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Raport oparty jest na ponad 100 wywiadach prowadzonych w sze$ciu
szkotach podstawowych i ponadpodstawowych, goszczacych uczniow —
uchodzcow z Ukrainy. W wywiadach brali udziat ukrainiscy i polscy
uczniowie oraz ich rodzice, dyrektorzy, nauczyciele, szkolni pedagodzy

i psychologowie, asystenci miedzykulturowi, personel techniczny,
przedstawiciele otoczenia szkoty. Badania terenowe zrealizowalismy

W maju i czerwcu 2022.

Sam moment wybuchy wojny i réznorodna pomoc swiadczona
uchodzcom byfa okazjg do integracji szkolnych spotecznosci. Wiekszos¢
dziatan opierata sie na spontanicznej aktywnosci pracownikéw, uczniéw
i ich rodzicéw; to oddolne zaangazowanie byto spirytus movens
wsparcia ucznidw uchodzczych réwniez w trakcie realizacji badan
trenowych.

Czynnikami utatwiajacymi aklimatyzacje uczniow ukrainskich

w pierwszym okresie byty wczesniejsze doswiadczenia szkoty w pracy

z uczniem cudzoziemskim, posiadanie w kadrze oséb mowigcych po
ukrainsku lub rosyjsku, wreszcie obecnos$¢ ukrainskich uczniéw z migracji
przedwojennej. W przypadku braku doswiadczen, proces przyjmowania
nowych uczniéw miat charakter spontaniczny i zalezat od kompetencji
oraz motywacji pojedynczych nauczycieli.

Czynnikiem negatywnie oddziatywujgcym na wielu poziomach byta
z kolei duza mobilnos¢ uchodzcéw, zwigzana z dalszymi migracjami
lub powrotami do Ukrainy.

Strategie zwigzane z przyjmowaniem uczniow do szkoét i klas byty
zréznicowane — od prowadzonej systemowo diagnozy i wsparcia,
utrzymywania w oddziatach klasowych statych proporcji miedzy
uczniami polskimi i cudzoziemskimi, po automatyczne przypisywanie
ucznidéw do najmniej licznych klas. Bardziej przemyslane strategii
stosowaty szkoty duze, o wiekszej (proporcjonalnie) liczbie uchodzcéw.
Sami uczniowie méwig o poczuciu wyobcowania, stresie i barierze
jezykowej w trakcie wchodzenia w nowe Srodowisko. Ich polscy
réwiesnicy doswiadczali z kolei trudnych emocji zwigzanych z
wybuchem wojny i nagtymi zmianami w ich szkole.

Procesem wyraznie utrudniajgcym integracje z polskimi uczniami jest
tendencja do tworzenia wzglednie zamknietych, ukrainskich grup jesli
w danej klasie jest wieksza grupa uczniéw uchodzczych. W tym sensie
strategia przypisywania do jednej klasy duzej grupy Ukraincéow (bo np.
pracuje tam nauczyciel znajacy jezyk lub posiadajgcy doswiadczenie w
pracy z uczniem cudzoziemskim) nie jest korzystna.

Nawet w szkotach, ktore staraty sie wspomagaé nauczycieli poprzez
wyszukiwanie i powielanie materiatdw, przygotowanie scenariuszy lekcji
wychowawczych, wewnatrzszkolne doskonalenie i dziatania
samopomocowe nauczycieli, powaznym problemem byt dostep do
podrecznikéw, zeszytow cwiczen i kart pracy do czeséci przedmiotéw,
szczegolnie scistych, materiatéw do nauki polskiego jako jezyka obcego.
Wiekszos¢ wykorzystywanych materiatow wymagata duzego nakfadu
pracy i czasu ze strony nauczycieli.
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Dyrektorzy i nauczyciele majg potrzebe pogtebienia wiedzy o
ukrainskim systemie oswiaty, a zwtaszcza poznania rdznic
programowych.

Przypadki konfliktow miedzy uczniami polskimi i ukrainskimi,
opisywane przez uczniow i nauczycieli, miaty charakter incydentalny.
Byty postrzegane jako pochodna ,,zwyczajnych” procesow zachodzgcych
miedzy mtodymi ludzmi, nie w kontekscie narodowosciowym. Niemniej
mozna zauwazyc¢ napiecia pojawiajgce sie w wypowiedziach polskich
uczniéw i ich rodzicow, a takze brak kompetencji nauczycieli w zakresie
rozpoznawania i rozwigzywania konfliktéw na tle narodowosciowym czy
etnicznym.

Brak wsparcia psychologiczno-pedagogicznego uczniéw ukrainskich jest
jednym z najpowazniejszych, zaobserwowanych przez nas problemoéw.
Wynika on z braku specjalistdow postugujacych sie jezykiem ukraifskim
lub rosyjskim, a takze barier kulturowych. Kwestia traum, potencjalnie
przezytych przez uchodzcow jest uswiadomiona przez kadre szkolng,
ktéra jednak wie, ze nie posiada narzedzi do diagnozy i terapii.
Najczesciej przyjmowanym rozwigzaniem jest proba budowania
»,hormalnosci”. Nauczyciele zgtaszajg potrzebe rozwoju kompetencji

w zakresie diagnozowania i reagowania na trudne emocje oraz
rozpoznawania sytuacji zagrazajacych bezpieczernstwu emocjonalnemu
ucznidw czy wymagajgcemu specjalistycznej interwenciji.

Rozwigzaniem, ktére pomaga w pokonaniu wyzwan zwigzanych

z zapewnieniem poczucia bezpieczenstwa emocjonalnego (uczniom

i nauczycielom), przepracowaniem rdéznic kulturowych, wspomaganiem
proceséw edukacyjnych i udroznieniem kontaktéw szkota — rodzic jest
instytucja asystenta miedzykulturowego/dziecka cudzoziemskiego.
Problemem jest brak rozwigzan systemowych —w badanych szkotach
asystenci byli zatrudniani dzieki organizacjom pozarzagdowym,
dtugofalowego planowania i kontraktowania pracy asystentéw oraz ich
skrajnie niskie wynagrodzenia.

Nauczyciele i dyrektorzy doskonale rozumiejg, ze kluczem do skutecznej
integracji w systemie edukacyjnym jest zapewnienie integracji
kulturowej i spotecznej. W ograniczonym zakresie przejawiana jest
troska o unikanie asymilacji i zachowanie tozsamosci kulturowej
nowoprzybytych.

Dominuje przekonanie o podobienstwie kultur polskiej i ukrainskiej,
ktore sprzyja niedostrzeganiu istotnych roznic kulturowych.
Tymczasem sami ukrainscy uczniowie podkreslajg liczne réznice na
poziomie kultury szkoty. Proby podejmowania edukacji
miedzykulturowej sg sporadyczne, sprowadzajg sie albo do dziatan
skupionych na fasadowych aspektach (dzien kuchni ukrainskiej), albo
incydentalnego podejmowania tematu na lekcjach geografii czy
przyrody. Co wiecej, nauczyciele zaktadajg duze zaangazowanie
ukrainskich uczniéw bez rozpoznania ich potrzeb, a czasem nawet bez
zapewnienia poczucia bezpieczenstwa. Dziata to tez w drugg strone —
poza nauczaniem zintegrowanym Ukraificy nie majg w szkole wielu
okazji do poznawania kultury polskie;.
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Czynniki sprzyjajace integracji ucznidw polskich i ukrainskich w zespole
klasowym to stosowanie pracy w grupach mieszanych na lekcji,
tworzenie okazji do spedzania czasu poza klasg (wyjscia, wycieczki,
zajecia pozalekcyjne — szczegdlnie sportowe i artystyczne). Utrudniajg:
zbyt duza liczba ucznidow uchodzczych w jednej klasie, preferencyjne
traktowanie (ocenianie) nowoprzybytych, brak facylitacji procesu
integracji przez nauczycieli i wychowawcéw, brak kompetencji w
zakresie rozwiazywania konfliktdw i przeciwdziatania dyskryminacji.

Na poziomie dziatan ogdlnoszkolnych i spotecznosci lokalnych mozna
zauwazy¢ mata (lub wrecz brak) oferty czasu wolnego dla ukrainskich
ucznidw. Kontakty pozaszkolne ograniczajg sie w duzej mierze do
wiasnej grupy narodowosciowej; podejmowaniu dodatkowych
aktywnosci nie sprzyja obcigzenie wielu uczniéw réwnoczesng nauka
on-line w Ukrainie.

Doswiadczenia ukrainiskich uczniéw zwigzane z nauka w polskiej szkole
byty tak zréznicowane, jak zréznicowana jest ta grupa. Indywidualne
cechy, takie jak motywacja, poziom wiedzy nabytej w Ukrainie, cechy
charakteru, style uczenia sie decydowaty o wiekszym lub mniejszym
poziomie integracji w obszarze edukacji. W postawach polskich
nauczycieli mozna byto zauwazyé dwa powtarzajgce sie, potencjalnie
niekorzystne elementy. Po pierwsze preferowanie modelu ,,cichego,
dobrze utozonego, ambitnego” ucznia, po drugie niezrozumienie wobec
ucznidw niezaangazowanych w nauke. Podstawowg barierg jest jednak
znajomos¢ jezyka — nie tylko na poziomie komunikacyjnym, ale przede
wszystkim wystarczajgcym do petnego uczestniczenia w procesach
edukacyjnych.

Nie zaobserwowalismy wptywu ptci uczniow na przebieg proceséw
integracyjnych. Réznice sprowadzaty sie do poszukiwania relacji w
obrebie jednej grupy ptciowej, szczegdlnie wsrdod mtodszych ucznidow
oraz specyfice zainteresowan, osadzonych w szerszych skryptach
Genderowych. Czynnikiem réznicujacym byt za to wiek — ewidentnie
integracja byta fatwiejsza dla najmtodszych uczniéw.

Klasy przygotowawcze okazaty sie rozwigzaniem zapewniajgcym
poczucie bezpieczenstwa emocjonalnego, utatwiajgcym poznanie jezyka
polskiego, wyréwnanie réznic programowych i wdrozenie do polskiej
kultury edukacyjnej. Utatwiaty tez, na wielu poziomach, prace
nauczycielom. Jednoczes$nie ograniczaty kontakty z polskimi uczniami,
zas rozpietos¢ wiekowa prowadzita do napiec i konfliktow. Czes¢
ucznidw zgtaszata problemy z adaptacjg do klas mieszanych.

Z perspektywy nauczycieli wyzwaniami byt zréoznicowany wiek uczniow

i wynikajgca stad koniecznosc¢ pracy z kilkkoma programami jednoczesnie,
dodatkowe obcigzenie i brak jasnych zasad prowadzenia klas
przygotowawczych w kolejnym roku szkolnym.

W klasach mieszanych (z licznymi wyjgtkami) obserwowalismy proces
nieuwzgledniajgcy potrzeb ucznia ukrainskiego. Problemy zwigzane

z nieznajomoscig jezyka wybrzmiewaty tu szczegdlnie wyraznie,
prowadzac czesto do przydzielania uczniom ukrainskim zadan
nieadekwatnych do ich poziomu wiedzy i mozliwosci. Byto to
intensyfikowane przez kontrowersje zwigzane z uzywaniem jezyka
rosyjskiego, znanego wielu nauczycielom, oraz obawy zwigzane

z postugiwaniem sie angielskim.
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Dziataniami, ktére pomagaty w niwelowaniu tych problemoéw byto
zapewnienie uczniom intensywnego kursu jezyka polskiego, otwartosc
nauczycieli na komunikacje w réznych jezykach (w tym angielskim),
pomoc asystentow i wolontariuszy znajacych jezyk ukrainski,
upraszczanie polecen i tgczenie komunikacji werbalnej z pisemng,
diagnozowanie potrzeb edukacyjnych, stosowanie pracy w grupach,
celow i kryteriow sukcesu lekcji, odwotywanie sie do doswiadczen
uczniéw i stosowanie elementdw edukacji wtgczajgcej oraz oceniania
ksztattujacego.

W powszechnej opinii nauczycieli, polskich ucznidw i ich rodzicow
naptyw uchodzcéw do ich klas nie przetozyt sie negatywnie na jakos$¢
edukacji. Pojawiajg sie jednak liczne obawy o przysztosc, szczegdlnie
w ostatnich klasach, wsréd rodzicdw dzieci z orzeczeniami i tam, gdzie
do oddziatow przypisano duze grupy ucznidéw ukrainskich.

Dyrektorzy i nauczyciele majg wysokie oczekiwania wobec MEiN
odnosnie wytycznych dla ram pracy w kolejnym roku szkolnym i oferty
wsparcia dla szkét. Szczegdlnie wyrazng potrzebg nauczycieli jest
dookreslenie zasad oceniania i wiedzy o pracy z uczniem
cudzoziemskim. Warto doda¢, ze stosowane przez wielu nauczycieli
preferencyjne ocenianie uczniow ukrainskich prowadzito do napiec

w relacjach z uczniami polskimi.

WSsrdd ukrainskich uczniow powszechne jest uczestniczenie on-line

w zajeciach w szkole ukrainskiej. Wynika to z checi utrzymania ciggtosci
edukacji i kontaktow ze srodowiskiem. Konsekwencjg jest wieksze
obcigzenie uczniéw i zaburzenie frekwencji w polskiej szkole.

Wsrod dyrektorow i nauczycieli dominuje przekonanie, ze ukrainscy
uczniowie nie sg przygotowani do zdawania egzaminéw zewnetrznych
(6smoklasisty i maturalnego). Podstawowg przeszkodg jest brak
znajomosci jezyka polskiego oraz relatywnie krotki czas pobytu w
polskiej szkole.

Wspotpraca z ukrainskimi rodzicami opiera sie na pracownikach szkoty
znajacych jezyk ukrainski lub rosyjski. W istocie przestrzeni do interakcji
jest mato; uczestniczenie w zebraniach klasowych — ze wzgledu na
bariere jezykowg — jest ograniczone. Dla wielu ukrainskich rodzicow
problemem byto korzystanie ze standardowych szkolnych narzedzi
komunikacji, takich jak dziennik elektroniczny czy e-mail. Naktada sie na
to ograniczona dyspozycyjnos¢ wynikajgca z pracy zarobkowe;j i opieki
nad innymi cztonkami rodziny. Wspétpraca z rodzicami byta wyraznie
intensywniejsza w szkotach prowadzgcych oddziaty przygotowawcze.




WSTEP

Badanie przedstawione w raporcie byto pierwszym etapem projektu wspierajgcego
szkoty przyjmujgce ucznidow z Ukrainy realizowanego przez Centrum Edukacji
Obywatelskie;j.

Badanie miato na celu:

* Eksploracje potrzeb i napie¢ w spotecznosciach szkolnych goszczacych uczniow
uchodzczych z Ukrainy.

* Dostarczenie danych do zaplanowania dfugofalowego wsparcia ucznidw i uczennic
z Ukrainy, w tym oferty dla dyrektoréw, nauczycieli i kompleksowego wsparcia dla
szkét w nadchodzgcym roku szkolnym oraz do wypracowania ,,Modelu integracji
edukacyjnej imigrantow ze spotecznoscig szkolng”.

Podjelismy prébe opisania potrzeb i przyjetych rozwigzan w sytuacji gwattownego
naptywu uczniow cudzoziemskich do szkét. Badanie byto prowadzone w maju

i czerwcu 2022. Byt to specyficzny moment — koncéwka wielkiego, spotecznego zrywu
wywotanego rosyjska agresjg na Ukraine. Wiele rozwigzan, ktdre mielismy okazje
ogladac¢, miato charakter spontaniczny i dorazny. Bardziej trwate mechanizmy
zaczynaty sie dopiero klarowaé. Zamykajac analize danych w przededniu nowego roku
szkolnego nie mamy watpliwosci, ze bedzie on wygladat inaczej niz koncéwka
poprzedniego. Niemniej zebrane dane mogg stanowi¢ podstawe do racjonalizacji
dziatan i przyczynié sie do poprawy sytuacji tak ukraifnskich ucznidéw i uczennic, jak

i ich polskich rowiesnikdéw oraz pracownikdw szkét.
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Badanie zrealizowat polsko-ukrainski zespot w sktadzie:
Magdalena Tedziagolska, dr hab. Barttomiej Walczak, Anna
Zelazowska-Kosiorek oraz Anna Biernat, Matanka Junko,

dr Kamil Wielecki, dr Oksana Tashkinova

PODZIEKOWANIA

Serdecznie dziekujemy zespotowi PLAN International za
wspolng prace nad konceptualizacjg badania oraz szkotom,
ktore wyrazity gotowosc do wziecia udziatu w badaniu.
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ROZMOWCOW

Obserwacja Dyrektor szkoty, nauczyciele, Nauczyciele i uczniowie
Pedagog/psycholog, uczniowie PL i
UKR, Rodzice uczniéw PL i UKR,
Nieformalne rozmowy Personel niepedagogiczny,
Otoczenie szkoty: NGO (organizacje
pozarzagdowe), JST (jednostki
14 DNI samorzadu terytorialnego), etc.

SPEDZONYCH
W SZKOtACH

Badanie wizualne

Badania zrealizowalismy w ostatnich dniach maja i w czerwcu 2022 w szesciu szkotach, potozonych w réznych czesciach Polski, w tym:
* 3 szkoty podstawowe, 3 licea ogdlnoksztatcace,

* 3 szkoty prowadzity oddziaty przygotowawcze,

* 4 szkoty potozone w miastach liczacych powyzej 100 tys. mieszkaricow, dwa — w osrodkach miejskich do 50 tys.




StOWNIK

OBSZARY INTEGRACIJI

Obszar edukacyjny odnosi sie do partycypacji
w procesach edukacyjnych.

Obszar kulturowy do znajomosci norm i specyfiki
kultury, w tym jezyka.

Obszar spoteczny do relacji z innymi aktorami
spotecznymi. Obejmuje tym samym sfere
bezpieczenstwa emocjonalnego.

Obszar polityczny odnosi sie do podmiotowosci
w ksztattowaniu srodowiska szkolnego.

MIGRACJA PRZEDWOJENNA | WOJENNA

W raporcie rozrézniamy procesy opisywane
w odniesieniu do migracji przed i po 24 lutego
2022. Z uwagi na brak informacji o statusie
badanych, pojecia migracji i uchodzctwa sg
stosowane wymiennie.

KLASY PRZYGOTOWAWCZE | MIESZANE

W badaniu odnosimy sie do dwéch modeli — separacyjnego

i integracyjnego (zob. Todorovska-Sokolovska 2009, Iglicka, Gmaj,
Walczak, 2013). O ile pojecie klasy przygotowawczej (lub
przejsciowej) nie powinno budzi¢ watpliwosci, okreslenie klasy,
w ktérej uczniowie cudzoziemscy pracujg razem z réwiesnikami

z kraju przyjmujgcego jako integracyjnej mogtoby utrudnic lekture.

Raz z uwagi na czeste odwotanie w raporcie do pojecia integracji,
dwa — z uwagi na specyficzne funkcjonowanie pojecia ,klasa
integracyjna” w polskim systemie edukacyjnym. Dlatego
zdecydowalismy sie na uzywanie okreslenia , klasa mieszana”.

ASYSTENCI MIEDZYKULTUROWI

Dla ujednolicenia nazewnictwa zdecydowalismy sie na okreslanie
0s06b pochodzgcych z Ukrainy, zatrudnionych w celu wspomagania
ucznidw uchodzczych asystentami/asystentkami
miedzykulturowymi. Warto jednak zaznaczy¢, ze w literaturze

(i rzeczywistosci szkolnej) funkcjonujg oni réwniez pod nazwa
asystentéw dziecka/ucznia cudzoziemskiego, ucznia uchodzczego
lub wrecz asystentdw ucznia ukrainskiego.

STOSOWANE SKROTY:

MEiN — Ministerstwo Edukacji i Nauki
NGO - non governmental organisation
ODN - o$rodek doskonalenia nauczycieli
OK — ocenianie ksztattujgce

OPS — osrodek pomocy spotecznej

PPP — poradnia psychologiczno-pedagogiczna
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OZNACZENIA CYTATOW

Cytaty sg opisywane za pomocg tréjcztonowych
koddéw, w ktoérych pierwszy kod CS oznacza case
study; drugi — metode (np. IDI), zas$ trzeci —
kategorie badanych (np. naucz UKR = nauczyciel
z Ukrainy, op = oddziat przygotowawczy,

uczn = uczniowie, rodz = rodzice, etc.).

W zwigzku z ryzykiem identyfikacji szkét i oséb
uczestniczacych w badaniu z oznaczen zostaty

usuniete kody placowek i pojedynczych
respondentow.

W kilku miejscach, gdy mozliwe byto
zrozumienie znaczenia ,zachowalismy
fonetyczny zapis wypowiedzi oséb z Ukrainy.

FEMINATYWY

W raporcie stosujemy przemiennie formy mesko
i zensko osobowe.

ZRODLA GRAFIK | ZDJEC
Zdjecie na stronie tytutowej: pexels.com
Zdjecia w raporcie: materiaty z badania

Grafiki: storyset.com
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Przygotowujgc rekomendacje podzielilismy polityki
integracyjne na cztery obszary:
Edukacyjny, tj. dotyczacy procesu uczenia sie.
Spoteczny, obejmujacy kwestie relacji spotecznych

i bezpieczenstwa w tym emocjonalnego. POZIOM REKOMENDACIJI

Kulturowy, zwigzany z postugiwaniem sie jezykiem i
internalizacjg wzoréw regulujgcych funkcjonowanie Poziom meta
szkoty.

OBSZARY | PODMIOT REKOMENDACII
ADRESACI REKOMENDACII

Wtadze centralne

Polityczny, odnoszacy sie do uzyskania wptywu na Organizacje parasolowe

funkcjonowanie szkolnej spotecznosci.

Obszary te naktadajg sie na siebie i tworzg hierarchie.
Jak pokazujg dane zebrane w trakcie badania, skuteczna
integracja w obszarze edukacyjnym wymaga
wczesniejszego dziatania w obszarach integracji
spotecznej i kulturowej. Z kolei integracji w obszarze
politycznym sprzyja czas pobytu w kraju przyjmujacym i
przezwyciezenie barier w pozostatych obszarach.

) Uczen/uczennica
Poziom makro Wiadze lokalne, ODN,

rodzic/rodzice NGOs

opiekunowie

Kadra kierownicza,
polscy rodzice, PPP,
OPS

Poziom mezo

Z uwagi na zakres oddziatywania wyrdznilismy
nastepujgce poziomy wdrazania polityk integracyjnych

Nauczyciele, polscy
uczniowie

Mikro — poziom klasy szkolnej Poziom mikro

Mezo — poziom spotecznosci szkolnej/matej
spotecznosci lokalnej

Makro — poziom jednostki podziatu terytorialnego,
wykraczajgcy poza bezposrednie interakcje

113 2 aeiem @il | EUFEpER * ODN-Osrodek Doskonalenia Nauczycieli * PPP — Poradnia Psychologiczno-Pedagogiczna

* NGO’s — Organizacje pozarzgdowe * OPS — Osrodek Pomocy spotecznej

[4)



REKOMENDACIE: INTEGRACIA W WYMIARZE SPOtLECZNYM
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POZIOM MIKRO

Klasa, nauczyciel,

Podniesienie kwalifikacji nauczycieli w zakresie edukacji
wielokulturowej i pracy z uczniem cudzoziemskim oraz
diagnozowania traum.

Zapewnienie wychowawcom scenariuszy lekgji
i materiatéw w obydwu jezykach.

* Wprowadzanie opiekunéw réwiesniczych dla nowoprzyjetych
uczniow. Przygotowanie uczniéw do petnienia takiej roli oraz
superwizja.

* Tworzenie przestrzeni do miedzynarodowych kontaktéw w
czasie lekcji (praca w grupach mieszanych, wspdlne projekty).

uczniowie
Przygotowanie uczniéw na przyjecie uchodzcéw i na
rozstania z nimi.
Podniesienie znajomosci obowigzujgcych przepiséw wsrod * Wiaczanie nauczycieli z Ukrainy do grona pedagogicznego:
dyrektorow. inicjowanie wspotpracy z innymi nauczycielami, wymiany
Wprowadzanie w szkole edukacji antydyskryminacyjnej (kazdy doswiadczen.
nauczyciel i pracownik szkoty oraz rodzice objeci dziataniami * Planowanie przyjaznej przestrzeni w szkole dla uczniéw z Ukrainy
podnoszgcymi kompetencje w zakresie zapobiegania praktykom np. napisy w jezyku ukrainskim, informacje o kulturze i historii
dyskryminacyjnym). Ukrainy.

POZIOM MEZO o . . . . . e . .
Opracowanie i wdrozenie w szkole procedury przyjmowania ucznia * Integracja ,przy okazji” nie “na site” — wtgczanie/zapraszanie

Szkota. szkolna cudzoziemskiego do klasy. uczniow ukrainskich do udziatu w réznych szkolnych

Ay e . . . . . aktywnosciach (wolontariat, samorzad, szkolne festiwale).
spotecznosé, Umozliwienie dyrektorom i nauczycielom sieciowania i wymiany
Poradnie informacji na temat praktycznych rozwigzan. * Wigczanie rodzicdw w spotecznos¢ klasy poprzez uczynienie

Psychologiczno-
Pedagogiczne,
Osrodki Pomocy
Spotecznej

Wiaczenie uczniow ukrainskich w zajecia pozalekcyjne, w tym
organizowanie polsko-ukrainskich zajec¢ artystycznych i sportowych.

Prowadzenie diagnozy wstepnej i udostepnianie wynikow
wychowawcom.

Polsko-ukrainskie pary rodzicéw: polski rodzic jest odpowiedzialny za
wsparcie rodzica z Ukrainy w funkcjonowaniu w szkole, kontaktach
ze szkotg lub polski rodzic-animator — wybdr jednej osoby
odpowiedzialnej za kontakty z rodzicami z Ukrainy,

standardem zapraszania ich na zebrania i dotgczania do grup
klasowych na komunikatorach.

* Oferowanie rodzicom wsparcia w zakresie organizacji zycia
w Polsce (kursy jezykowe, oferty pracy, kursow zawodowych).

* Wdrozenie w szkole polityki przejrzystej komunikacji z rodzicami
polskimi i ukrainskimi tak by na biezgco adresowac ich niepokoje
zwigzane z edukacja dzieci.
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« Udroznienie pomocy psychologiczno-pedagogicznej — * Wprowadzenie asystentdw jako standardowego rozwigzania w
zatrudnienie ttumaczy lub specjalistéw postugujacych sie wielokulturowej szkole.
POZIOM MAKRO jezykiem ukrainskim oraz przygotowanie narzedzi ] )
umozliwiajgcych diagnoze uczniéw cudzoziemskich. * Oferta doskonalenia zawodowego dla asystentow
Wtadze lokalne, miedzykulturowych i nauczycieli z Ukrainy,
Osrodki Doskonalenia * Wypracowanie skutecznych sposobéw komunikacji oferty _ ) _ o _
Nauczycieli, NGO psychologiczno-pedagogicznej dla rodzin ukraifiskich i dla * Oferta ODN | NGO dla s;ko’f w za!<re5|e e<:.I.ukaCJ| W|eloku.Ituroyve{,
(organizacje nauczycieli ukrainskich (jezyk korzysci). pracy z uczniem cgd202|emslk!m i edukacji antydyskryminacyjnej
promowana jezykiem korzysci.
pozarzgdowe)
* Wprowadzenie rozwigzan systemowych w zakresie wsparcia
sychologiczno-pedagogicznego i asystenckiego.
POZIOM META it ¢ pedagoe & Y &
e Skrocenie czasu reakcji organdw centralnych na pojawiajgce
Wtadze centralne sie wyzwania.

* Przygotowanie wystandaryzowanych narzedzi do diagnozy
wstepnej wraz z przewodnikiem.

* Kampanie spoteczne kierowane do oséb z Ukrainy w obszarze
promocji korzystania ze wsparcia psychologicznego.
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POZIOM MIKRO

Klasa, nauczyciel,
uczniowie

Przygotowanie nauczycieli do pracy z klasg podzielong
pod wzgledem kompetencji jezykowych

i merytorycznych, ale tez réznorodng wiekowo: rozwdj
kompetencji w tym zakresie, dostarczenie narzedzi.

Organizacja pracy na lekcjach sprzyjajgca szybszemu
uczeniu sie j. polskiego np. praca w grupach w klasach
mieszanych, nauka j. polskiego jako obcego w podziale
na mniejsze grupy.

Nauka polskiego jako jezyka obcego — uwzglednienie w
programie nauczania zaréwno jezyka komunikacji, jak i
edukacji (stownictwo przedmiotowe, instrukcje).

Wykorzystywanie strategii i technik Oceniania Ksztattujgcego
(OK) — praca z celami lekcji, informacjg zwrotng, praca w
grupach, kolezenska informacja zwrotna etc.

POZIOM MEZO

Szkota, szkolna
spotecznosé,
Poradnie
Psychologiczno-
Pedagogiczne,
Osrodki Pomocy
Spotecznej

Ustalenie systemu zbierania informacji od rodzicéw o planach na
przysztos¢ ukrainskich rodzin i uwzglednianie ich w planowaniu
nauczania (np. podziat na grupy jezykowe w zaleznosci od
potrzeb: intensywny kurs polskiego vs. podstawy polskiego na
biezgce potrzeby).

Wypracowanie (w ramach Wewnatrzszkolnego Systemu
Oceniania) i/lub komunikowanie systemu oceniania uczniow z
Ukrainy, informowanie interesariuszy o zmieniajgcych sie
zasadach klasyfikacji uczniéw z Ukrainy.

W klasach przygotowawczych: wypracowanie skutecznego
systemu wychodzenia ucznidw z tych oddziatéw i dotgczania do
klas mieszanych (komunikacja i wspétpraca miedzy
nauczycielami).

Dopasowanie liczby godzin zajec¢ z jezyka polskiego do
faktycznych potrzeb ucznidw, poszerzenie katalogu zaje¢
dedykowanych dla uczniéw ukraifskich.

Konsultacje dla uczniéw i rodzicow w zakresie mozliwosci
wyboru $ciezki edukacyjne;.

Informowanie polskich uczniéw i rodzicow o przebiegu edukacji,
dziataniach zabezpieczajgcych realizacje podstawy programowe;j
i ,,ptynnos¢” przygotowan do egzamindw.

Umozliwianie uczniom z Ukrainy realizacje zainteresowan
w ramach zajec pozalekcyjnych.

ST
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POZIOM MAKRO

Wtadze lokalne,
Osrodki Doskonalenia
Nauczycieli, NGO
(organizacje
pozarzgdowe)

Oferta ODN i NGO dla nauczycieli w zakresie pracy z klasg
podzielong pod wzgledem kompetencji jezykowych
i merytorycznych, ale tez réznorodng wiekowo.

Oferta doskonalenia zawodowego dla nauczycieli z Ukrainy.

Oferta dla szkét wykorzystania Oceniania Ksztattujgcego
(OK) w szkole wielokulturowej.

POZIOM META

Wtadze centralne

Wytyczne ze strony MEiN dotyczgce kryteridw oceniania,
klasyfikacji uczniéw z Ukrainy, realizacji podstawy
programowej.

Przejrzyste porownanie zatozen polskiego i ukrainskiego
systemu oswiaty i roznic w podstawach programowych.

Podreczniki i inne materiaty dydaktyczne na poziomie
dostosowanym do poziomu ucznidow (w tym materiaty do
nauki jezyka polskiego jako jezyka obcego) uwzgledniajgce
prace w grupach réznorodnych wiekowo oraz nauke jezyka
komunikacji i jezyka edukacji (stownictwo przedmiotowe, jezyk
polecen).

Poszerzenie zajec z jezyka polskiego na wszystkich uczniéw
z Ukrainy, w tym migrantéw przedwojennych.

* Zebranie i upowszechnianie dobrych praktyk, doswiadczen
szkot w zakresie standardéw prowadzenia oddziatow
przygotowawczych i rozwigzan prawnych (przewodnik dla
dyrektorow).

* Elastycznos¢ jako zasada wsparcia dla ucznidow — zakres
wsparcia powinien wynika¢ z diagnozy potrzeb (np. wybor
miedzy liczba godzin dodatkowego polskiego a zajeciami
z matematyki).

* Wsparcie dla uczniéw w uzupetnianiu réznic w podstawach
programowych (np. dodatkowe godziny konsultacji, zaje¢).
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POZIOM MIKRO

Klasa, nauczyciel,

Zapewnienie uczniom przestrzeni na ekspresje ich
wartosci kulturowych (np. podczas lekcji historii,
geografii, artystycznych czy wychowawczych).

Realizacja inicjatyw mtfodziezy w zakresie poznawania
kultur polskiej i ukrainskiej, tak by tresc¢ i forma

Podniesienie poziomu znajomosci jezyka polskiego przez
organizacje dwu-trzy miesiecznych oddziatow
przygotowawczych.

Podniesienie Swiadomosci polskich uczniéw i nauczycieli w
zakresie edukacji wielokulturowej, uczulenie na kwestie

uczniowie

uwzgledniata preferencje mtodego odbiorcy; polonizacji.

umozliwianie poznawania kultury mtodziezowej.

Uwzglednienie w harmonogramie uroczystosci szkolnych ¢ Wspdtpraca szkoty z lokalnym otoczeniem — poszukiwanie
POZIOM MEZO wydarzen istotnych dla podtrzymania kultury ukrainskiej, w i tworzenie oferty dla uczniéw i ich rodzin (np. doradztwo

Szkota, szkolna
spotecznos¢, PPP, OPS

tym Swiat religijnych.
Wprowadzenie zajec (lekcyjnych lub dodatkowych)
umozliwiajgcych podtrzymanie tozsamosci ukrainskiej.

Zapoznawanie nauczycieli i uczniow z podstawowymi
zwrotami po ukrainsku (np. ,stowniczki” obecne w
przestrzeni szkoty czy rozdawane uczniom, kursy podstaw).

zawodowe, zajecia rozwijajgce zainteresowania, mozliwosci
pracy dorywczej, etc.).

POZIOM MAKRO

Wtadze lokalne, ODN,
NGO

Ustanowienie na poziomie gminy/miasta koordynatora
ds. ucznidéw tymczasowo relokowanych.

Wsparcie organizacji ukrainskich i utatwienie im dostepu
do szkof.

POZIOM META

Witadze centralne

Stworzenie bazy scenariuszy i materiatéw dotyczacych
edukacji wielokulturowej poddanych eksperckiej recenzji.

Upowszechnienie wiedzy na temat mozliwosci organizacji
zajec z jezyka ukrainskiego.
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POZIOM MIKRO

Klasa, nauczyciel,
uczniowie

Upowszechnienie wsrdd ucznidw ukrainskich informacji
o mozliwosciach zaangazowania w samorzgdnosé
szkolna.

Zapraszanie uczniow ukrainskich do udziatu w
inicjatywach samorzadu uczniowskiego, szkolnych
klubow wolontariatu (zmiana pozycji z biorcy na dawce
pomocy, wzmachianie sprawczosci).

POZIOM MEZO

Szkota, szkolna
spotecznos¢, PPP, OPS

Informowanie rodzicow o samorzadnosci rodzicielskiej,
zapraszanie na spotkania z radg rodzicow lub radg szkoty.

Poszukiwanie form kontaktu poza dziennikiem
elektronicznym (telefon, komunikatory, tradycyjne kartki
przekazywane przez ucznidow).

POZIOM MAKRO

Wtadze lokalne, ODN,
NGO

Stworzenie na poziomie gminy bgdz miasta rady
rodzicéw ucznidéw tymczasowo relokowanych z
bezposrednim dostepem do lokalnych wiadz
oswiatowych.

POZIOM META

Witadze centralne

Przygotowanie info-packu o polskim systemie
edukacyjnym dla rodzicow ukrainskich w ich jezyku.
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SZKOtA WOBEC KRYZYSU UCHODZCZEGO

Wybuchowi wojny w Ukrainie towarzyszyta eksplozja
empatii i checi pomocy, a jednoczesnie obawy i pewna doza
paternalizmu.

W szkotach masowo organizowane byty akcje pomocowe
w postaci réznego rodzaju zbidrek (pomoc finansowa,
rzeczowa).

Wsparcie dla uczniéw ukrainskich byto swiadczone
W oparciu o:

* wiasne zasoby szkoty i jej spotecznosci,

* zasoby dostepne w - czesto nieformalnej - sieci
kontaktdw,

e wsparcie JST, NGO, biznesu.

Dziatania te miaty (i w wielu przypadkach nadal maj3)
charakter spontaniczny.

Cceo

CENTRUM EDUKACIJI
OBYWATELSKIEJ




SZKOtA WOBEC KRYZYSU UCHODZCZEGO

MY Z WAMI — ODDOLNE WSPARCIE W KRYZYSIE

Akcje pomocowe i solidarnosciowe, poza samym
wsparciem uchodzcow, staty sie okazjg do
integracji szkolnej, a nawet lokalnej spotecznosci.

b4

W uczniach, rodzicach i nauczycielach ta sytuacja
wyzwolita poktady dobra. (CS IDI dyr)

W poszczegdlnych miejscowosciach pomoc byta
organizowana we wspotpracy z JST i NGO, a takze
przedsiebiorcami i ,zwyktymi” mieszkaricami.
Niezaleznie od dziatan skierowanych na zewnatrz
(np. dla centrow relokacyjnych) wszedzie
podejmowano dziatania na rzecz nowo
przyjmowanych uczniow i ich rodzin, zapewniajac
odziez, podreczniki, akcesoria szkolne, stroje na
WF czy wyzywienie w szkolnych stotdwkach.

W jednej ze szkot zostato ono sfinansowane przez
nauczycieli, w innej — przez lokalnych
przedsiebiorcow. W inicjatywy powszechnie
wigczali sie rodzice i uczniowie (jako organizatorzy
i darczyncy).

Ogromne byto poruszenie wsrod pracownikow,
mtodziezy. Szok, ze jednak doszto, w XXI wieku do
takiej sytuacji [...] Dostownie tego samego dnia
[wybuchu wojny], mtodziez wyszta z inicjatywq
tgczenia sie z Ukraing. Pojawity sie elementy flagi
Ukrainskiej, wstqzeczki, naszywki na bluzeczkach.
Samorzqd uczniowski rozpoczqt zbidrke Zywnosci,
mndstwo zbidrek roznych. [...] trudno zliczy¢ co
tam byfo. [...] No i pdzniej zaczety dzieciaki z
Ukrainy przyjezdzac¢ do naszego miasta. Niezwykle
ciepto, serdecznie, pieknie zostaty te dzieci
przyjete. (CS IDI naucz)

W pierwszych dniach i tygodniach wojny
naptywowi uchodzcéw towarzyszyty obawy,

w mniejszym zakresie dotyczgce wsparcia
materialnego i nauczania, co zapewnienia opieki
psychologicznej osobom straumatyzowanym przez
wojne.

b

Na poczqtku stwierdziliSmy, ze sama organizacja
pomocy i nauczania dla dzieci z Ukrainy nie jest
problemem, problemem moze by¢ wsparcie
psychologiczne [...] dzieci mogq by¢
straumatyzowane, czy my sobie z tym
poradzimy? (CS IDI dyr)

m CENTRUM EDUKACII
OBYWATELSKIE]

Empatia byta na tyle wysoka, ze na poziomie
jezyka manifestowata sie w swoistym
paternalizmie, doskonale widocznym w ponizszym
cytacie.

b

Oni [uczniowie polscy] nie mogli sie doczekac.
Kazdy chciat mie¢ swojego Ukrainca. Wrecz sie
ktocili o to. Tyle mieli empatii. (CS IDI psych)

Warto podkresli¢, ze tego rodzaju narracje uczniéow
raczej byty przez dorostych traktowane jako wyraz
troski i nie stanowity okazji do rozmdéw na temat
podmiotowosci oséb uciekajgcych przed wojna.

\.J4
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SZKOtA WOBEC KRYZYSU UCHODZCZEGO

PRZYGOTOWANIE DO PRZYJECIA UKRAINSKICH UCZNIOW

WCZESNIEJSZE DOSWIADCZENIA
| PRZYGOTOWANIE NAUCZYCIELI

Istotne sg wczesniejsze doswiadczenia szkoty jako
organizacji w pracy z uczniem cudzoziemskim.
Moga to byc¢ zaréwno dzieci migranckie, jak

i polscy uczniowie o niskiej znajomosci jezyka
polskiego, powracajgcy z pobytu za granica.
Korzystny wptyw doswiadczenia obserwowalismy
w szkotach prowadzgcych wczesniej klasy
przygotowawcze, jak i przyjmujacych uczniow
cudzoziemskich do oddziatéw ogdlnodostepnych.

Przez "korzystny" rozumiemy przede wszystkim
lepsze przygotowanie (i wiekszy spokdj) kadry
oraz przygotowane procedury postepowania

z nowoprzybytymi uczniami, minimalizujgce ich
stres oraz utatwiajgce aklimatyzacje (przyktady
opisujemy na kolejnych stronach).

Trzeba podkresli¢, ze wczesniejsze doswiadczenia
nie zawsze okazywaty sie adekwatne czy
wystarczajgce w zderzeniu z rzeczywistoscig.

Z pewnoscig jednak dawaty dyrektorom

i nauczycielom poczucie bezpieczenstwa i dobry
punkt wyjscia do zarzadzania kryzysowg sytuacj3.

Dodatkowym czynnikiem utatwiajgcym przejscie
przez pierwszy okres byto posiadanie w radzie
pedagogicznej nauczycieli postugujgcych sie
jezykiem ukrainskim lub rosyjskim.

ROLA UCZNIOW Z PRZEDWOJENNEJ MIGRACII

Szczegdlnym przypadkiem sg dzieci ukraifskie

z migracji przedwojennej. Odgrywajg one znaczaca
role, pomagajgc w kontakcie z nowoprzybytymi.

Po pierwsze, to dzieki nim szkota (dyrekcja,
nauczyciele, personel) mieli doswiadczenie w pracy
z uczniami cudzoziemskimi. Po drugie dzieci z
migracji przedwojennej stuzyty jako ttumacze

i posrednicy miedzykulturowi dla przybytych
uchodzcow wojennych.

99

Tutaj mielismy kiedys naprawde przerdzne
sytuacje trudne z nastolatkami Czeczenskimi
zwigzane, z mentalnosciq, z wyzwaniem, z
jezykiem, duzo tego byto. Wiec wszyscy mielismy
z czego czerpac. (CS IDI psych)

Na poczgtku to byta bezradnosc. Dlatego ze
naprawde nikt nie miat zadnych pomystow, znaczy
do tej pory nie ma, zadnych wskazowek. U mnie
od samego poczqtku to jest kwestia intuicji. Po
prostu musiatam intuicyjnie narzucic requty [pracy
z uczniami ukrainskimi w klasie]. (CS IDI naucz)

m CENTRUM EDUKACII
OBYWATELSKIE]

SZKOLY BEZ DOSWIADCZENIA

W szkotach, w ktérych nie uczyty sie wczesniej dzieci
cudzoziemskie obecnos¢ ucznidw z Ukrainy byta
sytuacjg nowa i zaskakujgca, z ktérg musieli sobie
poradzié na biezgco. Zarowno dyrekcja, jak i
nauczyciele oraz personel szkoty nie byli wiec
przygotowani do przyjecia tych uczniow i nie mieli
wypracowanych mechanizmow. Proces wtgczania
dzieci z Ukrainy do aktywnosci placéwki przebiegat
spontanicznie i zalezat w praktyce od konkretnych
0sob.

Mamy o tyle dosyc¢ nieztq sytuacje, ze do nas na
lekcje przychodzita kolezanka Ukrainka z innej
klasy, ktora juz jest od dawna i po prostu nam
tlumaczyfta.

Mamy jeszcze jedng Ukrainke i wtasnie tak samo
ona gtdownie nam ttumaczy po prostu, co ona
[nowa dziewczynka z Ukrainy] probuje nam
powiedziec. (CS FGI uczn PL )
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SZKOtA WOBEC KRYZYSU UCHODZCZEGO

TYMCZASOWOSC

Powroty do Ukrainy lub dalsza
migracja jest procesem widocznym we
wszystkich badanych szkotach.

W jednej z placowek, z blisko 70
uczniow uchodzczych odeszta okoto
jedna szosta.

Z punktu widzenia zarzgdzania szkofg,
informacja o planach uczniéw wydaje
sie kluczowa. Wptywa ona z jednej
strony na sposob pracy z uczniami,

z drugiej — na mozliwos¢ wytworzenia
u nich poczucia bezpieczenstwa.

99

Jak przyjmowalismy dzieci pytatam czy bedq
wracac czy zostawac. Czes¢ wiedziata. | mysle,
Ze inaczej mozna byto skierowac oferte
edukacyjng dla dzieci, ktére majq zostac, a
inaczej dla tych, ktorzy bedg wracac. (CS IDI dyr)

Zasmucito mnie to, ze moja kolezanka jedzie do
innego miasta w Polsce. (CS dzienniczek uczen
UKR)

m CENTRUM EDUKACII
OBYWATELSKIE]

Dyrektorzy i nauczyciele zdajg sie przyjmowac te
mobilnos¢ jako cos$ nieuniknionego i wydajg sie wobec
niej bezradni. Nie majg dostepu do informacji o planach
rodzin, czesto same rodziny podejmujg decyzje z dnia
na dzien, bez informowania szkoty. W zadnej ze szkét
nie wypracowano systemu zarzgdzania informacjami

o wyjazdach ucznidw.

Tymczasowos¢ sprawia, ze nauczyciele - mniej lub
bardziej Swiadomie — ograniczajg swoje zaangazowanie
W nauczanie i integracje ucznidow z Ukrainy, zwtaszcza

w klasach mieszanych. Sg tez zmeczeni pojawianiem sie
ciagle nowych twarzy i towarzyszy im poczucie
»Syzyfowej pracy” w zakresie edukacji.

Polscy uczniowie zwykle nie przezywajg mocno
wyjazddéw kolegdéw z Ukrainy. By¢ moze wynika to
z dosc krétkiego czasu wspdlnego funkcjonowania.

Niemniej zaobserwowalismy przyktady poczucia straty.
Byly one wyrazne szczegdlnie wtedy, kiedy wyjezdzat
uczen/uczennica o wysokich kompetencjach
spotecznych i duzej tatwosci integracji. Ich nieobecnosé
odczuwali tak uczniowie polscy i ukrainscy, jak i
nauczyciele. Ci ostatni podkreslali istotng role, jakg tacy
uczniowie petnili w integracji innych Ukraincéw.

Powroty kolegéw do Ukrainy byty trudne dla niektérych
ukrainskich uczniéw z klas mieszanych, ktérzy zostawali
osamotnieni w klasie.

HISTORIA ZE SZKOtY

W jednej ze szkoét podstawowych przez klase przewineto
sie juz pie¢ osdb z Ukrainy, z ktorych zostata jedna:
chtopak, , ktory sie nie integruje”. Uczniowie probowali
,wyciggacé” go po szkole, ale bezskutecznie. Z poprzednimi
uczniami rozmawiali po angielsku, tworzyty sie wiezi.

Z relacji uczennicy wynikato, ze koszty emocjonalne -
przyjmowania nowych uczniéw i angazowania sie w
relacje z nimi, a potem ich straty - jednak nastgpity. Moze
to negatywnie wptynac¢ na chec¢ otwierania sie na nowe
osoby, ktére w przysztosci dotgczg do klasy.
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SZKOtA WOBEC KRYZYSU UCHODZCZEGO

ZANIM POJDA DO KLASY: STRATEGIE WPROWADZANIA UCZNIOW UKRAINSKICH DO SZKOtY

Rozwigzania przyjmowane w
badanych szkotach rozpinajg sie
na kontinuum od braku
jakiegokolwiek systemowego
podejscia po prowadzenie
diagnozy wstepnej i zaplanowanie
catego procesu.

Nie jest tak, ze po rozwigzania
systemowe siegajg szkoty bardziej
doswiadczone w pracy z uczniem
cudzoziemskim.

Natomiast w szkotach, do ktoérych
dotacza niewielu uczniow z
Ukrainy, opracowywanie strategii
nie jest priorytetem.

Co ciekawe, szkoty nie
wprowadzajgce systemowych
rozwigzan potrafig traktowad to
jako swiadomg strategie —
ttumacza to checig zapewnienia
uczniom jak najbardziej
»naturalnego” wejscia do szkoty,
bez specjalnej, dystansujacej,
zaktdcajacej poczucie
bezpieczenstwa otoczki.

m CENTRUM EDUKACII
OBYWATELSKIE]

* Przyjecie zatozenia o tymczasowosci
sytuacji, przeczekanie.

* Brak specjalnych procedur, brak wiekszej
refleksji nad strategig integracji i edukacji
0s6b z Ukrainy.

* Kryteria doboru ucznidw do klas:
minimalizacja zaktécen w pracy szkoty.

Ryzyka/Wyzwania
* Brak diagnozy uczniéw.

* Nadmierne obcigzenie pojedynczych
nauczycieli (np. wskazanych przez
dyrektor do zajecia sie tematem),
rozproszenie odpowiedzialnosci.

* Uczniowie trafiajg do oddziatéw
»przypadkowo” bez uwzglednienia ich
potrzeb.

Zaobserwowane w: szkoty z
mata liczbg ucznidw z Ukrainy, klasy
mieszane.

* Wypracowane rozwigzania tylko dla
wybranych etapdw (np. zorganizowane
wyposazenie w podreczniki, ale brak
»procedury” diagnozowania).

* Kryteria doboru uczniéw do klas:
minimalizacja zaktécen w pracy szkoty +
potrzeby uczniow.

Ryzyka/Wyzwania:

* Nierdwnomierne obcigzenie nauczycieli
zadaniami.

* Uczniowie nie zawsze trafiajg do oddziatu
najlepiej dopasowanego do ich profilu.

Zaobserwowane w: szkoty z r6zng
liczbg uczniéw z Ukrainy, klasy mieszane.

Potrzeby emocjonalne, spoteczne i
edukacyjne uczniéw kluczowym kryterium
— punkt wyjscia.

Przemyslany, wieloetapowy proces z
konkretnymi narzedziami.

Zespotowy charakter procesu (zespoét
zadaniowy, nie pojedynczy nauczyciele)

Klasy przygotowawcze majg dobrze
opracowane procedury przyjmowania do
szkoty i nauki.

Ryzyka/Wyzwania:

W klasach przygotowawczych:
opracowanie skutecznego systemu
przechodzenia uczniéw do klas
mieszanych.

Zaobserwowane w: duze szkoty, z duzg
liczbg ucznidéw z Ukrainy, klasy
przygotowawcze i mieszane.
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PRAKTYKOWANE ROZWIAZANIA: ROZWIAZANIE SYSTEMOWE
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W miare potrzeb
zajecia wyréwnawcze i
konsultacje z psychologiem

Przypisanie opiekuna -

Rozmowa z dyrektorem réwiesnika z klasy

SZKOtA WOBEC KRYZYSU UCHODZCZEGO

W - HIGHSCHOOL - _
- | s, ol

Szkota z duzym
doswiadczeniem w pracy z
uczniem cudzoziemskim i duza
liczba uczniéw z Ukrainy

*  Wypracowany schemat
procesu i narzedzie

* Podziat zadan miedzy
nauczycieli, zespot
nauczycielski a nie pojedynczy
nauczyciele sg odpowiedzialni
za to zadanie

Wypetnienie arkusza
diagnostycznego

Proces rozpoczynat sie od spotkania rodzicow

i ucznia z dyrektorem szkoty. W jego trakcie, lub
bezposrednio po wypetniano arkusz diagnostyczny,
przygotowany przez specjalistéw ze szkoty. Narzedzie
to dawato wglad w potrzeby i kompetencje ucznia, w
tym w zakresie postugiwania sie jezykiem polskim.
Wyniki diagnozy przekazywano wychowawcy klasy,
do ktérej miat trafi¢ nowoprzybyty uczei. Wstepna
diagnoza byta tez podstawg do przypisania uczniowi
zaje¢ wyréwnawczych lub spotkan z psychologiem.

Réwnolegle prowadzono dziatania zabezpieczajace
ucznia od strony materialnej: dzieki zebranym

w spotecznosci szkolnej Srodkom przygotowano
wyprawke (plecak, akcesoria i stréj na WF) oraz
podreczniki. Te zadania byty podzielone miedzy
nauczycieli by unikngé nadmiernego obcigzenia
jednej osoby. W klasie uczen znajdowat sie pod
opieka ochotnika-rowiesnika, ktory niezaleznie od
wsparcia dorostych miat mu utatwié aklimatyzacje
w pierwszym okresie.

Zaopatrzenie w podreczniki
i wyprawke szkolng

Wychowawca miat w obowigzku poinformowacé
klase i innych nauczycieli uczgcych klase o przyjsciu
nowego ucznia. A takze — przez dziennik
elektroniczny — rodzicéw

9

Z kazdym uczniem, rodzicem pan dyrektor prowadzit
rozmowe... zeby [pokazac] ze uczen jest wazny. Potem
byt telefon z sekretariatu, ze bedzie uczern nowy i tego
dnia przychodzilismy wczesniej zeby przywitac ucznia,
wprowadzic do sali. ... to byt taki taricuch od dyrektora
po wozne. (FGI naucz)

Szedt sygnat do biblioteki szkolnej, ze jest potrzeba
kompletu podrecznikow. Od wychowawcy zalezat sposob
wprowadzenia nowego ucznia do klasy. Wazne byfo, ze
nowe dziecko znato juz 1-2 osoby z klasy, pamietato ich
imiona i w razie potrzeby mogto o cos zapytac.

(IDI psych)
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SZKOtA WOBEC KRYZYSU UCHODZCZEGO

PRZYPISYWANIE UCZNIOW DO ODDZIAtOW

Przyjrzyjmy sie jednemu z elementéw
strategii przyjmowania ukrainskich
uczniow do polskich szkét: przypisywaniu
do oddziatow. W szkotach
nieprowadzacych oddziatow
przygotowawczych kryteria doboru
uczniow do klas byty rézne:

wiek ucznia
rozmiar klasy

znajomosc jezyka rosyjskiego przez
wychowawce

obecnos$¢ ucznidw ukrainskich z
migracji przedwojenne;j (stuzyli jako
wsparcie)

Co zaskakujace, wiek ucznia nie zawsze
byt pierwszym kryterium. W efekcie
zdarzaty sie klasy, w ktérych razem uczyli
sie 14-latkowie i 17-latkowie.

m CENTRUM EDUKACII
OBYWATELSKIE]

OSTATNIE KLASY

Szczegdlnym przypadkiem sg klasy dsme szkoty
podstawowej oraz klasy maturalne. Obserwowalismy
przypadki unikania kwalifikowania uczniéw do tych
oddziatow. Argumentowano to ochrong uchodzcéw
przed stresem egzaminacyjnym. Przyjezdzajgc dwa i pot
miesigca przed egzaminami, na ogét bez znajomosci
jezyka polskiego byli bez szans na opanowanie materiatu
egzaminacyjnego.

Kwestia wptywu przyjecia ucznia do ostatnich klas

(i dopuszczenia do egzaminu) na pozycje szkoty

w rankingach nie padta ani razu, ale mogta by¢ ukrytym
kryterium.

9

Jedyne czego unikat dyrektor to przydziat do dsmej klasy,
bo tam sq egzaminy. (CS IDI sekret)

TRUDNE ROZMOWY Z RODZICAMI

Wyzwaniem byto niekiedy przekonanie ukrainskich
rodzicéw do postania dziecka do klasy nizszej niz to
wynikato z ukonczonej klasy w Ukrainie. Nauczyciele
wskazywali na potrzebe prostego narzedzia -
porédwnania systeméw polskiego i ukrainskiego, ktore
pozwolitoby im w prosty sposdb uargumentowacd
przedstawiane rodzicom propozycje.

9

Sq w szdstej klasie, a tak naprawde powinni péjsc¢ do
pigtej. Mentalnie to jest problem cofngc sie o klase.
Mielismy sporo takich niezadowolonych osob, kiedy
cofnelismy dziecko o klase. Raz czy dwa ugielismy
sie pod naporem rodzicéw i w obu przypadkach byt
to btqd, ale czasami nie mamy argumentow. (CS IDI
naucz)

OPTYMALNY UKtAD

Dyrektorzy i nauczyciele prébowali rdwniez osiggnac
optymalne proporcje uczniéw polskich i
cudzoziemskich w klasie, tak by wzmacniac¢ proces
integracji. Positkowali sie rézng zastyszang wiedza. Nie
zawsze jednak wiedzieli, jak dziata¢ w konkretnych
przypadkach lub nie mieli mozliwosci organizacyjnych.

9

Na jednym z webinaréow mnie zaniepokoity
prezentowane wyniki badan. One mowity, Ze zeby
proces integracji przebiegt pomysinie, to dzieci nie
moze byc zbyt duzo. (...) Ta pani wprost mowita, ze po
prostu nie uda sie przeprowadZzic integracji skutecznej,
poniewaz powstang enklawy. | troche to widze.

W klasach, gdzie jest sporo dzieci ukrainskich, one sie
trzymajq razem. (CS IDI dyr)

9¢
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PRZYPISYWANIE UCZNIOW DO ODDZIAtOW.
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PRZYKtAD 1

W jednym z licedw zatozono, ze uczniowie ukraifscy sg przyjmowani do
matolicznych oddziatéw aby ich obecnos$é i nauka nie miaty negatywnego
wptywu na innych uczniow.

Negatywnym skutkiem tej decyzji jest funkcjonowanie uczniéw w réznym
wieku w tej samej klasie (17-latkowie z Ukrainy z 14-15 latkami z 1 klasy
LO) oraz brak zgodnosci z profilem szkoty ukrainskiej (np. uczniowie z
technikum samochodowego lub profilu matematycznego byli
'‘przyjmowani do kl.1 o profilu humanistycznym). To z kolei negatywnie
wptywato na ich motywacje do nauki.

9

Przyjelismy takq zasade, ze przyjmujemy uczniow tam, gdzie sq miejsca.
Czyli nie robimy tego kosztem, upychania i pogarszania wszystkim
warunkow pracy czy nauki. Wiec zostali ulokowani w dwdch klasach
humanistycznych, w ktorych po prostu byto luzniej. Bo tam byto po 25 0séb
wiec jakby do tych 30 moglismy dobic. (IDI dyr)

Przyjete rozwigzanie wynikato z braku akceptacji (i finansowania) organu
prowadzgcego na- proponowane przez dyrektora szkoty - utworzenie
klasy przygotowawczej pomimo wymaganej fgcznej liczby ponad 15
uczniéw z Ukrainy w szkotach ponadpodstawowych w powiecie.

HISTORIE ZE SZKOt

-
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PRZYKtAD 2

W zwigzku z tym, ze szkota byta znana z oddziatéw przygotowawczych
dziatajgcych od kilku lat, przy pierwszej “fali” naptywu ukrainskich
uchodzcow utworzyty sie fizyczne kolejki do placowki.

W pierwszej kolejnosci przyjmowano dzieci do tych oddziatéw. Gdy
miejsca sie zapetnity, dyrektor zdecydowat o zapisywaniu dzieci do klas
mieszanych. Gdy i tam brakowato miejsc, szkota musiata odmawiac

przyjecia.

Nauczyciele odpowiedzialni za przydzielanie dzieci do klas mieszanych
starajg sie stosowac rdozne jakosciowe kryteria (np. biorg pod
uwage osobowos¢ ucznidw) przy podejmowaniu decyzji.

9

Dzieci ukrainskie trafiajq tam, gdzie jest wolne miejsce. Rozpisuje, ktoremu
dziecku co bedzie lepsze, Zze np. ten chfopiec nie zacznie rozmawiac po
polsku jezeli bedzie miat juz w klasie kogos i tak dalej. (IDI naucz op)

CENTRUM EDUKACII
OBYWATELSKIE]
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Wszedzie to mdwie, opowiadam, nie zatrzymujcie tych dzieci w
klasach mfodszych. To jest dla nich kolejne skrzywdzenie. Nikt z
nas, kto ma 14 lat, nie chciatby powedrowac do 12-latkow. Za
nic w swiecie. Oni muszq miec przyjaciof ze swojej grupy
wiekowej. (CS IDI naucz)

Zaopiekowalismy ich tak, jak potrafilismy najlepiej. Nie traktuje
tych kwestii zwiqzanych z przyjmowaniem dzieci ukrainskich
jako priorytet, bo ja ich mam [liczba], wiec to jest garstka.

(CS IDI dyr)

Ja z tym ktopotem [organizowania przyjmowania dzieci z
Ukrainy] jestem sam. Jest mi bardzo trudno. Nie ma fgcznika
miedzy kulturami. Jestem ja i oni. Na poczqtku pomagali mi
inni nauczyciele, ale potem przestali sie interesowac.

(CS IDI naucz)



WPROWADZENIE DO SZKOtY. PRAKTYKOWANE ROZWIAZANIA
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SZKOtA WOBEC KRYZYSU UCHODZCZEGO

SPOTKANIA Z RODZICAMI

Spotkanie inauguracyjne dla rodzicow i uczniow
ukrainskich przed rozpoczeciem nauki (nawigzanie
relacji, poznanie szkoty i zasad) oraz powtdérne
spotkanie po kilku tygodniach (informacja zwrotna,
ewaluacja poziomu satysfakcji, adekwatnosci do
potrzeb).

PRZYWITANIE

Po zakwalifikowaniu do szkoty uczen i rodzice
odbywali spotkanie powitalne z dyrektorem,

a nastepnie byli witani przez wychowawce klasy, ktory
zaprowadzat ucznia do klasy i zapoznawat z nowymi
kolegami.

ROZMOWKI POLSKO-UKRAINSKIE

Kazdy uczen polski i ukrainski dostat opracowany
przez nauczycieli zestaw podstawowych zwrotéw
w jezyku polskim i ukrainskim.

PROGRAM ,,BUDDY”

1:1 wsparcie uczniéw ukrainskich przez polskich
kolegéw, wymiana informacji o réznicach

i podobienstwach kulturowych. Nie we wszystkich
szkotach pomyst sie sprawdzit — warto udoskonalié¢ te
koncepcje o przygotowanie mtodziezy i regularng
superwizje w programie.

SPOTKANIE Z KONSULTANTEM

Konsultacje dla rodzicow i uczniow w zakresie sciezki
edukacyjnej uczniéw na etapie rekrutacji prowadzone
przez nauczycielke z Ukrainy, ktéra zna potrzeby

i obawy rodzicédw i uczniéw z Ukrainy.

DOROStY POMOCNIK

Dedykowana osoba ukrairskojezyczna do kontaktu

i wsparcia w szkole (dostepna, zaangazowana w rézne
kwestie). Bardziej przystepna formuta dla
tradycyjnego wsparcia psychologiczno-
pedagogicznego. Uczen otrzymuje przejrzyste
informacje odnosnie zasad kontaktu z tg osobg, jej
dostepnosci.

MINIKURS UKRAINSKIEGO

Cata rada pedagogiczna wzieta udziat w webinarium —
mini kursie online podstaw ukrainskiego.
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SZKOtA WOBEC KRYZYSU UCHODZCZEGO

WSPARCIE NAUCZYCIELI PRZEZ SZKOtE

Miedzy szkotami wida¢ byto znaczace réznice
w zakresie wsparcia nauczycieli. Rozpinaty sie
one od doraznych dziatan, po bardziej
systemowe, skoordynowane aktywnosci.

Zapewniane przez szkoty wsparcie dla
nauczycieli, ktdrzy mieli przyjac¢ do klas
ukrainskich ucznidow polegato na:

Przeprowadzeniu warsztatow
(wewnetrznych) dotyczacych
komunikacji z uczniem cudzoziemskim.

Przygotowaniu przez pracownikéw

szkoty scenariuszy lekcji wychowawczych
oraz materiatow (np. stownik pojec
ukrainskich dla nauczycieli i uczniéw).

Dziataniach samopomocowych

i dzieleniu sie dobrymi praktykami
w ramach rady pedagogiczneji/lub
zespotéw przedmiotowych badz
klasowych.

Udostepnieniu materiatéw
dydaktycznych w obrebie szkoty,
powielaniu materiatow.

Udziale w zewnetrznych webinarach i
szkoleniach dotyczgcych rozmawiania z
uczniami o wojnie i jezyka ukrainskiego.

m CENTRUM EDUKACII
OBYWATELSKIE]
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Mamy taki zwyczaj w szkole, ze jak spotykamy sie z
nowgq sytuacjqg szkolng, to zawsze robie szkolenie dla
nauczycieli, daje im taki czas, Zeby sie z tq sytuacjq
oswoili, ale zeby mieli jakiegos prowadzgcego. Jak
mielismy Czeczenow i nie wiedzieliSmy, jak to zrobic,
zeby sie dobrze czuli w naszej szkole, to zaprosilismy
zone Czeczena, ktéra ma juz doswiadczenie chyba 20
lat matzenstwa. | ona nam wszystko powiedziata:
czego wymagac, czego nie wymagac, takq instrukcje
obstugi razem napisalismy. Ona wtedy nas bardzo
duzo nauczyta. (CS IDI dyr)

Przygotowatysmy np. krociutki skrypcik, jak rozmawiac z
uczniem przybywajgcym z Ukrainy. Takie najwazniejsze
rzeczy. (CS IDI psych)

Na godzine wychowawczq byty przygotowane
wychowawcom scenariusze, ktore wychowawcy mieli
przeprowadzi¢ we wszystkich klasach. Zeby cata szkota
byta na to gotowa. (CS IDI psych)
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PRZYGOTOWANIE NAUCZYCIELI: MATERIAtY DYDAKTYCZNE

Zrédta, z ktérych pozyskiwano
materiaty byty zréznicowane, od
wyspecjalizowanych organizacji po
grupy w mediach spotecznosciowych.

W niektorych szkotach miato to
charakter zorganizowany: specjalisci
(dyrektor, pedagog, psycholog czy
przedmiotowcy) wyszukiwali lub
przygotowywali pomoce, ktore byty
nastepnie drukowane/powielane

i przekazywane pozostatym
nauczycielom. W innych z kolei
pozyskanie materiatéw zalezato od
inwencji pojedynczych nauczycieli.

Warto podkresli¢, ze wykorzystywane
materiaty tylko w ograniczonym
stopniu byty poddawane
profesjonalnej recenzji.

m CENTRUM EDUKACII
OBYWATELSKIE]

WYZWANIA

WSsréd nauczycieli panuje przekonanie, ze z biegiem czasu coraz
wiecej zasobdw do nauczania ucznidw z Ukrainy jest dostepnych

(gtéwnie dzieki NGO i uczelniom), ale nie jest fatwe dotarcie do nich.

Brak ,,pakietu startowego” w postaci zestawu gotowych do
wykorzystania materiatéw dydaktycznych to jedno z kluczowych
wyzwan powszechnie wskazywanych w badaniu.

* Brak podrecznikdéw i materiatéw dla konkretnych przedmiotéw
(najlepiej jest z jezykami: polskim, angielskim, najgorzej z
przedmiotami $cistymi, historig) do nauczania zaréwno w klasach
przygotowawczych, jak i mieszanych (dwujezyczne podreczniki).

* Niewystarczajaca liczba podrecznikéw w szkole by byty
swobodnie dostepne dla ucznidw.

* Brak zeszytow ¢wiczen i kart pracy dla konkretnych przedmiotéw.

* Brak scenariuszy zaje¢ uwzgledniajgcych zréznicowany poziom
wiekowy, potrzeby uczniéw z Ukrainy, prace z klasg réznorodna
jezykowo/kulturowo.

* Brak materiatéw do nauki jezyka polskiego jako obcego
adekwatnych do poziomu/wieku ucznidw.

Zasoby dydaktyczne sg rozproszone, ich wyszukiwanie wigze sie
z wysitkiem. ”Przecietny” nauczyciel przedmiotu potrzebuje
szybkiej i prostej sciezki dotarcia do potrzebnych mu materiatéw.
W innym przypadku zrezygnuje, zwtaszcza jesli edukacja dzieci

z Ukrainy to jego dodatkowe zadanie (klasy mieszane).

SKAD | JAKIE MATERIALY?*

Podreczniki do nauki polskiego (np. ,Hurra”,
,Krok po kroku”, Raz, dwa, trzy i po polsku
mowisz Ty!, podreczniki Stowarzyszenia
Wspdlnota Polska).

Inne materiaty (scenariusze zaje¢, karty
pracy, stowniczki, gry) przygotowywane
indywidualnie przez nauczycieli (lub bedace
w ich zasobach) i upowszechniane na
grupach w social mediach czy innych forach
dla nauczycieli lub dostarczane przez
wydawnictwa, NGO, uczelnie.

You Tube, ptatne platformy VOD (HBO,
Netflix, np. na lekcjach polskiego polskie
filmy z ukrainskimi napisami).

* Zestawienie pojawiajgcych sie w badaniu informacji o materiatach w
wykorzystywanych przez nauczycieli.
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MATERIALY — CYTATY

Nauczyciele musieli sobie radzi¢ sami - nie byto
wsparcia systemowego. Jak potrafit szukac, to potrafit
przetrwac. (CS IDI dyr)

Nawet dostalismy jeden pakiet podrecznikow na catq
szkofe: ,,Raz, dwa, trzy”, Swietnie. Tylko, ze ja bym
chciata to miec dla kazdego dziecka (...) zebysmy nie
pracowali na kserowkach. Nie moge powiedziec:
,Prosze kupic ksigzke”, tak? Ksigzke dziecko szanuje
bardziej, bo kserowka to jest cos co moze wyrzucic.
(CS IDI naucz PL w op)

Barierq zawsze jest czas nauczyciela, dostepnosc tych
pomocy. Ja widze jak wiele czasu marnuje, nie na
przygotowanie tylko na skserowanie czegos,
opracowanie dodatkowych materiatow. Jakby (...) takie
aneksy do podrecznikow sie pojawity z prostszymi
zadaniami, (...) to juz by byto cos takiego pomocnego.
(CS IDI naucz w op)

Jest troszke tych podrecznikéw na rynku do nauki
polskiego. Ale ¢wiczenia: to zawsze mi tego brakuje.
Cwiczen, kart pracy, ktére bytyby takie naprawde
najprostsze, Ze mozna sobie wydrukowac czy nawet
miec jakis taki zbidr w skoroszycie. (CS IDI naucz PL w

op)

Teraz w grupach [na fb] jezyk polski jako obcy,
polish for teachers to jest masa webinariow z
nauczycielami ze Lwowa i oni ttumaczq
gramatyke, trudne momenty. Potrafiqg wskazac
swietne metody. jak przezwyciezyc problemy.
(CS IDI naucz)

m CENTRUM EDUKACII
OBYWATELSKIE]

Szukam sobie na YouTube, czy legendy Polski, czy historia
Polski. | to sq bardzo czesto filmy dla dzieci, w takiej
animacji rysunkowej, jak do przedszkoli sie pewnie
wprowad:za - tu godfo, tu flaga. Brakuje dla starszych,
zeby to miafto troszeczke taki... no prostym jezykiem, ale
ambitniejszy wyglgd. Zeby to byto takim jezykiem nie dla
przedszkolakdw. (CS IDI naucz PL w op)

Oglgdamy wideo np. oglgdalismy w kwietniu HBO, pie¢
odcinkow z kazdq klasq i dzieciom to podobato sie. (CS IDI
naucz pol UKR w op)

Ja bym potrzebowat materiatow w jezyku ukrairiskim,
ktore odzwierciedlatyby wymagania skierowane w strone
naszych uczniéw. Zeby to byto spdjne ze sobq: polski
podrecznik w wersji ukrainskiej. (CS IDI naucz)

Kiedys mi sie nawineta jakas strona. Chyba pan dyrektor
przesytat, ze niby tam jest pomoc. Jak zajrzatam to nic
ciekawego tam nie byfo. Jakies dwa zadania, byty kraje
nazwane po Polsku, po Ukrairisku czy tam po Rosyjsku,
nie wiem i kontynenty i niewiele wiecej. Odpuscitam i nie
korzystatam z tego. (CS IDI naucz geog)
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ROLA WSPARCIA ZEWNETRZNEGO DLA SZKOt

Poziom wsparcia uzyskiwanego przez szkoty
z zewnatrz byt bardzo zréznicowany.

Znaczacym czynnikiem byt kapitat spoteczny
szkot — sieé kontaktéw z przedstawicielami
réznych instytucji, tak publicznych, jak i
niepublicznych, ktéra umozliwiata np. ptynne
nostryfikowanie orzeczenia o
niepetnosprawnosci przez Poradnie
Psychologiczno-Pedagogiczne czy zapewnienie
uczennicy lekcji baletu w prywatnym osrodku.

Sporg czes¢ dziatan, szczegdlnie w zakresie
zabezpieczenia potrzeb materialnych uchodzcéw,
szkoty podejmowaty we wiasnym zakresie,
bazujac na zbiérkach wsréd pracownikéw

i rodzicow. Niemniej w zakresie wsparcia
merytorycznego (know how, zapewnienie
materiatdw dydaktycznych i podrecznikow)
niezbedne okazaty sie organizacje
trzeciosektorowe. Badani nie wspominali

o aktywnosci organéw publicznych w tym
zakresie. Niemniej bliska wspotpraca NGO z
samorzgdem pozwolita np. na szerokie
wprowadzenie asystentdw dzieci ukrairiskich
w skali catego miasta (zob. opis po prawej).

Wyrazng luka, ktorej szkoty nie sg w stanie
zapetni¢ samodzielnie, jest wsparcie
psychologiczno-pedagogiczne w jezyku
dostepnym dla ucznidw i ich rodzicéw. Piszemy
o tym wiecej w dalszej czesci raportu.

m CENTRUM EDUKACII
OBYWATELSKIE]

ZEWNETRZNE WSPARCIE MATERIALNE
* Firmy finansujgce positki i wyprawki
* MOPS/OPS

* Darowizny od 0séb prywatnych
i instytucji

Efektywna praktyka wdrozona we wspétpracy z NGO

Asystenci dzieci ukrainskich - pomoc finansowana przez
amerykanska fundacje za posrednictwem polskiego NGO.
Asystenci (wfasciwie wytgcznie asystentki) sg zatrudniane w
szkotach w catym miescie i zarzgdzane z poziomu miejskiego
wydziatu oswiaty.

Darowizny dla oddziatu przygotowawczego

Dzieki szeroko zakrojonej obecnosci w mediach
(spotecznosciowych i tradycyjnych) oraz networkingowi
szkota pozyskata w formie darowizn srodki na
funkcjonowanie oddziatu przygotowawczego.

ZEWNETRZNE WSPARCIE MERYTORYCZNE

* NGO (organizacje pozarzadowe): CEO, ukrainiskie
organizacje, NGO zaangazowane w edukacje
wielokulturowg > dostarczanie wiedzy oraz
materiatow (w tym podrecznikéw), szkolenia i
warsztaty integracyjne.

Rézny poziom zaangazowania organow prowadzgcych

Kwestia pomocy udzielanej szkotom przez JST (jednostki
samorzgdu terytorialnego) jest elementem szerszego
obrazu o dwdch gtéwnych sktadowych: ogdlnych relacji
miedzy szkotg (dyrektorem) a organem prowadzgacym
oraz skali naptywu uchodzcéw do miejscowosci.

Zaangazowanie organéw prowadzgcych przejawiato sie
na kilku poziomach. Z jednej strony byto to asygnowanie
konkretnego wsparcia z zasobéw samorzadu, z drugiej
koordynacja pomocy na poziomie miejscowosci
(przyktadem moze by¢ system asystentéw uczniow
ukrainskich). Z perspektywy dyrektoréw bardzo waznym
elementem byta elastyczno$¢, dajgca wiecej (lub mniej)
mozliwos$ci w ramach obowigzujgcego prawa.

€€



SZKOtA WOBEC KRYZYSU UCHODZCZEGO

DBANIE O DOBROSTAN NAUCZYCIELI JAKO NARZEDZIE REAGOWANIA NA KRYZYS

Kwestia dobrostanu nauczycieli
pojawia sie jako wyartykutowana
potrzeba. Jest ona pokazywana jako
remedium na poradzenie sobie z
wyzwaniami zwigzanymi z naptywem
uczniéw uchodzczych.

Co ciekawe, pojawiato sie to przede
wszystkim w placowkach, ktére nie
podejmowaty préb merytorycznego
wsparcia nauczycieli i nie okazywaty
sie skuteczne w integrowaniu uczniow
uchodzczych. Wydaje sie zatem, ze
podejmowane dziatania miaty zbyt
ogolny charakter.

Z kolei w szkotach, ktére od poczatku
potozyty nacisk na rozwdj kompetencji
nauczycieli w pracy z uczniem
cudzoziemskim, dobrostan byt
opisywany jako cel kolejnego etapu
wsparcia — pomyst na odcigzenie i
usprawnienie pracy.

m CENTRUM EDUKACII
OBYWATELSKIE]

W szkole skoncentrowanej na dobrostanie
nauczycieli, dyrektor wymienia nastepujgce
sktadowe, kluczowe jego zdaniem w
przygotowaniu zespotu do wyzwan
stwarzanych przez naptyw uchodzcow:

*  zadbanie o dobre zarzadzanie szkotg,

*  podmiotowe traktowanie nauczyciela,
jego dobrostan,

* dobraatmosfera pracy w gronie
nauczycielskim.

Zdaniem dyrekcji, nauczyciele posiadajg
wymagane do pracy z uczniami z Ukrainy
kompetencje, ktérych dostarczyt m.in.
program edukacji wigczajacej, w ktérym
dyrektor jest trenerem i w ktérym szkota
brata udziat. Jednak poczynione obserwacje
i wywiady pokazujg, ze nauczyciele nie
potrafig witgczaé uczniéw z Ukrainy ani na
poziomie edukacyjnym ani integracyjnym.
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Wszystko sie zaczyna od atmosfery w szkole. Po tylu
latach nikt mnie nie przekona, Zze najlepsze szkolenie
zmieni nauczyciela. Jezeli on goni resztkami sif, bo
musi zarobic na drugi etat bo inaczej nie utrzyma
rodziny, no to trudno jest tutaj mowic o jakosci. Trudno
mowic o projektach, ktore wesprq cokolwiek bo tez
cztowiek najpierw musi zadbac o dobrostan [...] JeZeli
cztowiek o swoj dobrostan nie zadba no to trudno,
zeby on miat czas, empatie i skupiat sie na wszystkim
innym wokét i oddawat siebie catego. Dlatego
uwazam, ze od dobrostanu sie zaczyna. | atmosfera
ktorq sie wytwarza w miejscu pracy to ona powoduje
ze ludzie chcq sie rozwija¢, chcq cokolwiek robic.

(CS IDI dyr)

Takq pewngq trudnoscig, nie wiem, obcigzeniem, ja
absolutnie nie mowie tego w formie skargi, no, nie
wiem, na przyktad kolejne godziny, tak? To w tym
sensie, Ze to tez nie jest tak, ze ja ujetam cos z
obowigzkdw tylko to jest jeszcze rzecz, na ktdrq sie
absolutnie swiadomie i z wielkqg odpowiedzialnosciq
tez zdecydowatam, no ale to tez, powiedzmy, jest
jakims tam elementem dodatkowego zobowigzania,
bardzo ciekawego i istotnego dla mnie, no ale to tez
jest powiedzmy jakims tam elementem, ktory tez
nalezy w tym czasie obowiqzkow uwzglednic (CS IDI
naucz pol w op)
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WIEDZA O UKRAINSKIM SYSTEMIE OSWIATY

Wiedza dyrektorow i nauczycieli

o ukrainskim systemie oSwiaty jest
sladowa i opiera sie na wyrywkowych
informacjach zasiegnietych

w rozmowach z uchodzcami lub
znalezionych w Internecie.

Maja potrzebe poznania tego systemu
i posiadania gtebszej wiedzy

o Sciezkach edukacyjnych dzieci, ktore
trafiajg do polskich szkof.

Potrzebujg fatwo dostepnych,
przejrzystych i konkretnych
materiatow:

* poréwnujacych kluczowe zatozenia
obu systemow (ukrainskiego
i polskiego),

pokazujacych réznice
w podstawach programowych
z poszczegoblnych przedmiotow.

m CENTRUM EDUKACII
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Ograniczeniem dla zdobywania wiedzy byt trudny
dostep do informacji (np. wymagajgcy przebrniecia
przez wiele dokumentow lub znajomosci jezyka
obcego), ale tez nie traktowanie tej kwestii
priorytetowo ze wzgledu na nattok innych waznych
spraw (to ,nice to have”, ale nie ,,must” — dyrektorzy
i nauczyciele mogli dziata¢ bez tej wiedzy).

Wiedza o ukrainskim systemie oswiat jest dla szkét
istotna by:

* Efektywnie planowac procesy edukacyjne
i adaptacyjne na poziomie szkoty (np.
rozmieszczenie uczniéw w klasach, narzedzia
diagnostyczne, wyjasnienie uczniom réznic w
systemie oceniania, pomoc w planowaniu dalszej
edukacji).

* Uzasadniac¢ rodzicom i uczniom swoje decyzje
odnosnie przydziatu do klas.

* Lepiej diagnozowa¢ poziom wiedzy uczniow
(wiedza o podstawie programowej = wiedza o
materiale, ktdry uczen powinien mieé
opanowany).

* Planowac prace z uczniami w klasie (np. zakres
materiatu do uzupetnienia).

Dla dyrektoréw bardzo wazine jest réwniez, by
upowszechnianiu informacji o ukrainskim systemie
oswiaty towarzyszyly jasne wytyczne dotyczace
zasad przyjmowania uczniow do konkretnych klas.
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Brakowato porownania programaow, ale nie

w postaci skomplikowanej, nikt nie miat czasu na
przeanalizowanie tego. [brakowato] tez
utwierdzenia, ze przyjecie tego dziecka rok nizej
to dobre rozwigzanie. Pewnie jest, bo to tez
gtownie chodzi o rozwdj spoteczny w klasach i nie
ma co dziecku rzucac ktéd pod nogi i dodawac
nowych przedmiotdw, zwtaszcza w klasach
starszych i kazac im sie uczyc... lepiej cofngc sie
troszeczke, dac czas na nauke jezyka polskiego.
(CS IDI dyr]

Dla mnie wazna jest ich podstawa programowa, co
juz powinni potrafic i z czym mogtabym is¢ z nimi
dalej. Wiedza o jezyku, rzeczownik, przymiotnik itd.
Czego moge juz od nich wymagac. (CS FGI naucz)

Nalezatoby uwzglednic, czego oni sie tam
dowiadujqg na lekcjach historii, jak interpretujg
rézne wydarzenia, postacie, po to, Zeby wiedziec,
co mozemy od nich ustyszec. | zeby to sie nie
spotkato z oburzeniem tylko zrozumieniem, ze tu
tak, u nas tak. (CS IDI naucz pol op)
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CO WPLYWA NA RADZENIE SOBIE W SYTUACJI NAPLYWU UCZNIOW OBCOJEZYCZNYCH?

Podsumowujac, czynniki, ktére
wptywajg na postawy i postepowanie
nauczycieli w sytuacji nagtego naptywu
ucznidow cudzoziemskich:

* Specyfika nauczanego przedmiotu
(sg tresci tatwiejsze/trudniejsze do
przekazania obcojezycznym
uczniom).

Znajomosc¢ podstaw jezyka
ukrainskiego/rosyjskiego i
umiejetnos¢ komunikac;ji.

Posiadanie wczesniejszych
doswiadczen w pracy z uczniami
cudzoziemskimi lub uczniami
polskimi z emigracji powrotne;j.

Osobiste cechy, takie jak: radzenie
sobie w sytuacji kryzysowej,
elastycznos¢, otwartosc.

Dwoje nauczycieli opisanych obok
pracuje w tej samej szkole, uczac
zarowno w klasach mieszanych,
jak i przygotowawczych.

*imiona nauczycieli i niektére dane zmienione

m CENTRUM EDUKACII
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Zofia*, nauczycielka matematyki.

Zna jezyk rosyjski, chetnie diagnozuje
wiedze ucznidéw, ma gotowosé do
samodzielnego poszukiwania materiatéw

Do nowej sytuacji podeszta metodycznie, planujgc sobie
zasady pracy.

Ja wszystkich [uczniow] traktuje tak samo. W klasie
przygotowawczej sq uczniowie od 4 do 6 klasy, wiec
rozstrzat totalny. Stwierdzitam, ze zaczynam od podstaw.
Tak jak u nas klasa 4 idzie, to niezaleznie czy jest w 6, to ja
znim ide jak w 4 i w trakcie, jesli ktos chce czegos wiecej
no to ja wtedy z nim indywidualnie pracuje. (IDI naucz)

Duzg pomoca jest dla niej znajomos¢ podstaw
ukrainskiego i rosyjskiego:

Jak mamy jakiegos obcokrajowca, wiem jak jest mu
bardzo trudno na poczgtku, no wiec podchodze i ttumacze
na tyle, na ile znam. No bo w tej klasie przygotowawczej
to tak smiesznie, bo wprowadzam tak polskie pojecia, a
ukrainiskich nie znam np. wiec ich prosze, ale oni tez nie
zawsze wiedzq (smiech). No suma to jeszcze suma, ale juz
roznica [niezrozumiate], ale sobie zaczynajg przypominac:
“O to jest tak po ukrainsku czy po rosyjsku”. (IDI naucz)

Marcin, nauczyciel historii.

Nie zna jezyka rosyjskiego, wyszukiwanie
materiatéw dydaktycznych w sieci sprawia
mu trudnos¢, szybko sie zniecheca

S3 momenty, gdy czuje sie bezradny. Nie wie, w jaki
sposdb ma pracowac z klasg mieszang. Starat sie opierac
na materiatach z Internetu. W rezultacie dzieci
dostawaty albo zadania ponizej ich umiejetnosci lub
takie, ktérych nie byty w stanie wykonac z racji
nieznajomosci jezyka — np. przepisywanie notatek.

W czasie lekcji korzysta réwniez z pomocy dzieci, ktére
przyjechaty wczesniej z Ukrainy — siedzg w tawkach z
uczniami z wojennej migracji by na biezgco im pomagac.

Szczerze mowigqc, nie wiedziatem, co z nimi robic.

Z klasq robitem tematy z historii idgc materiatem. A jak
ich uczy¢ historii? Miatem bardzo duzy problem, Zzeby ich
jakos wtgczyc w lekcje. To byto bardzo dla mnie trudne,
bo oni nie potrdfili nic powiedziec¢ po polsku. Zostatem
zostawiony sam sobie z tq historiq i tak naprawde do
dzisiaj jest mi trudno prowadZzic... Bo prowadze lekcje,

a tutaj jeszcze musze przygotowac dodatkowe materiaty
dla tych trzech uczniow, Zeby cos robili, a nie siedzieli

i patrzyli. (IDI naucz)
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KONFLIKTY | DYSKRYMINACJA NA TLE NARODOWOSCIOWYM

99

W zadnej ze szkét dyskryminacja czy konflikty na tle
narodowosciowym nie sg postrzegane jako
problem. Przypadki opisane w sgsiednich
kolumnach sg ttumaczone wiekiem, dojrzewaniem,
,hormalne rzeczy miedzy dzie¢mi”, ale nie wedtug
klucza narodowego.

Nauczyciele obserwujg pojawiajgce sie watki
narodowosciowe, ale majg one charakter wytgcznie
werbalny i — wedtug deklaracji — incydentalny.

Jedna ze strategii ograniczania mozliwych
konfliktéw jest minimalizowanie strefy kontaktu.
Widac¢ to w przypadku szkoty, w ktérej zdecydowano
sie na nieposytanie nowoprzybytych do klasy, w
ktorej sq ,,rodzice-nacjonalisci”. Jest to rozwigzanie
krotkofalowe, ktére moze przyczynié sie do wzrostu
dystansu spotecznego.

Przyktady scysji z narodowoscig w tle pokazuja, ze
prawdopodobnie skoriczyt sie czas
bezinteresownego pomagania, a zaczynajg byc¢
widoczne tarcia i konflikty. Takze w lokalnych
spotecznosciach. Wielu nauczycielom brakuje
kompetencji do podejmowania interwencji w
sytuacjach konfliktéw narodowosciowych, a czasem
nie potrafig trafnie rozpoznac¢ problemu
sprowadzajgc sytuacje do wspomnianych
,rowiesniczych nieporozumien”.

Warto zaznaczy¢, ze konflikty majg miejsce tez
miedzy ukrainskimi uczniami pochodzgcymi z
rosyjsko i ukrainskojezycznych regiondw.

Mamy takqg jedng klase, jest tam paru rodzicow
takich nacjonalistow. Wiadomo, Ze jak w domu
sq takie poglqdy przekazywane, to dzieciaki tez
w ten sposob zaczynajq mowic. | rzeczywiscie
byty takie odzywki do dzieci ukrainriskich: a za
Wotyn, a wy tam macie swoje tereny, a
wynocha. | to byto na poziomie klasy szybko
rozwigzywane, wychowawca nad tym czuwat.
Ale to sie dziato na jesieni. Ja tez bardzo sie
batam, Ze ta klasa sie uaktywni od lutego, ale...
odpukac, cisza, nic. Do tej klasy potem nie
trafiali uchodzZcy - to byto nasze przemyslane
dziatanie. (CS IDI dyr)

m CENTRUM EDUKACII
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Oni sq w ciezkiej sytuacji, aczkolwiek niektorzy
dostajq za duzo tej pomocy. Takie odnosze
wrazenie, ze juz wtasnych obywateli
zaniedbujemy, wtasnych uczniow., a oni dostajg
jeszcze wiecej, jeszcze wiecej, kiedy
niekoniecznie juz potrzebujg. Bo wiadomo
trzeba pomdc, trzeba okazac wsparcie i
wspofczucie, ale no gdzies jest ta granica. To
nie znaczy, ze wszystko im sie nalezy. (CS FGI/
uczn PL)

Zaczety sie tez pojawiac juz takie opinie, niektore,
ale to byty pojedyncze, widac byto, Ze wyniesione
z domu, dotyczqce historycznego aspektu Polski.
Polskie dzieci czasem mdwity: “A moja babcia
cierpiata od Ukrairicow”. (CS FGI naucz)

Nie no u nas to takie sytuacje tylko jak to zwykle
miedzy dzie¢mi. Grali w pitke, chtopak z Ukrainy
uderzyt w ztosci Polaka i ten mu powiedziat , Ty
Ukraincu”. Gdyby ktos mi powiedziat Ty Polko to
bym sie nie obrazita. Rozmawialismy z nimi, zeby
wyjasnili konflikt i sie pogodzili. (CS IDI naucz)

Mielismy ostatnio takq scysje miedzy uczniami z
Ukrainy. Poktdcili sie i chtopiec powiedziat
dziewczynce, zeby wrdcita do Rosji skoro mowi
po rosyjsku. (CS IDI psych)
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SZKOtA WOBEC KRYZYSU UCHODZCZEGO

WSPARCIE PSYCHOLOGICZNO-PEDAGOGICZNE UCZNIOW Z UKRAINY

W szkotach nie dostrzega sie szczegdlnych
problemow natury psychologicznej uczniow
z Ukrainy. Moze to mie¢ zwigzek z
trudnosciami diagnostycznymi (jezyk!) ale tez
réznicami kulturowymi. Jak pokazujemy w
dalszych czesciach raportu, ukrainscy rodzice
zdajg sie traktowad Poradnie Psychologiczno-
Pedagogiczne jako potencjalnie
stygmatyzujgca dziecko.

Duzym problemem jest niska dostepnos¢
pomocy psychologiczno-pedagogicznej dla
ukrainskich uczniéw oraz materiatow
rewalidacyjnych po ukrainsku.

Zainicjowanie profesjonalnego wsparcia lezy

po stronie wychowawcy, rzadziej asystentow.

Jest to rozwigzanie z jednej strony logiczne —
ostatecznie to oni majg najwiecej kontaktu z
dzieckiem, ale z drugiej zaktada sie implicite,
ze wychowawocy i asystenci posiadajg
wystarczajgce kompetencji do
zdiagnozowania potrzeby objecia dziecka
pomoca.

ZOB. TEZ > BEZPIECZENSTWO
EMOCJONALNE

m CENTRUM EDUKACII
OBYWATELSKIE]
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Dotarty do nas dzieci z tej pierwszej fali, ktore by¢
moze nie byty swiadkami bezposrednich dziatan
wojennych i nie doswiadczyty przemocy. [...] Sq
dzieci, ktore bardzo przezywajq te catq sytuacje
zwiqzang z wojng ...naszym celem byfto, by jednak nie
podejmowac tych tematdéw. Natomiast byty takie
dzieci, ktdre same rysowaty flagi, skreslaty
Putina.(...) Ale ogdlinie nie zgtoszono zadnych
potrzeb, by trzeba byto pracowac z dziecmi w
zwigzku z ich przezyciami wojennymi. (CS IDI psych)

Kilkoro dzieci skierowatysmy do pogfebionej diagnozy.
W jednej poradni byta kadra mdwigca po ukrainsku.
Ale ogdlnie jest problem by znaleZ¢ specjalistow z
ukrainskim lub rosyjskim. (CS IDI naucz op)

5. »
o~ [::
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Ukrainscy rodzice ukrywajq informacje, ze z ich dzieci
dotyka jakis problem, a nauczycielom zajmuje kilka
tygodni zanim sami postawiq pierwsze rozpoznanie. Jest
duzZo dzieci ukrainiskich niezdiagnozowanych. Rodzice
ukrainscy sie bronig rekami i nogami przed pomocq
psychologa i pedagoga. U nich jest skojarzenie, ze to
znaczy, Ze dziecko jest nienormalne. My przekonujemy,
ze dzieki opinii pedagoga moze miec wiecej godzin
lekcyjnych jakiegos przedmiotu. (CS IDI naucz op)

U nas [w Ukrainie] jest tak, ze ludzie bardzo czesto
rozumiejq, ze psycholog i psychiatra to jest jedna rzecz.
| jak idziesz do psychologa to juz cos sie kreci w gtowie.
No to nienormalny cztowiek. | dlatego sie dzieciaki bojg
psychologa (CS wych UKR w op)

W jednej z lokalizacji poradnia psychologiczno-
pedagogiczna przypisana do regionu szkoty oferuje na
stronie internetowej pomoc psychologa méwigcego po
ukrainsku, ale w rzeczywistosci jest to tylko jeden
specjalista (w skali duzego miasta) zatrudniony w innej
placowce.

[Pomoc psychologiczno-pedagogiczna] nie jest
dostepna... o pomoc trzeba sie wystarac¢ samodzielnie i
prywatnie. (CS IDI rodz PL)
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SZKOtA WOBEC KRYZYSU UCHODZCZEGO

_DOMYSLNA” TRAUMA

WYZWANIEM JEST ROZPOZNANIE POTRZEBY
WSPARCIA

Kwestia traumy potencjalnie przezytej przez ucznidéw
jest, w wiekszosci szkdt, tematem jednoczesnie
oczywistym i nieobecnym.

Nauczyciele, pedagodzy czy dyrektorzy wielokrotnie
podkreslali, ze majg sSwiadomos¢ potencjalnych traum
dzieci i sg gotowi udziela¢ wsparcia. Jednoczesnie
zaznaczali, ze ,w naszej szkole nie ma uczniow z takimi
bardzo powaznymi problemami”. Trudno oczekiwac
od nauczycieli umiejetnosci diagnozowania traum,
widac jednak, ze istnieje problem ,,pomijania”
uczniéw faktycznie potrzebujgcych pomocy
psychologicznej.

»JESTESMY W RAZIE POTRZEBY”

Nie zaobserwowalismy dziatan systemowych,
strategie przyjmowane przez szkoty w dawaniu
wsparcia zarowno dzieciom polskim czy ukraifskim

w radzeniu sobie z tg sytuacjg i pojawiajgcymi sie
trudnosciami sg planowo “nienachalne”, “przy okazji”.
Wyjatkiem sg spotkania wychowawcow czy szkolnych
pedagogdw z uczniami polskimi zaraz po wybuchu
wojny poswiecone rozmowie o tej sytuacji — te odbyty
sie w wielu szkotach i miaty charakter zaplanowanych
»pogadanek” lub — chociaz rzadziej - spotkan
warsztatowych.

Kadra najczesciej reaguje na zapotrzebowanie, ktére
wychodzi od dzieci, ale nie inicjuje dziatan. Gtdwna
odpowiedzialnos¢ spoczywa na wychowawecach klas,
ktdrzy majg obserwowacd i “sterowad” procesami
zachodzgcym miedzy dzieé¢mi w klasie. Pedagodzy

i psychologowie sg nastawieni na prace indywidualng,
wkraczajg ze swoim dziataniami jezeli dostang taki
sygnat od wychowawcy lub samego dziecka. Wtedy
spotykajg sie z nim i rozmawiaja, stuchajg, wspierajg w
szukaniu rozwigzan. Historie takiej pracy pojawiaty sie
jednak zaskakujgco rzadko.

BARIERY JEZYKOWE

Najwiekszg barierg jest brak znajomosci jezyka, ktory
jest kluczowy w procesie nawigzywania relacji z
uczniem, precyzyjnego opisywania przez dziecko uczué
i emocji.

Po czasie, nauczyciele zaczynajg ,,sie dogadywac,”
ale czujg, ze jest to komunikacja mocno niedoskonata.

W przypadku diagnoz starajg sie skierowa¢ dziecko do
poradni, w ktérej pracujg osoby mdéwigce po ukrainsku,
ale czas oczekiwania jest dtugi. Szkolni pedagodzy,
psycholodzy, wychowawcy klas wprost moéwili o
powaznym problemie, jakim jest brak psychologa i
pedagoga znajgcego jezyk ukrainski (w szkole lub w
najblizszym otoczeniu).

m CENTRUM EDUKACII
OBYWATELSKIE]
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R2: Tez tak sobie myslatam: oni moze sie tez nie
otwierajq, no bo to co przezyli. Oni zyli sobie
spokojnie. A tu ciap, bach.

R1: Ale z moich obserwacji, to nie jest tak, ze
oni jakos pokazujq tq traume. Oni o tym nie
mowig w ogdle.

R2: Temat wojny? W ogdle sie nie

przejawia. (CS DI naucz pol i logopeda)

R2:pdzniej przyszedt drugi [uczeni] i on do tej
pory jest taki zamkniety i z nikim sie nie
kontaktuje, tak naprawde. Ewentualnie czasem
z Ukrairicami.

R3: Nawet jak my do niego probowalismy cos,
to tak troche zbywa ten kontakt.

R1: No wtasnie tez troche nie wiedzielismy,
czemu tak jest. Czy to moze trauma czy ma jakis
problem sam ze sobgq, czy moze nie moze
zaakceptowac faktu, Ze to on powinien troche
bardziej nauczyc sie tego jezyka i wolatby,
zebysmy to my porozumiewali sie z nim w jego
jezyku. (CS FGI uczn PL)
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SZKOtA WOBEC KRYZYSU UCHODZCZEGO

_DOMYSLNA” TRAUMA

SKAD STRATEGIA ,,NIENACHALNOSCI”?

Przyktadem moze by¢ jedna ze szkdt, skadinad z
duzym doswiadczeniem w pracy z dzie¢mi
uchodzczymi i prowadzgca oddziaty
przygotowawcze. Po pierwszym zrywie i
mobilizacji grono pedagogiczne postanowito,

ze powrodt do regularnego trybu funkcjonowania
placowki (czyli normalnych lekcji, bez robienia
duzych akcji pomocowych) jest najlepszym
sposobem, aby zaréwno dzieci polskie i ukrainskie
zaczety w miare normalnie funkcjonowac:

99

Nauczyciele przyjeli zatoZenie, ze normalnos¢ stwarza
poczucie bezpieczeristwa. Wracamy do normalnosci,
bo robienie rzeczy ekstra wzbudza niepokdj. Robienie
zbidrek jest widoczne i to rozbija potem. Na poczgtku
to byto konieczne, mielismy odruch serca, ten pierwszy
etap byt wazny dla dzieci. Ale potem lekcja to jest
lekcja — przewidywalnos¢ daje bezpieczenstwo.
Unikamy pokazowek — wielkich dziatan. (CS DI psych

i pedagog)

Brak kompetencji kadry szkét do
rozpoznawania traumy, w potaczeniu

z barierami kulturowymi w korzystaniu

z pomocy psychologicznej i barierg jezykowa
(brak specjalistow ze znajomoscig jezyka)
sprawiajg, ze potrzeby wsparcia
psychologicznego wielu ukrainskich uczniéw
prawdopodobnie nie zostaty zaspokojone.

5
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TRAUMY DOROStYCH

Pojawity sie tez wskazania na trudng sytuacje
psychologiczng nauczycieli i pracownikéw pochodzgcych
z Ukrainy, a zatem lista potencjalnych potrzebujgcych
wsparcia jest wieksza niz sami uczniowie.

Nauczyciele i inni pracownicy szkoty pochodzacy z Ukrainy
— z racji znajomosci jezyka i kulturowej ,bliskosci” -

sg czesto pierwszymi i najbardziej godnymi zaufania
osobami, z ktérymi stykajg sie uczniowie i ich rodziny.
Stajg sie zatem ,,powiernikami’ probleméw i trudnych
emocji.

W zadnej ze szkét nie pojawit sie temat oferty wsparcia
dla nich, jednoczesnie wyzwaniem jest zachecenie ich
do skorzystania z pomocy specjalisty: osoby te czesto nie
czujq takiej potrzeby.

99

Nikt mi [w szkole] nie méwit, gdzie mogtabym,
skorzystac¢ z pomocy. Ale tez ja nie potrzebuje. Sama
sobie radze. (CS IDI naucz UKR)
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CO TO ZNACZY ,INTEGRACIA”?
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SZKOtA WOBEC KRYZYSU UCHODZCZEGO

OBSZARY INTEGRACII

Uczestnicy badania identyfikujg trzy obszary
integracji, zazwyczaj zaczynajac od spotecznej
(nawigzanie relacji, poczucie bezpieczenstwa)
oraz kulturowej (znajomos¢ jezyka i zwyczajéw).
Integracja edukacyjna (petna partycypacja w
procesach edukacyjnych) jest wymieniana, ale na
kolejnym miejscu. Warto podkreslic, ze nie jest to
hierarchia waznosci, tylko postrzeganie integracji
jako wieloetapowego, ztozonego procesu.
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Ja sie im nie dziwie, Ze oni sie nie chcq na razie
angazowac w wiele rzeczy. Sq wrzuceni na gtebokq
wode do obcej szkoty, obcy ludzie ich otaczajg, sq
oderwani od swoich przyjazni, rodzin. Wszystko
zostawili tam. Oni sie najpierw skupiajg na polskim,
komunikacji z nami, a potem mysle, ze to pdjdzie w
kierunku rozwoju juz swoich pasji, w zajeciach
pozalekcyjnych, czyli moze byc to teatr gdzie zagrajg
jakags role, czy koto filmowe. (CS IDI naucz pol)

Udana integracja to jest taka, ktora skutkuje
nawiqgzaniem relacji w klasie, zZe chetnie uczestniczy
w dziataniach klasowych, checig podzielenia sie
swoimi doswiadczeniami, widac to po usmiechu na
twarzy. (CS IDI naucz niem)

INTEGRACIJA POLITYCZNA

Co ciekawe, nie pojawity sie odwotania do integracji
politycznej, czyli upodmiotowienia migrantow

w nowym srodowisku. Badani argumentowali to
trudng sytuacjg gwattownego naptywu uchodzcéw.
Jednoczesnie dominujgca formuta ,,pomagania”,
troski o tych, co majg gorzej”, w ktérej
funkcjonowaty szkoty (i wiekszos$¢ Polakéw) z géry
sprzyjata pewnemu paternalizmowi. Patrzac na
wysoki poziom integracji w wymiarze politycznym
wczesniejszych migrantéw z Ukrainy (np.
zaangazowanie w samorzady szkolny i klasowe)
mozna wnioskowaé, ze istotnym czynnikiem jest
czas pobytu w Polsce.

9

Byt taki szat, ze nie myslatam zeby ich wtgczac do
samorzqdu. Przychodzito dziecko za dzieckiem i
czesto oni wcale nie chcq tych dodatkowych
aktywnosci. Jeszcze to jest czas taki po pandemii, ze
szkota nie ma wielu aktywnosci. (CS IDI naucz)

INTEGRACJA A ASYMILACIA

W wypowiedziach badanych wida¢ rozrdznienie
miedzy integracjg a asymilacjg. Wyrazali oni
troske o zachowanie tozsamosci kulturowej
uczniéw uchodzczych, w miare mozliwosci
podejmowali proby stworzenia przestrzeni do
ekspresji kulturowej, np. podczas zajec z
geografii, historii lub przedmiotéw artystycznych.

b b

[Integracja to...] Dziecko jest wtqczane w polski
proces uczenia sie, jest w stanie funkcjonowac w
polskiej szkole, wsrod polskich dzieci, zna polski,
ale tez jest akceptowane przez dzieci, nie jest
ttamszone i moze pokazywac swojq kulture,
moze mowic¢ w swoim jezyku, ale tez zna jezyk
polski (CS IDI dyr)

- ZOB INTEGRACJIA KULTUROWA
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POTRZEBY INTERESARIUSZY CeO0 -

DYREKTORZY

* Przejrzyste i atrakcyjne rozwigzania (gwarantujgce pracownikom
stabilne zatrudnienie i atrakcyjne wynagrodzenie) w zakresie
mozliwosci zatrudniania nauczycieli z Ukrainy.

* Edukacja prawna w zakresie realizacji podstawy programowej,
obowigzkdéw szkoty i nauczyciela, mozliwych indywidualizacji w tym
zakresie.

* Materiaty dotyczgce mozliwych strategii dot. sprawdzania wiedzy

* tatwy dostep do wiedzy o ukrainskim systemie o$wiaty wraz z analiza - ermerT TR ey 2 Uiy

réznic programowych dla poszczegdlnych przedmiotow/klas.

* Praktyczne wskazéwki zarzadzania wielokulturowg szkotg, inspiracje
dla uzytecznych rozwigzan.

SZKOtA WOBEC KRYZYSU UCHODZCZEGO

* Wsparcie administracyjne zwigzane z dodatkowg liczbg oraz duzg
fluktuacjg uczniow.
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Integracja kulturowa




INTEGRACJA KULTUROWA

ROZNICE KULTUROWE

ROZNE KULTURY SZKOtY

Roéznice kulturowe byty widoczne w sposobie
postrzegania kultury szkoty (i ogdlnie systemu
edukacyjnego) przez ucznidw z Ukrainy i ich
rodzicow.

Ukrainscy uczniowie postrzegajg polska szkote
jako mniej wymagajacg i swobodniejszg w
relacjach z nauczycielami. Polska szkota i
nauczyciele dajg wiecej wolnosci,
autonomicznego myslenia i mozliwosci auto-
ekspresji. Czes¢ z tych wrazen moze wynikaé z
niecodziennego statusu uchodzcow w polskiej
szkole i wynikajagcym z niego traktowaniem przez
nauczycieli.

Uczniowie zwracajg uwage na mniejszg liczbe
przedmiotdw, codziennych lekcji, a jednoczesnie
dtuzszy czas trwania edukacji ogdlne;j (i dtuzszy
rok szkolny). Program polskiej szkoty
postrzegany jest jako bardziej praktyczny,

a nauka jako bardziej “przydajaca sie w zyciu”
wobec ilosci materiatu, ktéry trzeba przyswoic

w ukrainskiej szkole.

Ujawnit sie specyficzny kulturowo stosunek do
wsparcia psychologiczno-pedagogicznego.
Ukrainscy uczniowie i ich rodzice postrzegajj je
jako co$ stygmatyzujgcego.

W badanych szkotach dominuje przekonanie
o podobienstwie kultur ukrainskiej i polskiej,

ktére moze wptywac na niedostrzeganie
réznic istotnych dla przebiegu procesu
integracji (w tym planowania skutecznych
dziatan).

m CENTRUM EDUKACII
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Jak w oczach kolegdw i kolezanek z Ukrainy wygladaja
polscy uczniowie i uczennice? Majg poczucie, ze polskiej
szkole brakuje dyscypliny i ze uczniowie sg niedojrzali,
niesamodzielni i nie majg szacunku do nauczycieli.
Zwracali uwage na skrajnie inni niz w Ukrainie sposéb,
w jaki polscy uczniowie odzywajg sie do nauczycielii jak
sie zachowujg podczas lekcji czy sprawdzianow.

W narracjach nauczycieli pojawia sie watek
zdyscyplinowania uczniéw z Ukrainy i okazywania
szacunku nauczycielom, wiekszego niz w przypadku
uczniow polskich. Moze ono wynika¢ zaréwno z réznic
kulturowych (np. wiekszy poziom dyscypliny w szkotach
ukrainskich), jak i niskiego poziomu aklimatyzacji w
polskiej szkole. Nauczyciele w szkotach podstawowych
zauwazajg wyzszy poziom wiedzy z przedmiotow Scistych.

9

Tu trzeba uczyc sie dtuzej, ale nauka jest Izejsza. (CS FGI uczn
UKR)

Nauczyciele i dyrektorzy moéwig, ze dzieci z Ukrainy sq jak
nasze polskie sprzed 10 lat: odnoszq sie z szacunkiem do
starszych, do nauczycieli, sq bardziej pouktadane, majq
poczucie hierarchii... (CS IDI otoczenie)

[Jeden z ucznidw z Ukrainy mowi, ze] tam nie mozna nic na
lekcji, trzeba siedzie¢ grzecznie. Natomiast u nas jest wiecej
swobody, bardziej mozna sie swobodnie wyrazac,
wypowiadac sie, co indywidualnie sie na ten dany temat mysli.
(CS IDI naucz)
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INTEGRACJA KULTUROWA

ROLA ASYSTENTOW MIEDZYKULTUROWYCH

Asystenci (dziecka ukrainskiego, ucznia
cudzoziemskiego, miedzykulturowi) to
rozwigzanie z powodzeniem stosowane w
polskich szkotach goszczacych
cudzoziemskich ucznidw od wielu lat.
Byto bardzo wysoko oceniane réwniez w
trakcie tych badan.

Przy czym warto podkreslié, ze zadania
tych 0sob réznig sie miedzy szkotami.
Kluczowa role petnig one w oddziatach
mieszanych. Wsparcie, jakiego udzielali
polskim nauczycielom i uczniom wazne
byto zwtfaszcza w poczgtkowym etapie
funkcjonowania oddziatow
przygotowawczych.

m CENTRUM EDUKACII
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ZADANIA ASYSTENTOW W SZKOtACH
UCZESTNICZACYCH W BADANIU

* Obecno$¢ na zajeciach w klasach mieszanych,
towarzyszenie uczniom z Ukrainy (pomoc w
ttumaczeniu polecen polskich nauczycieli,

w komunikacji polski nauczyciel — uczen z
Ukrainy).

* Obecnos¢ na zajeciach w oddziatach
przygotowawczych: pomoc uczniom w
kontaktach z polskimi nauczycielami,
ttumaczenie polecen, ale tez zatatwianie spraw
organizacyjnych (np. zbiorek).

* Prowadzenie zaje¢ w klasach
przygotowawczych (zajec¢ przedmiotowych, ale
tez dodatkowych zajec z jez. polskiego, zabaw
i gier integracyjnych).

* Praca z rodzicami: ttumaczenie podczas rozmow
z polskimi wychowawcami i nauczycielami,
pomoc w obstudze Librusa, konsultacje w
zakresie wyboru $ciezki edukacyjnej dziecka
(zarowno w ramach placéwki jak i poza).

KORZYSCI Z ICH OBECNOSCI W SZKOLACH:

Zapewniajg dzieciom poczucie
bezpieczenstwa emocjonalnego dzieki
znajomosci ich rodzimego jezyka, uwaznosci
na potrzeby.

Wspierajg uczniow z Ukrainy w procesie
edukacyjnym. To szczegdlnie wazne w klasach
mieszanych, gdzie lekcje sg przygotowywane
i prowadzone z perspektywy potrzeb ucznia
polskiego.

Dajg poczucie bezpieczenistwa polskim
nauczycielom, pomagajg w budowaniu relacji
z uczniami z Ukrainy.

Utatwiaja (czy wrecz umozliwiaja)
komunikacje nauczyciel — rodzic.
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INTEGRACJA KULTUROWA

ROLA ASYSTENTOW MIEDZYKULTUROWYCH - CYTATY

99

U nas w liceum nie mamy [asystenta]. Na pewno odciqzytby
nauczyciela prowadzgcego lekcje w trzydziestoczteroosobowej klasie
mieszanej. Ktos, kto poswieci mu [uczniowi] czasu troche wiecej, kto
wyttumaczy polecenie, jeszcze rozpisze to na jakies czesci pierwsze, zeby
byto mu tatwiej. To na pewno jest nasza pierwsza potrzeba. (CS ID/
naucz)

Dwie nauczycielki, ktore zostaty zatrudnione formalnie jako pomoc
nauczyciela, nieformalnie jako asystent jezykowy, kulturowy i okazato
sie, ze te dwie Panie sq po prostu najwazniejszymi osobami i w
tworzeniu tych klas i w kontakcie z rodzicami, z uczniami, w
organizowaniu ich zycia, ale tez w ogromnym stopniu w
organizowaniu catej tej sfery socjalnej. (CS IDI dyr)

Bytoby dobrze, gdyby w kazdej klasie mieszanej byt asystent. Sq dzieci,
ktore w ogdle nie rozumiejq i jest im moze wstyd i nie mowigq Ze nie
rozumiejq. Asystent moze podejsc, pomoc, cos podpowiedziec. | zeby
wieksza liczba asystentow byfta, by z dzie¢mi mogli pézniej
indywidualnie przepracowac to, czego dzieci nie rozumiejq i z czym
potrzebujg pomocy. (CS IDI asystent)

Cceo

Rodzice, im trudno byto ten elektronnyj dziennik podklucic, to ja
dzwonita do nich .. albo tu w szkole jest dodatkowa zajecia z jezyka
polskiego, to ja tez dzwonita do rodzicow i mowita kiedy rozktad, kiedy
jest to jazyk [Zeby] rodzice to kontrolowali. (CS IDI asystent)

Sq jeszcze panie nauczycielki z Ukrainy ktore przyjechaty robiq fajng
robote, sq ttumaczami ... w sytuacjach trudnych psychologicznych
mogq pomdc. (CS FGI naucz)

[W Ukrainie] koriczysz szkote, idziesz na uniwersytet i do pracy. | jak nie
masz tego uniwersytetu, to jest zero. Dlatego u nas szkoty zawodowe,
technikum, to jest jakby dziecko zmarto. (...) [Rodzice] przychodzq tutaj z
dziecmi, ktdre idq teraz klasq maturalng w ukrainskiej szkole. | mowiq:
,Chcemy do liceum, bo chcemy zeby dziecko szto do uniwersytetu”.
Rozmawiam z dzieckiem (...) moge zrozumiec jaki ma poziom jezyka
czy cos rozumie z matematyki czy nic i w ogdle jakie ma wzgledy na
Zycie. | zdarza sie, Ze niepotrzebne temu dziecku uniwersytetu.
Rozmawiam z rodzicami. (CS IDI wych w op)

Wszystko po kolei [ttumaczytam na jezyku polskim], no takie rzeczy w
jezyku polskim, ze ,0” kreskowane, gdzie ,u”. Ja im moéwie, jak ja to
rozumiem, to: , 0, super, juz rozumiem”, bo jak [wyttumaczenie] jest
zwiqzane z jezykiem ukrainiskim, jest mozliwos¢, zeby oni to szybciej
zrozumieli. (CS IDI wych w op)

CENTRUM EDUKACII
OBYWATELSKIE]
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INTEGRACJA KULTUROWA

ASYSTENCI MIEDZYKULTUROWI - WYZWANIA

Obecnosc¢ asystentow w szkotach
przynosi niezaprzeczalne korzysci,

ale jednoczesnie wigze sie z szeregiem
wyzwan, ktore wptywajg zarowno na
komfort pracy tych oséb, jak i osiggane
rezultaty w zakresie integracji uczniow
z Ukrainy w szkotach.

m CENTRUM EDUKACII
OBYWATELSKIE]

Brakuje systemowych rozwigzan (w badanych
szkotach byty to gtéwnie dziatania
trzeciosektorowe).

Brakuje dfugofalowego planowania w zakresie roli
i zadan tych oséb w szkotach.

W klasach przygotowawczych osoby zatrudniane
w charakterze asystentéw/pomocy nauczyciela
de facto pracujg jako nauczyciele przedmiotowi -
nie moga korzystac¢ z praw przystugujacych
nauczycielom, sg gorzej wynagradzani za te sama
prace.

Asystenci majg nizszy status w gronie
pedagogicznym niz nauczyciele, nie zawsze sg
traktowani jako partnerzy do wspdtpracy przez
polskich nauczycieli, nie sg zintegrowani

z zespotem.

Nie majg zapewnionego wsparcia
psychologicznego, ani przeszkolenia w zakresie
pracy z dzie¢mi z traumg, mimo ze z zatozenia
stanowig pierwszy kontakt w trudnych sytuacjach.
Co wiecej, brak jest Swiadomosci potrzeby takiego
wsparcia przez samych asystentéw (osoby z
Ukrainy).

99

Znaczy asystent, tak ich nie nazywamy, ale mamy
trzy nauczycielki, one sq zapisane jako asystentki
nauczyciela, trzy panie z Ukrainy i one rzeczywiscie
nas wspomagajq. Nie sq przypisane do jednej klasy,
tylko wedrujg miedzy klasami, tam gdzie jest
potrzeba. (CS IDI naucz op)

Jak uczen mnie pyta [o wojne], to odpowiadam, ale
sama nie bede o tym gadacd, bo to dla mnie jest
trudne. Ja tez musiatam zostawic swoje mieszkanie i
prace. [zapytana o pomoc psychologiczng:] Nie,
wszystko bedzie okej. Po prostu tak, nie lubie o tym
gadac i wspominac to wszystko (...) te bomby na
droge obok mojego samochodu... (CS IDI naucz z
UKR op)

Oni sq zatrudniani jako pomoc nauczyciela, za
bardzo mate pienigdze, to jest praca hobbistyczna.
Wiekszy wymiar godzin jest konieczny albo wieksza
stawka. (CS IDI naucz)

Bardzo dobrze sobie radzi [asystentka] z dzie¢mi, ale
jej jest najtrudniej. Wiec na pewno takie
przeszkolenie typowo pod kgtem rozwiqgzywania
konfliktow by byfto dla niej wazne, bo mysle ze to
jest bardzo wazne. (CS naucz op)

Ly



ASYSTENCI MIEDZYKULTUROWI — IRINA

m CENTRUM EDUKACII
OBYWATELSKIE]

INTEGRACJA KULTUROWA

Irina* jest nauczycielkg plastyki
pochodzaca ze Wschodniej
Ukrainy. Przyjechata do Polski
wraz z dzieckiem zaraz po
wybuchu wojny. Dotaczyta do
meza, ktéry juz wczesniej
pracowat w Polsce.

Nie znata polskiego, ale wzieta
udziat w intensywnym,
codziennym kursie. Méwiac,
wyraznie zastanawia sie nad
poprawng gramatycznie forma
i uzywa ukrainskich stow.

Praca Iriny polega na ciggtym kontakcie z ukrainskimi
dzieémi. Jest z nimi w czasie lekcji, a na przerwach jest w
poblizu sekretariatu rozwigzujgc biezgce problemy,
pomagajac w znalezieniu klas itd. Nauczyciele zwracajg sie
do niej o pomoc w kontakcie z ukrainskimi rodzicami.

9

Jak dyrektor mowita dla [do] rodzicow ukrainskich, ja
jestem ich [uczniow ukrainskich] mamagq... dzieci [zwracajq
sie] jakies problemy, jakies pytania, ktos nie znaje gdzie jest
ta klasa .. jeden raz byta dziewczyna z Ukrainy i cisnienie
miata wysokie, to ja przyszla i porozmawiata, ze dobrze...

i troszke cisnienie [spadfo], stres, emocyjnyj stres w tych
dietiej jest ... ja chodzi z uczniami [numer klasy] na lekcje
[siedze na lekcjach], pomagaju, przettumaczaju ... na
wycieczki z nimi jechata uze dwa razy ... bo tam duzo
Ukrairicow w tej klasie ... osiem w sumie ... jedna trzecia
[klasy] ... a mieZdy lekcje to pomagajem w czym moge .. na
przerwie .. takie malerikie dieti byli, im trudno byfto .. troche
ich zapokajata na przerwach, pytata czy wszystko w
porzqdku, czy kto ich nie obrazajet itp.” (IDI asystentka)

Chociaz wszyscy nasi rozmowcy mowili o pracy Iriny

z najwiekszym uznaniem, jej status w szkole

jest ambiwalentny. Nie jest ewidentnie postrzegana jako
ktos o pozycji rownowainej nauczycielom, raczej
lokowana blizej pracownikow technicznych. Nie korzysta
z pokoju nauczycielskiego.

Irina nie jest formalnie pracownicg szkoty tylko NGO. Formuta
ta, zdaniem dyrektor, daje sporo elastycznosci i pozwala na
unikniecie szkolnej biurokracji. Dyrektor poczgtkowo miata
obawy zwigzane z zarzgdzaniem pracg asystentki, ale po
krotkim czasie dostrzegta liczne korzysci, przede wszystkim
zwigzane z zabezpieczeniem potrzeb emocjonalnych ukraifskich
ucznidéw i wspomaganiem procesow edukacyjnych.

9

Najpierw myslatam, ze bedzie ktopot [zwigzany z zarzqdzaniem i
integracjq w zespotem]. Potem okazato sie, ze [Irina] jest bardzo
ambitna - uczyta sie jezyka z dzieciakami. Ta pani mnie nic nie
kosztuje i moze dobrze okreslitam ramy, nie
zbiurokratyzowatam, nie pisze raportow tylko obserwuje te
dzieci jak zastepcza matka. (IDI dyr)

Problemem jest ciggtos¢ wsparcia - finansowanie przez
Fundacje obejmuje okres do korca roku szkolnego.

b

Gdyby organ prowadzqgcy znalazt pieniqdz, Zeby wsparcie
pomocy nauczyciela utrzymac to ja bytabym spokojna. (IDI dyr)

Spokojna bytaby tez Irina, ktéra potrzebuje zaplanowac swoja
przysztosc.

Z wywiadu z osobg z urzedu miasta koordynujgcg zatrudnianie
asystentéw, wiadomo, ze w miescie pracuje kilkadziesigt
asystentek miedzykulturowych z Ukrainy. Zostang one
zaangazowane w programy lata w miescie, bedg miaty
mozliwo$é proponowania wiasnych zaje¢ w tych programach.
S3 plany - jeszcze nieokreslone - by przedtuzyé ich zatrudnienie
na kolejny rok szkolny.

*imie i niektore dane zmienione.
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B | PRZYBLIZANIE KULTURY UKRAINSKIEJ POLSKIM UCZNIOM

INTEGRACJA KULTUROWA

Przyblizanie kultury ukrainskiej polskim
uczniom (i szerzej szkolnej spotecznosci)
miato miejsce praktycznie we wszystkich
szkotach.

To wazne, bo takie dziatania mogg pomdc w
przetamaniu stereotypow i od
egzotyzowaniu przybyszow.

Zabiegi te jednak ocierajg sie czesto o wizje
kultury okrojong do fasadowych aspektow,
oderwang od codziennego zycia.

Szkoty, nauczyciele wpadajg w putapke
stereotypowych wyobrazen zaréwno o
formie takich dziatan (,,wieczorek ukrainski”,

prezentacja historii, kiermasz potraw, etc.),
jak i tresci (historia, kuchnia, rekodzieto).

Jedna z konsekwencji moze by¢ niska
atrakcyjno$é tego rodzaju aktywnosci dla ich
adresatow: dzieci i mtodziezy, ktére
potrzebuja tresci i Srodkéow wyrazu
adekwatnych do swoich potrzeb,
odnoszacych sie do realidw zycia
codziennego.

m CENTRUM EDUKACII
OBYWATELSKIE]

Najczestsze formy edukacji kulturowej:

Specjalnie organizowane wydarzenia (np. ”"Dzien
Ukrainski”) — popularne zwtaszcza na poczatku obecnosci
uczniéw z Ukrainy w polskiej szkole.

Materiaty o Ukrainie obecne w przestrzeni szkoty (tablice
na korytarzach).

Prezentacje przygotowywane przez ukrainskich uczniéw i
pokazywane na lekcjach (wychowawczych, historii,
geografii, polskiego, jezykdw obcych).

Wiekszos¢ tych form zaktada duze zaangazowanie po stronie
0s0b z Ukrainy jako twdércow tresci i prezenterdw. Nauczyciele
potrafig dyrektywnie wskazywaé autoréw bez uwaznosci na ich
potrzeby i obawy. Nie zawsze potrafili zadbac¢ o ich komfort,
np. sadzanie cudzoziemskiego ucznia w Srodku i zadawanie mu
pytan przez catg klase nie dajgc minimum poczucia
bezpieczenstwa.

ROZMOWA O CODZIENNOSCI

Nauczycielka od plastyki zachecita
dzieci z Ukrainy, zeby zrobity o sobie
prezentacje. Kiedy uczennica z Ukrainy
opowiedziata, ze pochodzi z miasteczka,
w ktorym jest elektrownia, wzbudzita
duze zainteresowanie polskich

dzieci. Toczyta sie dyskusja o
codziennym zyciu w Ukrainie.

KORYTARZU

UKRAINSCY CELEBRYCI NA SZKOLNYM

Na korytarzu szkolnym wiszg plakaty z
informacjami o Ukrainie, w prostej,
nieprzegadanej formie nie tylko fakty
historyczne, ale tez np. wspoétczesni znani
ludzie. Jest tez tablica ze stowniczkiem
podstawowych zwrotow ukrainsko-polskich.

4/

Poprositam mojg uczennice, zeby opowiedziata cos o kulturze
Ukrainy, muzyce, aktorach. Zeby pokazata, ze ten kraj
wiasciwie niczym sie nie rézni od naszego. Ze tam zyjq ludzie o
takich samych pragnieniach, pasjach, planach na Zycie. No i
pieknie opowiedziata o tych obyczajach ukrainskich,
wierzeniach. To byto cos niesamowitego, swietna lekcja.

(CS IDI naucz pol)

Czasami pytam na godzinie wychowawczej: A jak np.
Swietujecie na Ukrainie? No i ta osoba opowiada o tym i co
jest ciekawe, uczniowie zadajq jej pytania: Ale jak, ale co, ale
dlaczego. (CS FGI naucz)

W naszej klasie mielismy cate dwie lekcje temu poswiecone.
Byt taki wieczor muzyczno-poetycki w marcu, gdzie mielismy
wiersze polskie, ukrainskie, biatoruskie i tez muzyke,
Spiewanie. Byty tam cztery jezyki, byto jakies ttumaczenie.
Rodzice siedzieli przy kawie, herbacie, duzo oséb w tym wzieto
udziat, poznali sie, zobaczyli. (CS IDI naucz)

Nikt tak bezposrednio nas nie przygotowat pod zachowywanie
sie wzgledem nich. (CS FGI uczn PL)

WYZWANIE: POZWOLIC POLSKIM UCZNIOM
ZROZUMIEC

Mtodziez ukrainska wykonywata piosenki w swoim
jezyku na szkolnym konkursie talentéw, kilka oséb
przyszto w tradycyjnych koszulach w "Dzien
wyszywanki", ale polska mtodziez nie wiedziata
dlaczego. Nie stworzono przestrzeni do rozmowy o
specyfice kulturowej.

6%



INTEGRACJA KULTUROWA

PRZYBLIZANIE KULTURY POLSKIEJ UCZNIOM UKRAINSKIM

Nie zaobserwowalismy wielu dziatan
dedykowanych przyblizeniu ukrainskim
uczniom polskiej kultury. Zwykle
pojawiaty sie one jako dodatek — do
okre$lonego tematu omawianego na
lekcji, wyjscia lub wycieczki klasowej.

Wyijatkiem jest nauczanie
zintegrowane, gdzie stosunkowo
czesto podejmowane sg zagadnienia
zwigzane z podstawami
funkcjonowania w kulturze i
spoteczenstwie. Nawet jesli z zatozenia
nie sg one nastawione na integracje
uczniow cudzoziemskich, petnig taka
role.

Przyczyna niskiej aktywnosci w tym
obszarze moze by¢ przeswiadczenie
o podobienstwie kultur polskiej

i ukrainskiej, ale tez definiowanie
celéw lekcji i innych dziatan
edukacyjnych pod katem polskiej
wiekszosci.

m CENTRUM EDUKACII
OBYWATELSKIE]

Najczestsze formy edukacji kulturowej:

*  Nauczanie zintegrowane, lekcje historii i jezyka
polskiego (przy okazji konkretnych tematow).

*  Wizyty w urzedach i innych miejscach uzytecznosci
publicznej.

*  Woycieczki szkolne: zwiedzanie miasta i okolicy.

*  Materiaty o Polsce obecne w przestrzeni szkoty
(tablice na korytarzach) — powstate na inne
potrzeby.

*  Wspdlne, nieformalne wyjscia z polska mtodzieza.

PRZESTRZEN DO UCZENIA POZASZKOLNEGO

Rozwigzaniem, wskazywanym przez wiekszos¢ grup
badanych, jest wykorzystanie uczenia poza budynkiem
szkoty: w formie wycieczek czy (po6t)kolonii w okresie
wakacyjnym. Pozwala to na zapoznanie sie z
miejscowoscig, jej specyfika, historig, krajobrazem,

a przy okazji nabranie ogdlniejszej wiedzy o
funkcjonowaniu w kraju przyjmujgcym. Jest to tez,

co oczywiste, forma odpoczynku oraz okazja do
integracji z polskimi réwiesnikami.

9

Takie z innej strony i mowic, zeby taka wielka
integracja byta, to tu w liceum nie ma. Ale jak
pojechali na obdz, to (...) jeden cztowiek z
Polski, jeden ze strony Ukrainskiej i wszystkie
te gry, i wszystkie razem, i spiewali razem, i
tanczyli razem. To byta integracja. A tak na
uczeniu to nie bardzo, co ta przerwa 10 minut,
jaka integracja. (CS IDI wych z op)

SWIAT MtODZIEZY

Polska uczennica przygotowata dla uczniéw z
oddziatu przygotowawczego spotkanie — zajecia o
kulturze mtodziezowej w Polsce. Czego stuchajg, jak
mowig, gdzie bywajg mtodzi Polacy.
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INTEGRACJA KULTUROWA

JAKIE CZYNNIKI PO STRONIE SZKOtY SPRZYJAJA INTEGRACJI KULTUROWEJ?

DOSWIADCZENIE NAUCZYCIELI | PERSONELU
PLACOWKI W PRACY W ZROZNICOWANYM
KULTUROWO SRODOWISKU SZKOLNYM

4/

My sie chyba przyzwyczailismy do takiej sytuacji, ze
mamy tutaj szkofe polsko-ukrairiskq. W kazdej klasie
sq dzieci z Ukrainy. Najpierw 10%, teraz 20% to
cudzoziemcy w szkole. Wczesniej z Czeczeni, Jemenu,
Kurdystanu to byfo egzotyczne, pojedyncze. A teraz
to jest to normalnosc. To sie zrobi jak na zachodzie:
mieszanka wielokulturowa, dlatego uczymy tego
swiata. (CS DI psych i pedagog)

W szkotach posiadajgcych doswiadczenie pracy w
zarzadzaniu wielokulturowoscig mozna
zaobserwowacd procesualne podejscie. Badani
zauwazajg, ze spotecznosc szkolna ciggle sie uczy
wielokulturowosci i mierzy sie (a takze bedzie sie
mierzy¢) z trudnosciami.

9

Uczymy sie wielokulturowosci. Ta wojna byta
pozytywnym impulsem, bo nie wzbudza w nas ztych
emocji, negatywnych intencji wobec dzieci, ktdre tu
przyjechaty. Ale nie wiem jak to dalej bedzie. Polacy
nie sq nieprzyzwyczajeni do wielokulturowosci,
jestesmy zamknieci. (CS DI psych i pedagog)

Na bardziej szczegétowym poziomie, doswiadczenia
wielokulturowosci przektadajg sie na:

* Postawe otwartosci i akceptacji wsrdd nauczycieli.
Nauczyciele mogg na siebie liczy¢, jesli chodzi o
pomoc.

+ Swiadome odgrywanie przez pedagogow i
psychologdw roli mediatoréw i wsparcie dla
nauczycieli.

* Spdjnosc pomiedzy radg pedagogiczng i
pracownikami administracji.

* Poszerzanie $wiadomosci ucznidw o to, w jakiej
sytuacji sg dzieci z Ukrainy.

WIEDZA O KULTURZE KRAJU POCHODZENIA
UCZNIOW | ROZNICACH KULTUROWYCH

9

Nie znam doktadnie takiej mentalnosci narodowej,
tego co jest dla nich wazne. Planujqgc prace
mogtabym sie odwotac¢ do pewnych rzeczy, np.
honor, walecznosc. Bo ja robie intuicyjnie, ale nie
wiem czy ja trafie. Bo moze wrecz przeciwnie, bo
moze jest skromnosc i pokora.

Jest nagle zderzenie dwoch swiatow i to jest cos w
ogdle miedzy wierszami. Niby jestesmy w tym
samym miejscu, patrzymy na to samo drzewo ale
zupetnie inaczej patrzymy. | to jest dla mnie wazne,
Zeby sprobowac popatrzec ich oczami. (CS IDI psych)

m CENTRUM EDUKACII
OBYWATELSKIE]

W czesci szkdt (najczesciej nieposiadajgcych
doswiadczen w pracy z uczniem cudzoziemskim)
nauczyciele i dyrekcja zaktadajg, ze ogdlne
przygotowanie z tzw. kompetencji miekkich

i empatia to wystarczajgce umiejetnosci do pracy
z kazdym uczniem, w tym z innej kultury. Nie czuja
potrzeby szkolen dotyczacych kwestii
miedzykulturowych.

Jednak wywiady z uczniami i rodzicami pokazujg,

ze dla nauczycieli wyzwaniem jest integrowanie
uczniow z Ukrainy na poziomie edukacyjnym,
kulturowym, spotecznym. Chcac ich wspierac,
nadajg specjalny status w klasie i dyskredytujg
postepy ucznidw polskich, starajgc sie w ten sposéb
docenié ukrainskich. To budzi sprzeciw polskich
uczniéw i buduje niepotrzebne podziaty.

Wyzwaniem przy proponowaniu edukacji
miedzykulturowej moze by¢ opor nauczycieli przed
niepotrzebnymi z ich perspektywy szkoleniami,
narracjg o koniecznosci ciggtego doskonalenia (ciggle
niedoskonatych nauczycieli) oraz postrzeganiem
obecnosci ucznidow z Ukrainy jako tymczasowe;.
Wydaje sie, ze w obszarze edukacji miedzykulturowej
cze$¢ badanych nauczycieli znajduje sie w fazie
nieuswiadomionej niekompetenc;ji.
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INTEGRACJA KULTUROWA

WIELOKULTUROWOSC CZY ASYMILACJA?

Czy w polskiej szkole jest mozliwos¢
wprowadzania modelu
wielokulturowego, pozwalajgcego na
zachowanie tozsamosci kraju
pochodzenia w miejsce asymilac;ji?
Jak zauwazyt jeden z dyrektoréw,
teoretycznie tak.

9

Rozwiqzania prawne sq, rodzice mogg
prosi¢ o nauke ukrainskiego, geografii i
kultury kraju. W przedwojniu byta jedna
szkota w [miescie] z takim kursem (CS IDI

dyr)

Wyzwaniem jest finansowanie

i nostryfikacja uprawnien ukrainskich
nauczycieli. W praktyce nie widzielismy,
poza dziataniami pojedynczych
nauczycieli dajgcych przestrzen np. Na
lekcjach przyrody czy geografii, prob
tworzenia modelu wielokulturowego.

m CENTRUM EDUKACII
OBYWATELSKIE]

Czy utrzymanie tozsamosci ukrainskiej jest
zagrozone? W wypowiedziach dyrektoréw i
nauczycieli pobrzmiewa swiadomos¢ ryzyka
polonizacji uchodzcéw. Jednoczesnie o potrzebie
utrzymania tozsamosci wyraznie mowi sie w
diasporze ukrainskiej, temat mocno wybrzmiat
podczas rozmowy z asystentka miedzykulturowa
w jednej ze szkot.

Trudno sie dziwi¢ - Ukraincy sg w stanie wojny z
panstwem, ktére wiasnie tej tozsamosci im odmawia.
Jak zauwazyta wspomniana asystentka, Ukraincy w
Polsce nie sg represjonowani i nie zmusza sie ich do
porzucania wtasnej kultury. Wrecz odwrotnie, sg
liczng mniejszoscig i majg wiele narzedzi do
podtrzymywania jezyka i kultury. Osrodkiem
integrujgcym, obok organizacji spotecznych, jest
cerkiew.

Niemniej warto podkresli¢, ze niemal wszystkie
podejmowane dziatania nakierowane na
podtrzymanie kultury kraju przysytajacego maja
charakter pozaszkolny. Polski system edukacyjny,
jak wiele systeméw edukacyjnych na swiecie,

ma charakter asymilacyjny, pomimo istniejgcych
rozwigzan wspierajacych utrzymywanie tozsamosci
kraju pochodzenia migrantéw.

[4)



INTEGRACJA KULTUROWA

POTRZEBY INTERESARIUSZY W OBSZARZE INTEGRACJI KULTUROWEI

UCZNIOWIE UKRAINSCY

* Zrozumienie polskiego kontekstu
kulturowego i edukacyjnego.

* Chec podzielenia sie swojg kultura
i utrzymywania wtasnej tozsamosci
kulturowej.

* Przepracowanie réznic kulturowych,
w szczegoblnosci hamujacych dostep do
integracji i korzystania z dostepnych form
wsparcia.

* Wsparcie ze strony oséb majgcych
kompetencje w zakresie integracji,
edukacji wielokulturowej
(np. asystentéw).

UCZNIOWIE POLSCY

Przygotowanie do kontaktu i przebywania
we wspolnej przestrzeni edukacyjnej

z uczniami z Ukrainy, w szczegolnosci
uchwycenie i zrozumienie réznic
kulturowych.

Mozliwos¢ przepracowania na biezgco
nieporozumien czy réznic.

Cceo

&

NAUCZYCIELE

Nabycie podstaw wiedzy z zakresu
edukacji miedzykulturowej, a zwtaszcza
niestygmatyzujgcego przyblizania
polskim uczniom rdéznic kulturowych.

Dostrzezenie potrzeby i korzysci
z edukacji miedzykulturowej i
antydyskryminacyjne;.

Umiejetnos¢ zarzadzania réznorodng
kulturowo klasa.

Podejmowanie dziatan
antydyskryminacyjnych, umiejetnosc
reagowania na przypadki dyskryminacji.

CENTRUM EDUKACII
OBYWATELSKIE]
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ZAPEWNIANIE BEZPIECZENSTWA EMOCJONALNEGO UCZNIOW ceo .-

JAK SZKOtY ZAPEWNIAJA BEZPIECZENSTWO
EMOCJONALNE UCZNIOW?

INTEGRACJA SPOLECZNA

Uczniowie ukrainscy méwig o poczuciu
wyobcowania, stresie i barierze jezykowej
towarzyszgcym wejsciu w nowe Srodowisko
i nowy system szkolny. Z kolei wielu polskich
uczniow doswiadczyto trudnych emocji
zwigzanych z wybuchem wojny i poczucia
zagubienia w sytuacji zmian w ich szkolnej
codziennosci (nowe osoby, nowe zasady,
nieokreslona przysztosc).

Zadbanie o emocjonalne potrzeby uczniow,
zapewnienie im poczucia komfortu

i bezpieczenstwa (fizycznego i psychicznego)
byto bez watpienia priorytetem we
wszystkich szkotach uczestniczacych

w badaniu.

Dyrektorzy i nauczyciele podejmowali
réznorodne dziatania by ten cel realizowag,

a rozmowy z uczniami i rodzicami wskazuja, ze
w wielu przypadkach to sie udato.

Uczniowie ukraiiscy i ich rodziny czuli sie
zaopiekowani dzieki pomocy materialne;j i
informacyjnej. Dla ucznidéw wazny byt nie tylko
werbalny przekaz méwigcy o solidarnosci

i gotowosci pomocy, ale tez obecnos¢
ukrainskich akcentéw w przestrzeni szkoty
(niwelowanie poczucia leku, wyobcowania).
Kontakt z dorostymi i rowiesnikami znajgcymi
jezyk ukrainiski lub rosyjski rdwniez zwiekszat
poczucie bezpieczenstwa, gwarantowat
potencjalne wsparcie w trudnych sytuacjach.

W czesci szkdt wprowadzono w zycie

idee wsparcia rowiesniczego — ukraifscy
uczniowie byli ,parowani” z polskimi kolegami,
ktorzy mieli petnié role przewodnikéw i stuzyé
pomocya. To rozwigzanie nie zawsze sie
sprawdzito i wymaga udoskonalenia

w przysztosci.

Rzadkoscig byty rozmowy indywidualne ze
szkolnym pedagogiem czy psychologiem
zarowno uczniéw ukrainskich, jak i polskich (w
kwestiach dot. wojny w Ukrainie).

= WIECEJ TU

Wprowadzenie ucznia do klasy i facylitacja procesu
jego/jej integracji

Wsparcie materialne uczniéw i ich rodzin
- zbidrki, zakup wyposazenia szkolnego etc.

Przyjazna przestrzen fizyczna, w ktorej uczniowie
bedg czuli sie swobodnie i bezpiecznie 2 np. plakaty
z hastami wsparcia dla Ukrainy, flagi na korytarzach,
dwujezyczne oznaczenia miejsc w szkole; organizacja
zaje¢ w jasnych, przestronnych salach, miejsca do
siedzenia na przerwach.

Mozliwos¢ rozmowy z osobami dorostymi znajgcymi
jezyk ukrainski lub rosyjski (w tym z asystentami
miedzykulturowymi).

Rozmowy o emocjach dot. wojny w klasie

Oprowadzenie nowych uczniéw po szkole,
zapoznanie z ludzmi i miejscami. Dorazna pomoc
pracownikéw w nawigacji po szkole i rozwigzywaniu
innych problemow.

Rola kolegi (,,buddy”) — rowiesnika, ktérego rolg jest
wsparcie ucznia z Ukrainy w rozwigzywaniu
problemdw, odnalezieniu sie w szkolnej rzeczywistosci.

Rozmowy indywidualne z pedagogiem i/lub
psychologiem

SS



ZAPEWNIANIE BEZPIECZENSTWA EMOCJONALNEGO UCZNIOW
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INTEGRACJA SPOLECZNA

ROZMOWY O WOIJNIE

W pierwszym okresie po wybuchu wojny w szkotach
prowadzone byty rozmowy z uczniami polskimi

o konflikcie (przez szkolnych pedagogdw, psychologdw,
wychowawcow).

Warto podkreslié, ze wsparcie oferowane polskim
uczniom w zakresie radzenia sobie z trudnymi emocjami
bywato realizowane ,,intuicyjnie”.

Pojawiaty sie tez watpliwosci, co do potrzeby takich
dziatan (“nie wszyscy mogg miec potrzebe takiej
rozmowy”).

Przedtuzajacy sie okres wojny sprawia, ze w szkotach
czesci dziatan zaniechano w poczuciu oswojenia tematu,
tymczasem wciaz jest potrzeba wspierania dzieci.

"Ja prowadze tez doradztwo zawodowe w klasie 8 i na
jednych zajeciach rozmawialismy o pasjach,
zainteresowaniach. Jeden przemity chtopiec z migracji
wojennej przerwat mi i powiedziat, Zze nie chce ze mnq na
ten temat mowic ale chetnie mi powie jaki oni majqg plan,
zeby ukarac osobe, ktora przyczynita sie do wojny w
Ukrainie. Oni nie chcq wiedzie¢ co mogq tu, jaka jest
przysztosc tylko chcq jak to mowig "dowalic¢", ukarac. Na
tym koncentruje sie ich uwaga" (CS IDI pedagog)

BRAKUJE PROFESJONALNEGO WSPARCIA DLA
UCZNIOW

Po raz kolejny chcemy podkresli¢c ogromne wyzwanie,
jakim jest diagnozowanie ucznidéw (zwtaszcza z Ukrainy)
potrzebujgcych specjalistycznego wsparcia
psychologicznego lub terapeutycznego i ograniczone
mozliwosci profesjonalnej pomocy 2> WIECEJ

POTRZEBNE WSPARCIE DLA NAUCZYCIELI

Wyzwaniem jest wsparcie nauczycieli i asystentow
pracujacych z uczniami z Ukrainy i Polski.

Wdrazajg oni rézne rozwigzania, cho¢ — jak czesto
podkreslajg — brakuje im profesjonalnego
przygotowania, szczegdlnie wobec uciekinieréw ze
strefy wojenne;.

Potrzebuja rozwoju kompetencji w zakresie
diagnozowania i reagowania na trudne emocje dzieci,
ale tez umiejetnosci rozpoznawania sytuacji potencjalnie
zagrazajgcych bezpieczenstwu emocjonalnemu ucznidow
(np. unikanie ¢wiczen, w ktérych dzieci beda czuty sie
zagrozone lub dziatan, ktére mogg skonfliktowac klase).

.
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INTEGRACJA SPOLECZNA

To takie nieoczekiwane, kiedy uczyftes sie tyle lat w
swojej szkole i posrdd swoich ludzi, i nagle
znajdujesz sie tu. To jest stres. (CS FGI uczn UKR)

Bytoby dobrze, gdyby na poczqgtku wyjasnili nam
wiecej... [o szkole, o nauce, itd.]. Gdy bytem
przyjmowany, do sekretariatu przyszli koledzy z
nowej klasy, zaprowadzili mnie do klasy, posadzili
i wszyscy sie na mnie patrzyli [...] Np. bytoby
tatwiej, gdyby nam wyjasnili, jak dziata plan lekcji.
My na Ukrainie mielismy dziennik papierowy, tu
jest elektroniczny. Na poczqtku mielismy problemy
z dostepem do tego elektronicznego, po prostu nie
rozumielismy, co tam jest napisane. | nie
rozumiatem, kiedy cos sie zmieniato, bratem np.
nie te ksigzki, albo przychodzitem na lekcje, ktorg
odwotano i siedziatem. Tak byto na poczgtku.
Teraz koledzy z klasy wrzucajq plan lekcji na grupe
na Messengerze i nie ma tego problemu. (CS FGI
uczn UKR)

Na razie widzimy szczesliwe twarze, mam nadzieje
szczerze, Ze tak jest, usmiechniete dzieci, nie
zamkniete w sobie. Mam nadzieje, zZe tak jest, nie
tylko w szkole, ale tez w domu. (CS IDI pomoc
naucz).

ZAPEWNIANIE BEZPIECZENSTWA EMOCJONALNEGO - CYTATY

Na godzinach wychowawczych zawsze
rozmawiamy duzo, wiec jak ktos ma jakies

waqtpliwosci, problem to moze to powiedziec jak

sie czuje, czy czuje niepokdj, moze podejsc na
przerwie. (CS IDI naucz)

W klasie starszego dziecka nauczyciel na tablicy
napisat Putin ch... (CS FGI rodzice UKR)

[Potrzeba] moze warsztatow, jak sobie radzic z
tymi dzie¢mi, zeby ulepszy¢ siebie, Zeby na
kazdq sytuacje umiec reagowad, wiedziec jak
sie zachowywac z dzie¢mi, bo rdzne sq dzieci
kazdego roku. (CS IDI pomoc naucz)

Myslatam ze ten temat [wojny] jest kompletnie
przewatkowany i juz troche wygasa. W tamtym
tygodniu rysowali ,,mdj stres” i narysowali
wojne, wiec temat nie wygast. To tak jakos

w nich jeszcze wybrzmiewa. (CS IDI psych)

Czuje sie tu dobrze. Sq tu szafki z kodami, duzo
przyjaznych ludzi i nauczycieli, bardzo dobrze tu
uczg nauczyciele, bardzo dobrze rozumiem
polski. Nie ma prac domowych. Rozdajq tu
rzeczy. (CS FGI uczn UKR)

CENTRUM EDUKACII
OBYWATELSKIE]
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INTEGRACJA SPOLECZNA

INTEGRACJA SPOLECZNA NA POZIOMIE KLASY

Integracja spoteczna uczniéw uchodzczych
jest procesem ztozonym i bardzo
indywidualnym, stad trudno tu o
generalizacje. Mielismy okazje do
zaobserwowania zréznicowanych
przypadkow: od zbudowania silnych relacji
z polskimi réwiesnikami po alienacje
niewielkich grupek lub pojedynczych
ucznidéw. Bez watpienia czes¢ nauczycieli
starafa sie mniej lub bardziej intuicyjnie
facylitowac ten proces, cze$é przyjeta,

Ze zajdzie on ,,naturalnie”.

Zaobserwowalismy dwa rownolegle procesy.
Pierwszy z nich polegat na stopniowym
osadzaniu sie (czesci) ukrainskich uczniow w
klasach, czego wskaznikiem jest umiejetnosc
wyrazania wtasnych potrzeb. Drugi proces to
frakcjonalizm: wraz ze wzrostem liczby
uchodzcow w jednym oddziale wyraznie
pojawiata sie tendencja do funkcjonowania
we wzglednie zamknietych, ukrainskich
grupach, co w oczywisty sposdb ograniczato
integracje i nauke jezyka.

m CENTRUM EDUKACII
OBYWATELSKIE]
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Umiejetnos¢ wyrazania potrzeb wigze sie z poziomem
znajomosci jezyka polskiego i z predyspozycjami
osobowosciowymi - fatwiej nawigzuja relacje uczniowie

o wysokich kompetencjach interpersonalnych, ekstrawertycy,
osoby otwarte na nawigzywanie nowych znajomosci (nie
tylko w klasie) i oczywiscie te, ktére swobodnie postugujg sie
jezykiem polskim w codziennej komunikacji.

Z zebranych opinii i obserwacji mozna réwniez podejrzewa,
ze fatwiej kontakt z rowiesnikami nawigzujg uczniowie
mtodsi. Zwtaszcza w klasach edukacji wczesnoszkolnej
widoczna byta swoboda, z jaka dzieci wchodzity w nowe
srodowisko.

Z perspektywy polskich uczniow istotne jest, aby
nawigzywanie relacji miato niewymuszony charakter —
odpowiadato ich faktycznym potrzebom budowania relacji
i byto autonomiczng decyzj3.

/—:

3

99

Im wiecej ich byto, tym bardziej sie oddalali. Bo
jak mielismy tylko jednq osobe to sitq rzeczy z
nami sie zadawata i tak kontaktowo. A pdzniej z
kazdq kolejnq jak dochodzita, takq odrebnosc
czuli od nas. No i nie majq tez bariery jezykowej.
(CS FGI uczn PL)

Taka grupa piecioosobowa nagle stata sie
ogromngq czesciq klasy, ktora wczesniej liczyta
tylko 18 0sob i konflikt polegat na tym, ze dla
polskich dzieci to byt szok, ze ktos nagle ktos
mowi w obcym jezyku, nie integruje sie z nimi,
a dla ukrainskich uczniow to byfo oczywiste, ze
bedq ze sobg, bo mogg mdéwic w swoim jezyku.
Oni tworzyli pewnego rodzaju klike. To byfo w
klasie 7, wiec tez nie najtatwiejszej wiekowo.
Wiszedt negocjator do klasy, byty warsztaty
integracyjne, wyjscia jakies wspdlne. Teraz ta
sytuacja sie unormowata ale to nie jest tak, zZe sie
jakos specjalnie przyjazniq. (CS IDI naucz PL)

Na przymus nie ma co. Moim zdaniem. To
powinno wyjs¢ samo z siebie, niz na przymus.

Bo w tym momencie, jakbysmy znowu robili
integracji coraz wiecej i coraz wiecej. To wyglgda
to tak, z mojej perspektywy, Ze to jest na przymus
robione. Zebysmy zaprzyjaznili sie sztucznie
dostownie. Bo przyjazn sie rodzi z przypadku,

a nie z tego, ze ktos kaze nam sie z kims zadawac.
(CS FGI uczn PL)
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INTEGRACJA SPOtECZNA NA POZIOMIE KLASY

Co utatwia budowanie relacji w obrebie klasy?

Bardzo duze zaangazowanie, otwartosc¢ i che¢ pomocy na starcie ze strony
Polakéw. Nauczyciele, polscy uczniowie oraz ich rodzice z duzym
zaangazowaniem wigczyli sie we wsparcie Ukrainy oraz pomoc nowo
przybywajgcym uczniom.

Praca w mieszanych grupach na lekgji.

Wspadlne wyjscia uczniow po lekcjach (do kina, na spacer po okolicy).

Kilkudniowe wyjazdy - wspdlne spedzanie czasu, zaplanowane dziatania
integracyjne (np. warsztaty).

Udziat w zajeciach pozalekcyjnych, zwtaszcza sportowych i artystycznych.
Wiaczanie sie uczniéw z Ukrainy w aktywnosci, od dawna wpisane

w szkolne zwyczaje (np. udziat w corocznym festiwalu talentow,
zaangazowanie w pomoc schroniskom).

Wszelkie spontanicznie, oddolnie aranzowane spotkania/inicjatywy.

Pokoleniowe odciecie od historycznych réznic i konfliktdw miedzy Polska
a Ukraing. Dla mfodziezy w tej chwili nie ma to juz zasadniczo znaczenia.

Doswiadczenie pandemii — w szkotach doceniono wartos¢ relacji,
aktywnosci integrujace spotecznosé klasy rzadziej sy postrzegane jako
”strata czasu”.

Mieszkanie z polskimi rodzinami i kontakty z nimi.

Co utrudnia? Jakie sg bariery?

Bariera jezykowa (nie tylko niedostateczna znajomosc jezyka polskiego, ale tez
angielskiego po obu stronach).

Dotaczanie wiekszej liczby oséb z Ukrainy do jednej klasy (zagrozenie frakcjonizmem).

Opisywane wczesniej rozne kryteria traktowania ukrainskich i polskich uczniéw (nawet
jesli ustalane "w dobrej wierze”).

Przekonanie nauczycieli o samoistnym charakterze integracji, postrzeganej jako cos,
co nie wymaga specjalnego zaangazowania czy modelowania, gdyz dzieje sie samo.

Niewystarczajgce kompetencje nauczycieli w zakresie pracy z grupg (rozwigzywanie
konfliktéw, uwaznos$¢ na zachowania dyskryminacyjne, etc.).

Brak przygotowania uczniow do wzajemnego kontaktu i rozmowy o pojawiajgcych sie
trudnosciach.

Poczucie tymczasowosci — niechec do ,,inwestycji” w relacje, ktora w kazdej chwili moze
zostac przerwana.

Zaburzenia adaptacyjne uczniéw ukrainskich zwigzane z doswiadczeniem migracji
(obnizony nastrdj, wycofywanie sie izolowanie, niska motywacja).

Poczucie zazdrosci polskich ucznidw dotyczace specjalnego traktowania uczniéw
ukrainskich przez nauczycieli lub tworzenia sie bliskich relacji nowych uczniéw z
ukrainskimi imigrantami sprzed wojny.

Przejmowanie przez polskich ucznidw nacjonalistycznych, nienawistnych narracji od
rodzicow w stosunku do Ukraincow.

Poczucie przymusu wsréd ucznidw, ktérzy chcg sami decydowac z kim nawigzywac
relacje, a nie kierowac sie imperatywem.

m CENTRUM EDUKACII
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INTEGRACJA SPOLECZNA NA POZIOMIE KLASY - CYTATY

9

Czasem jest tez tak troche faworyzowanie ich. Np. porownywanie po
sprawdzianach, mimo ze oni majq do uzycia rowniez Internet, a my nie. PoZniej jest
porownanie, Ze oni to tak Swietnie napisali, a my nie. Nie muszq znac historii Polski,
ale my musimy znac historie Rusi Kijowskiej. (CS FGI uczn PL)

Udato mi sie poznac [dziewczyne z UA], przez wspdlne zainteresowania. Dzieki pani
od polskiego, obie rysujemy Ona pokazata mi swoj rysownik. (CS FGI uczn UKR)

Rozweselit mnie nauczyciel fizyki, jest bardzo fajny, Zzartuje sobie, ale jednoczesnie
moze wyjasnic temat [lekcji]. PéZniej poznatam swojq polskq kolezanke z Nazarem
[uczniem z Ukr] i szybko znaleZli wspdlny jezyk. (CS dzienniczek uczn UKR)

Rozmawialismy o takich rzeczach, ktore dzielg Ukraincdw, np. RzeZ na Wotyniu. |
staralismy sie wyttumaczyc sobie. My wtedy nie zZylismy, wiec no moze tego tak
tez nie przezywamy. (CS FGI uczn PL)

Dzieci czuty, ze byta kategoryzacja “wy i Ukrairicy”, dzieci lubiq sie integrowac,
ale czuli sie obywatelami Il kategorii - musicie sie dostosowac, wy musicie
ustugiwac a przeciez, nie kazdy polski uczen ma komfortowq sytuacje. Nie
byt realizowany program tak jak nalezy, ocenianie sprawdziandw na zasadzie
komentarza nauczyciela “zobacz Ukrainiec potrafit to ogarngc a ty? Gdzie
jestes?” (CS IDI rodzic PL)

Tez byta sytuacja, ze szlismy do kina i ztoZylismy sie, zeby oni nie musieli ptacic, a
ostatecznie skoriczyfo sie na tym, ze przyszli i wyszli. Jak sq reklamy przed filmem,
to stwierdzili, ze jednak nie chcq byc i wyszli. Czyli poszto to na marne. (CS FGI
uczn PL)

Mielismy takq historie w jednej klasie, gdzie mielismy starych imigrantow
zaprzyjaznionych juz z naszymi Polakami i jak przyszli nowi imigranci, to starzy
imigranci skupili sie na nowych, bo byli naturalnymi tgcznikami, a nasze
dziewczyny byty zazdrosne, Ze zostaty zostawione. (CS IDI dyr)

Ttumacze to im [nauczycielka uczniom polskim] tak: “Ale widzisz, ze dopiero
przyjechata, ze ja doceniam kazdgq prace, Ze to jest za wktad pracy, a nie dokfadnie
za umiejetnosci”, ale w klasach 4-6, uczniowie tego nie fapiqg, odbierajq to jako
niesprawiedliwos¢. (CS FGI naucz)

Teraz bardziej przebywam z Polakami niz z Ukraincami. PoznaliSmy sie i dobrze sie
wsrod nich czuje. (CS FGI uczn UKR)

Poszlismy wczoraj na spacer z naszymi kolegami i kolezankami z klasy. Byto mito.
(CS Dzienniczek uczn UKR)

Oni sqg bardzo fajni, jak przysztam pierwszy raz i patrzytam na dziewczynki,
myslatam, z nimi nie bede sie kolegowad, ale za chwile to juz pot szkoty znam. To
dlatego, ze jestem taka otwarta i u mnie jezyk polski ptynie jak woda. (CS FGI
uczn UKR)

m CENTRUM EDUKACII
OBYWATELSKIE]
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INTEGRACJA SPOLECZNA

Dziatania integracyjne na poziomie
szkoty nalezg do rzadkosci. Sg to na
0got dziatania o charakterze akademii
lub symboliczne (dni Ukrainy,
przedstawienia itp.) — wazne, ale
punktowe. Ponadto ich czestotliwosé
od wybuchu wojny spada.

Uczniowie ukrainscy, poza
pojedynczymi przypadkami, nie biorg
udziatu w zajeciach pozalekcyjnych,

brakuje tez dostepnej dla nich oferty
zajec pozaszkolnych.

Ich doswiadczenie zmiany rozcigga sie
poza sciste srodowisko szkolne.
Nastolatkowie pochodzacy z miasta
metropolitalnego, ktorzy trafili do
Sredniej wielkosci powiatowego
miasta w Polsce odbierajg to jako
deklasacje.

R2: Poza dodatkowymi lekcjami polskiego nigdzie szczegdlnie nie
wychodze.

R3: Miasto jest tadne przyjemne, ale nudne.

R4: Jedyna rozrywka tutaj, to pdéjsc¢ do Biedronki. Nie ma boisk i
drgzkow (sitowni) na swiezym powietrzu. U nas drgzki sq na
kazdym podwdrku. Nawet na wsi, do ktdrej wyjezdzatem na
wakacje, sq. Mate to miasto jest po prostu. (CS FGI ucz UKR)

B: A po szkole idziecie pograc w pitke noznq czy w kosza?
03: Nie ma z kim... no i pitki nie mam.

02: Tam w domu [w Ukrainie] uprawiatam sport, tutaj nie.
(CS FGI uczn UKR)

Integracja uczniow by wyszta podczas jakichs gier wspdlnych,
wyjsc. Zebrac wszystkie drugie klasy, zrobic¢ dwie godziny
wolnego od szkoty: my sie uczymy ukrairiskiego, oni
polskiego (CS IDI samorzqgd)

Jakos zupetnie spontanicznie i naturalnie wyszto, ze [uczennice

z Ukrainy] uczestniczqg we wszystkim, co uczniowie [polscy].l tu
jedna bedzie grata réZzowq pantere na koniec roku, druga bedzie
rysowata. (CS IDI psych)
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INTEGRACJA SPOLECZNA

INTEGRACJA SPOtECZNA NA POZIOMIE SZKOtY | SPOtECZNOSCI LOKALNEJ

DLA UCZNIOW LICzY

SIE "NATURALNOSC/AUTENTYCZNOSC”

Wydarzenia o charakterze akademii byty odbierane
jako sztuczne — w tym sensie lepiej sprawdzata sie
integracja ucznidw uchodzczych wokot wydarzen
wpisanych w kalendarz szkolny i tym samym
obecnych w swiadomosci polskich ucznidw.
Konkursy talentéw, festiwale, akcje porzadkowania
ksigzek w bibliotece — te wszystkie wydarzenia
dawaty duzo przestrzeni do ,,niewymuszonej”

integracji.

ZAJECIA POZALEKCYINE

Kolejnym waznym obszarem sg zajecia dodatkowe.
Z jednej strony umozliwiajg one nawigzywanie
relacji, w tym poza zespotem klasowym, z drugiej
sg znaczacym elementem czasu wolnego ucznidw.
W zadnej z badanych szkét nie pojawita sie oferta
zajec pozalekcyjnych dla ukraifiskich uczniow

(czy cholby szersza préba wtaczenia ich w takie
zajecia). Argumentowano to chaosem zwigzanym

z nowg sytuacjg, deficytem czasu i barierg

jezykowa.

Dziataniem sprzyjajgcym integracji na wielu

poziomach byto organizowanie wyjs¢ i wycieczek,
w szczegdblnosci zawierajgcych zaplanowany

komponent integracyjny.

WSPOLNY WF

Uczniowie z oddziatu przygotowawczego
majg wspolne lekcje WF i plastyki z dzieémi z
klas polskich.

TRENINGI BOKSERSKIE

Zaproszenie ucznidow z Ukrainy do
trenowania w przyszkolnym klubie razem z
uczniami polskimi. Uczniowie nawigzali
relacje, wspdlnie ¢wicza.

Korzystnie oddziatywaty zajecia sportowe i
artystyczne. Pozwalaty na integracje z

rowiesnikami bez koniecznosci biegtego
postugiwania sie jezykiem polskim.

SZACHY W BIBLIOTECE

Zespot biblioteki zaprosit klase
przygotowawczg do pomocy w transliteracji
i wprowadzeniu do ksiegozbioru szkolnego
pozycji ukrainskich. Dzieki temu uczniowie
zapoznali sie z bibliotek3 i teraz korzystajg
chetnie z jej przestrzeni wspdlnie z
mtodziezg polska, grajac w szachy i inne gry
w czasie wolnym.

WOLONTARIAT | PROJEKTY SPOLECZNE

"z Ukrainy z Czeczenii miatam dzieci u mnie
w klasie, z Gruzji. Ja uwazam Ze oni sie
bardzo dobrze adaptujq i mysle, Zze oni lepiej
sie sprawdzajq nie uczgc sie na lekcjach
tylko w dziataniach spotecznych. Oni sq
bardzo kreatywni, twdérczy pomocni. Mi sie
nie zdarzyto zebym ja poprosita kogos z
kraju innego niz Polska i Zebym spotkata sie
z odmowq" (CS IDI pedagog)

m CENTRUM EDUKACII
OBYWATELSKIE]

POZA SZKOtA

Kontakty poza szkotg zachodza gtéwnie w obrebie
spotecznosci ukrainskiej, z nielicznymi wyjatkami
(szczegdlnie jesli rodzina ucznidw polskich goscita
uchodzcow z Ukrainy). Czynnikiem niesprzyjajgcym
nawigzywaniu relacji poza szkotg byto obcigzenie
czasowe ucznidéw ukrainskich, wynikajgce z
kontynuowanie réwnolegle edukacji w Ukrainie

czy poczucie dyskomfortu na mysl o wizycie w domu
kolegdow (skrepowanie, dystans).

Zdecydowanie trudniej o kontakty pozaszkolne na
poziomie szkoty sredniej, tam uczniowie ukraifiscy
tworzg swoje grupki, czemu sprzyja funkcjonowanie
klas przygotowawczych.

Kontaktom pozaszkolnym sprzyjaty kompetencje
interpersonalne i lokalizacja szkoty — w mniejszych
miejscowosciach tatwiej byto o spotkania uczniow
po lekcjach.

9

Koledzy zapraszali mnie do domu, ale
odmowitem. To bytoby takie jakies... krepujgce.
(CS FGI uczn UKR)

Spotykamy sie dzie¢mi po szkole. Na rowerach, w
domu sie odwiedzamy. zapraszajg mnie na noc.
(CS FGI uczn UKR)

9



INTEGRACJA SPOLECZNA

POTRZEBY INTERESARIUSZY:

UCZNIOWIE UKRAINSCY

Bezpieczenstwo fizyczne i emocjonalne.

Wsparcie w radzeniu sobie z traumg,
problemami emocjonalnymi.

Potrzeba komfortowego funkcjonowania w
Srodowisku wielokulturowym.

Posiadanie osoby, ktérej ufam.
Przynaleznosé do grupy.

Potrzeba poczucia wtasnej wartosci (w
obcym/nowym srodowisku).

Potrzeba przestrzeni/okazji do nawigzywania
nowych relacji kolezenskich (w szkole i poza),
do codziennych kontaktow.

Potrzeba dziatania, dania czegos od siebie
innym (nie tylko pozycja biorcy pomocy).

UCZNIOWIE POLSCY

*  Bezpieczenstwo fizyczne i emocjonalne.

*  Wsparcie w radzeniu sobie z traumg,
problemami emocjonalnymi.

*  Potrzeba komfortowego funkcjonowania
w srodowisku wielokulturowym.

. Posiadanie osoby, ktérej ufam.

*  Potrzeba poczucia wtasnej wartosci
(w obcym/nowym srodowisku).

*  Potrzeba rownego/sprawiedliwego
traktowania w grupie wielokulturowej.

*  Potrzeba swobody w nawigzywaniu
nowych relacji kolezenskich

(decydowania, z kim chce sie przyjaznic).

OBSZAR BEZPIECZENSTWO EMOCJONALNE | INTEGRACJA sPotEcZNA C2O

&

NAUCZYCIELE

Podniesienie umiejetnosci w zakresie
rozwigzywania konfliktéw, dziatan
antydyskryminacyjnych, umiejetnosci
diagnozy standw emocjonalnych uczniéw.

Podniesienie kompetencji w postugiwaniu
sie jezykiem ukrainskim lub zapewnienie
ttumaczenia.

CENTRUM EDUKACII

OBYWATELSKIE]
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INTEGRACJA EDUKACYJNA

UCZNIOWIE Z UKRAINY Ce0 oo

ROZNORODNA GRUPA =
ROZNORODNE POTRZEBY
EDUKACYJNE

Uczniowie z Ukrainy, to nie monolit,
a bardzo réznorodna grupa pod
wzgledem:

* Poziomu motywacji do nauki

Wiaze sie on zwykle z celem:
bardziej zmotywowani s3 ci, ktérzy
wigzg przysztosé (dtugofalowo lub na
state) z Polska.

* Poziomu wiedzy z
poszczegdlnych przedmiotow.

Przy czym, wyzwaniem dla
nauczycieli jest tutaj diagnoza.

* Charakteru, sposobu bycia.

Osoby otwarte, ekstrawertyczne nie
tylko tatwiej odnajdujg sie w szkolnej
i klasowej spotecznosci, ale tez
tatwiej im sie uczy¢ w polskiej szkole.

» Styléw uczenia sie i preferencji,
co do przedmiotow

Swiadomo$éé tej réznorodnoscii jej
wptywu na uczenie sie uczniow jest
wazna dla skutecznego nauczania.

STEREOTYPY | OCZEKIWANIA

Nie bez znaczenia dla integracji edukacyjnej uczniéw z Ukrainy sg tez dwa
zdiagnozowane w badaniu zjawiska:

W swiadomosci wielu nauczycieli istnieje pozadany profil ucznia
z Ukrainy. To ,,grzeczna, dobrze utozona, cicha dziewczynka” oraz ptynnie
mowigcy po polsku, ambitny i aktywny uczen.

Dzieci wpisujgce sie w to wyobrazenie sg postrzegane jako ,zastugujgce
na pomoc”, majg wieksze szanse na wtgczenie przez nauczyciela
w procesy edukacyjne w klasie i szkole.

Druga kwestia to niezrozumienie dla postaw uczniow
niezaangazowanych w zajecia, nie zainteresowanych szkotg,
ostentacyjnie kontestujgcych.

9

Jeden jest bardzo wycofany. A jeden jest taki, chyba wrecz nacjonalista
ukrainski. Taki troche negatywnie nastawiony. Nie wiem czemu, bo tutaj
my wszyscy przyjelismy ich. On najpdZniej chyba trafit do grupy, do klasy.
I do uczniéw w klasie tez. (CS IDI naucz)

Corka byta troche zdziwiona, Ze dzieci nie sq przestraszone, nie po traumie Te d 7 I ec I S q j a k nasze ta k
7

tylko wymalowane. U cdrki jest tez dziewczynka - z tych cichutkich,

spokojnych, taka fajna. Takim to trzeba pomagac. (CS IDI rodzic PL) samo ré z ne ( CS / D / dy r)

S9



INTEGRACJA EDUKACYJNA

NAUKA JEZYKA POLSKIEGO JAKO JEZYKA OBCEGO

Dobre opanowanie jezyka polskiego
przez uczniéw z Ukrainy jest uwazane
za niezbedne dla efektywnego
nauczania i uczenia sie w polskiej
szkole.

W mtodszych klasach szkoty
podstawowej, dzieci uczg sie polskiego
naturalnie w trakcie kontaktow z
réowiesnikami, mniejsza jest — wedtug
naszych rozmowcow - potrzeba
dodatkowych zajec.

Panuje tez przekonanie, ze dzieci

z oddziatéw przygotowawczych;
majgce 6h polskiego w tygodniu, czy te
ktére miaty wczesdniej kontakt z
jezykiem polskim, s w stanie w trzy
miesigce nauczyc sie jezyka w sposob
pozwalajgcy im funkcjonowaé wsrdd
polskich dzieci, zacza¢ zajecia w
klasach mieszanych.

m CENTRUM EDUKACII
OBYWATELSKIE]

Nauczyciele zgtaszajg problem efektywnego nauczania
jezyka polskiego w bardzo licznych klasach. Nie zawsze
w szkotfach jest mozliwos¢ zajeé w grupach.

Wprowadzenie dodatkowych godzin polskiego dla
dzieci z Ukrainy, w trakcie roku szkolnego wigzato sie z
wyzwaniami logistycznymi (znalezienie nauczyciela,
organizacja planu zajec).

W jednej ze szkot w ogdle nie skorzystano z mozliwosci
dodatkowych godzin, “odktadajac” to zadanie na
kolejny rok uzasadniajac te decyzje ,,dobrem ucznia”.

Pojawity sie rowniez gtosy o potrzebie elastycznosci —
adekwatnego dostosowania zakresu oferty, tak by
uwzglednic réznorodnos¢ kompetencji i potrzeb
edukacyjnych uczniow.

WSPOLPRACA NAUCZYCIELEK W ZAKRESIE UCZENIA POLSKIEGO

Nauczycielki uczgce polskiego w oddziale przygotowawczym — Polki
i Ukrainka - wspdlnie ustalajg, czego bedg uczyc.

Rozmawiatam z innymi nauczycielkami polskiego, bo miatysmy takie
spotkanie o tym ,co kto bedzie uczyt. Jezeli ja moge uczyc¢ gramatyki,
bo mowie po ukrairisku i moge to wyttumaczyc, to ja bede prowadzic¢
gramatyke. A oni bedq rozmawiac z nimi, zeby oni mogli rozmawiac.
No i tak sie dzielimy miedzy sobgq. (CS IDI naucz pol w op UKR)

b b/

Mi by zalezato na tym, Zzeby grupa byta, nie wiem, 5 0sob,
10, no 15 to jest juz ttum. A tu jest 25 osob, ktore naprawde
byty na réznym etapie. (CS IDI naucz pol op)

Wprowadzenie 6 godzin polskiego tygodniowo pod koniec
roku, kiedy nie ma nauczycieli, kiedy sq plany zajec ustalone,
spowodowato, ze nam sie to troche wywrdcito. Przyjetam
rozwiqgzanie posrednie: zatrudnitam dodatkowego
nauczyciela i na 2 dni wyjmujemy dzieci z klas i majq przez
2 dni tylko jezyk polski. Bo jak to sq dzieci z 7 klasy i majg po
6-7 lekcji dziennie, dodawanie im jeszcze 2 kolejnych lekcji
polskiego, to by chyba dorostego zabito, a co dopiero dzieci.
(CS IDI dyr)

Ja nie widze potrzeby, zeby Sasza chodzit na dodatkowg
lekcje polskiego, bo on go zna. Dla mnie najwazniejsze jest,
Zeby Sasza chodzit na robotyke, bo jest w tym swietny. Zeby
rozwijat swoj potencjat. (CS IDI psych)

Synowi ciezko, bo zeby poznac przedmiot trzeba umiec
czytac i pisac. Jak on zrobi te zadania z matematyki jak on
normalnie nie moze przeczytac polecenia. zanim on wpisze
to polecenie w ttumacza to poét uroka przejdzie. (CS IDI rodzic
UKR)

Bardziej dla tych dzieci trzeba byto stworzyc taki bezpieczny
azyl. Bo z tym bagazem, co przyjechat porzucajgc wszystko,
to czy im damy 10 godzin, czy im damy 2, to ich mdzg nic
nie przyjmie, bo jest tak zestresowany. (CS IDI psych)
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KLASY PRZYGOTOWAWCZE CZY MIESZANE? Ce0 -

PANACEUM NA PROBLEMY WIZJA GETTOIZACII
W szkole o niskim poziomie doswiadczen Natomiast w szkotach z doswiadczeniem pracy
z uczniem cudzoziemskim i matg liczba z uczniami cudzoziemskimi i duzej liczbie ucznidw

ukrainskich wszyscy rozmoéwcy (z pojedynczymi
wyjatkami) opowiadali sie za klasami integracyjnymi
jako docelowym rozwigzaniem. Wybrzmiewa
jednoczes$nie natomiast potrzeba oferty
przygotowujgcej dzieci do wejscia w klasy réznorodne
narodowosciowo.

Ukraincow organizacja klas przygotowawczych
jest pokazywana jako remedium, szczegdlnie na
przewijajgcy sie we wszystkich narracjach
,bariere jezykowa” i ogdélne usprawnienie pracy
szkoty.

<C
=99 44
§ Pierwsze co, to oddziat przygotowawczy. To Bez, zastanowienia powifedzi'afby m d‘? .odd,z,i afu
§ utatwitoby prace wszystkim. Ja sobie zdaje ogo/nodosteg nego, gdy. Z' daje to mozl Iwosc o
g sprawe, ze to sie tqczy z dodatkowymi przyggtowan/a do f_unkc;orlwwan/a w spofeczenstwie
E pieniedzmi. No bo to trzeba wtedy prowadzic < polsk/m Tworzen/? oddziatu przyggtowawczego
zajecia wedtug juz innych przepiséw. (CS IDI Y } jest pewnego rodzaju gettem.. 'oddz/afy
dyr) przygotowawcze sq rozwiqzaniem sztucznym, na

przetrwanie. [...] Oni [uczniowie ukrainscy] nie sq
jednorodni. (CS IDI dyr)

Dzieci nie mozna oddzielac, Zeby nie poczuty, ze sq
inne, zeby nie pomyslaty, ze cos jest z nimi nie tak.
(CS IDI asystent miedzykult)

L9




INTEGRACJA EDUKACYJNA

ZALETY KLAS
PRZYGOTOWAWCZYCH

Mozna moéwic o wielosci ,,zadan” klas
przygotowawczych: od zapewniania
poczucia bezpieczenstwa emocjonalnego
uczniow z Ukrainy, przez edukacje, az po
utatwienie zarzadzania procesem
przyjmowania ucznidow z Ukrainy w szkole.

99

Moja rola to nie tylko uczenie ich,
wychowywanie, ale dbanie o ich [uczniow]
dobrostan. Czy majqg co zjesc, w co sie
ubrac, czy sie dobrze czujq. Z czasem to sie
rozluznia, bo oni sie czujq tutaj coraz
pewniej. Ale na poczgtku to byt taki
opiekun. Nie tylko wychowawca, ktdry
uczy, ktory wystawia oceny, ale daje
wsparcie. (CS IDI naucz op)

m CENTRUM EDUKACII
OBYWATELSKIE]

KORZYSCI DLA UCZNIOW

*  Zapewnienie uczniom z Ukrainy poczucia
bezpieczernstwa emocjonalnego,
zaopiekowania.

*  Mozliwos¢ szybkiego opanowania jezyka
polskiego jako jezyka obcego oraz opanowania
jezyka polecen i terminologii dla réznych
przedmiotow.

*  Szybsze wyréwnywanie réznic programowych
(uczniowie nie muszg zapetniac czasu
»kolorowankami”) - wazne szczegdlnie
w przypadku uczniéw ze starszych klas.

* W przypadku mtodszych dzieci integracja
z polskimi uczniami poza zajeciami (boisko,
plac zabaw) nie jest problemem.

KORZYSCI DLA SZKOLY/NAUCZYCIELI

*  tatwos$c¢ skoordynowania wsparcia/pracy
Z uczniami, zapewnienia uczniom
kompleksowego wsparcia.

%

Nie wyobrazam sobie, Ze oni wchodzg po prostu i na
dzien dobry jest Pan Tadeusz, tak? No bo to by byto
nawet niemozliwe i stresowatoby i ich, i nauczyciela.
(CS IDI naucz w op)

Przewaga klasy przygotowawcze nad klasami
mieszanymi to wyréwnanie tych réznic i nauczenie
jezykow przedmiotowych. (CS IDI naucz op)

Te miesigce [w oddziale przygotowawczym]
przyniosty jej [cOrce] korzysé. Gdyby od razu poszta
na polskq klase, bytoby jej bardzo ciezko. Nie bytaby
w stanie konkurowac z innymi, chociaz ma dobre
wyksztafcenie podstawowe w ukrainskiej szkole.

(CS IDI rodzic UKR)
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INTEGRACJA EDUKACYJNA

KLASY PRZYGOTOWAWCZE — WYZWANIA/OGRANICZENIA

DLA UCZNIOW

Duza rozpietos¢ wiekowa ucznidw powoduje
napiecia i konflikty (np. w klasach licealnych

sg czesto takze uczniowie w wieku typowym
dla polskiej szkoty podstawowej).

Zagrozenie gettoizacjg — mocno ograniczone
mozliwosci integracji z dzieémi polskimi.

Uczenie sie jezyka/jezykdw w stosunkowo
duzych grupach nie jest efektywne.
Ograniczone mozliwosci szybkiego nauczenia
sie ptynnego, spontanicznego méwienia po
polsku.

Starsi uczniowie majg ktopoty w adaptacji do
klas mieszanych po ukonczeniu oddziatéw
przygotowawczych. Z kolei wielu nauczycieli
uwaza, ze to sie ,,samo zrobi”.

99

Dzieci 13-17 lat majq rézny poziom w angielskim

i ukrainiskim jezyku i to jest trudne bo oni majq rézny
wiek i rézny poziom, a ja jedna jestem i trudno dla
wszystkich zrobic takie zadanie i ¢wiczenie, Zeby to
byto dla kazdego. (CS IDI naucz ang)

Dzieci z Ukrainy po miesigcu sq w stanie sie
komunikowac. Dzieci sie porozumiejq.. Ale jest tak
duzo lekcji, ze nie ma przestrzeni, zeby zrobic na
przyktad wspdlne kotko planszowkowe. Nie ma czasu
po szkole. Nie ma kiedy, nie ma gdzie. (CS IDI naucz

op)

To jest rzecz, na ktorq sie absolutnie swiadomie

i z wielkg odpowiedzialnoscig zdecydowatam. No ale
to tez jest jakims dodatkowym zobowigzaniem,
bardzo ciekawym i istotnym dla mnie, ale tez jest
jakims elementem, ktdry nalezy w tym czasie
obowigzkdéw uwzglednic. (CS IDI naucz pol op)

m CENTRUM EDUKACII
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DLA SZKOLY/NAUCZYCIELI

* Brak jasnych wytycznych odnosnie zasad prowadzenia
oddziatéw przygotowawczych (obecnie i na kolejny
rok szkolny).

* Obcigzenie czasowe i emocjonalne nauczycieli —
dodatkowe godziny pracy, praca w trudniejszych niz
»standardowe” warunkach — negatywny wptyw na
dobrostan.

* R&zny wiek ucznidw, poziom wiedzy, motywacji do
nauki, rézne plany pobytu w Polsce.

* Nauczyciel musi realizowa¢ kilka programéw
(poziomow) jednoczesnie.

* Prowadzenie spraw administracyjnych — dodatkowe
obcigzenie dla personelu niepedagogicznego.

* QOgraniczona dyspozycyjnosé polskich nauczycieli
znajacych jezyki ukraiiski lub rosyjski — trudno zebra¢
kadre.

* Wyzwaniem jest zaplanowanie i zarzadzanie
procesem wychodzenia uczniow z klas
przygotowawczych i dotgczania do mieszanych,
komunikacja miedzy wychowawcami (np. w jednej ze
szkét nauczycielka w klasie mieszanej byta zaskoczona
pojawieniem sie nowego ucznia z oddziatu
przygotowawczego na lekcji, nikt jej nie
poinformowat).
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“WZORCOWA” KLASA PRZYGOTOWAWCZA

Zebrane dane pozwolity na identyfikacje czynnikow istotnych dla
organizacji klas przygotowawczych.

CO JEST WAZNE?

Zatrudnienie nauczycieli z Ukrainy (wychowawczynie, organizatorzy,
nauczyciele kluczowych przedmiotéw). Zapewnia to znajomos¢ ukrairiskiego
systemu edukacji, kultury pracy szkoty, bezposrednig komunikacje z uczniami
i rodzicami po ukrainisku, zaufanie uczniéw i rodzicow do ,swoich”.

Zatozenie, ze klasa przygotowawcza jest etapem przejsciowym dla uczniow.

Myslenie o klasie przygotowawczej jako grupie uczniow z réznymi
potrzebami i uwzglednianie tej réznorodnosci w planowaniu procesow
edukacyjnych (np. podziat klasy na podgrupy wg stazu, wieku,
zainteresowan).

Stata, dobra wspoétpraca z organem prowadzacym daje mozliwosc
sprawnego podejmowania decyzji i wdrazania dziatan (najpierw dziatanie,
potem formalnosci, elastyczno$é w podejsciu do procedur).

Zadbanie o szerokg oferte dla uczniéw — w szkole i poza szkotg (wspdtpraca
z otoczeniem) umozliwiajacg im zaréwno “osadzenie” w Polsce, poznanie
polskich realidw, jak i zainteresowan czy zaplanowanie dalszej $ciezki
edukacyjno-zawodowej.

Dbanie o punkty styku ze spotecznoscig szkolng (,,wolny stuchacz”
na lekcjach w klasach integracyjnych; zajecia pozalekcyjne, w tym sport,
wyjazdy etc.)

Organizacja przestrzeni zapewniajgca uczniom poczucie bezpieczeistwa
i komfortu.

m CENTRUM EDUKACII
OBYWATELSKIE]

ROZNE FUNKCJE ODDZIALU PRZYGOTOWAWCZEGO

* Etap przygotowawczy do wejscia do klasy mieszane;j.

* Intensywne przygotowanie do zycia w Polsce (takze w potgczeniu ze
szkotg zdalng w Ukrainie).

W planowaniu zatozen dla funkcjonowania klas przygotowawczych w
przysztosci wazne jest uwzglednienie réznych potrzeb uczniéw w
zakresie dalszej sciezki edukacyjnej. Uczniowie ze starszych klas szkot
srednich, w klasie przygotowawczej mogg przygotowac sie do podjecia
edukacji pomaturalnej w Polsce (koriczac réwnolegle ukrainskg

szkote i zdajac ukrainska mature). Wazne jest rozstrzygniecie jaki
podmiot powinien organizowac takg edukacje (szkota, CKU, lokalne
instytucje kultury, etc.).

Oni [uczniowie] nam mowiqg: My nie chcemy tu 4 lata sie uczy¢ w
liceum, my teraz bedziemy mie¢ mature za rok i nam wygodniej jest
wrocic, koniczyc, zda¢ mature, wyuczyc sie jezyka polskiego albo
angielskiego i is¢ na studia albo w Polske albo Stowacje, gdzie bedq
chcieli. (CS IDI naucz op)
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INTEGRACJA EDUKACYJNA

BEZPIECZNA PRZESTRZEN BIBLIOTEKI

W szkole podjeto decyzje by zmienic pierwotny plan
i zamiast w sali w piwnicy szkoty lekcje dla dzieci

z oddziatu przygotowawczego zorganizowacé w
bibliotece.

Zajecia mieliSmy w bibliotece, gdzie jest tadnie, nie ma
tablicy, jest dywan. Oni sie nie czuli na poczqtku, ze oni
sq w szkole. Od poczqtku siedzieliSmy wspdlnie przy
stole. (CS IDI naucz)

PODZIAL NA PODGRUPY JEZYKOWE

W jednej ze szkét dzieci funkcjonujgce formalnie

w ramach jednego oddziatu zostaty podzielone na
mniejsze grupy, zgodnie z poziomem znajomosci jezyka
polskiego.

ELASTYCZNOSC

Tego sie nie da napisac w oficjalnych dokumentach, bo
by mnie nadzor pedagogiczny zezart, ale zgody na
utworzenie, zatrudnienie, na takie rézne rzeczy
formalne, dziaty sie najpierw przez telefon, a
formalnosci sie zdgzyty za dwa, czy trzy tygodnie
,2robic”. (CS IDI dyr)

DAROWIZNY

W jeden ze szkét utworzono specjalne subkonto
bankowe i szkota zbierata srodki finansowe w formie
darowizn. Dzieki skutecznej kampanii informacyjnej w
social i tradycyjnych mediach prowadzonej wsréd
rodzicéw, szkota byta w stanie sprawnie zorganizowac
funkcjonowanie oddziatéw i pomoc dla uczniow.

WOLNI StUCHACZE

Uczniowie w oddziale przygotowawczym w liceum,
ktorzy opanowali jezyk polski w stopniu umozliwiajgcym
uczestniczenie w zajeciach w tym jezyku, mogli
uczeszczac na lekcje w klasach integracyjnych

w charakterze ,wolnych stuchaczy” .

WYCIECZKI EDUKACYJNE

Dzieci z klas przygotowawczych w liceum regularnie
odbywaty wycieczki: odwiedzaty m.in. urzedy,
uczestniczyty w spotkaniach organizowanych przez
organizacje pozarzadowe, podczas ktdrych zapoznawaty
sie z ofertg dla cudzoziemcow.

ROZWOJ ZAINTERESOWAN POZA SZKOtA

W czesci szkdt pracownicy poszukiwali dla ucznidw

z Ukrainy mozliwosci rozwoju zainteresowan i talentow,
kontynuacji ich aktywnosci w Ukrainie. Np. dla jednej

Z uczennic zorganizowano mozliwos¢ uczestniczenia w
zajeciach jazdy konnej, innej treningi jazdy figurowej na
lodzie lub balet.
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INTEGRACJA EDUKACYJNA

CO DZIEJE SIE W KLASIE MIESZANEJ?

W klasach integracyjnych procesy dydaktyczne
byty planowane i realizowane z perspektywy
ucznia polskiego.

Brak jasnych wytycznych/strategii
postepowania, tatwo dostepnych materiatow
dydaktycznych, kompetencji w zakresie
nauczania réznorodnej narodowosciowo

i wiekowo grupy czy poczucie tymczasowosci
sytuacji sprawiaty, ze nauczyciele nie witaczali
(lub wiaczali w minimalnym stopniu) uczniow
z Ukrainy w proces edukacyjny. Powszechnie
wykorzystywany ttumacz google nie
sprawdzat sie na dtuzsza mete — to
czasochtonny sposéb komunikacji, nie
przystajacy zupetnie do realidw 45 minutowe;j
lekcji.

Uczniowie z Ukrainy zwykle dostawali jakie$
zadania: takie same jak uczniowie z Polski lub
alternatywne. Przy czym te ostatnie byty
czesto nieadekwatne do ich poziomu wiedzy,
mozliwosci, etc. (np. kolorowanie flag przez 6-
klasistéw lub przepisywanie notatek), a ich
celem byto przede wszystkim
zagospodarowanie czasu dzieci z Ukrainy

i powrdt do pracy z uczniami polskimi.

W chwili obecnej jest to udawanie
nauki, a nastepny rok bedzie
prawdziwg naukgq. (cs IDI naucz)

m CENTRUM EDUKACII
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Na poczgtku siedzieli i nic nie robili. Ja nie
umiem rosyjskiego ani ukrairiskiego, wiec tez nie
mogtam stworzy¢ sama jakiejs pomocy {(...)
Szukatam roznych rzeczy, ktére mogtyby ich
zainteresowac. (CS IDI naucz)

Takie miatam ,,szczescie”, ze [kiedy] wszystkie
dzieci przyszty z Ukrainy, to we wszystkich
klasach omawiatam lekture. No i czego
wymagac od dziecka, ktore nie zna lektury, nie
maowi po polsku. No siedziaty po prostu.
Rozmawiaty. Klasa cos pisata, to ja
rozmawiatam. Probowatam rozmawiaé po
polsku przez ttumacza. Jakies takie proste
wymiany zdan. (CS IDI naucz pol)

| wszyscy siedzq na telefonie i w cos grajg na
lekcjach. Bo sie po prostu nudzq jak nie
rozumiejq. (CS FGI uczn PL)

Staram sie raczej Polakom poswiecac czas, bo
tu jest program i matura nas tak naprawde do
tego zmusza, Zze, musze im poswiecic czas, bo z
tymi nie mam pewnosci, co dalej bedzie. Czy oni
bedq dalej w Polsce czy nie. (CS IDI naucz)
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INTEGRACJA EDUKACYJNA

CO DZIEJE SIE W KLASIE MIESZANEJ?

Czes¢ nauczycieli nie byta rowniez

zainteresowana udzielaniem informacji
zwrotnej uczniom z Ukrainy, bo z ich
perspektywy “to nie jest nauka”. Brakowato im
tez informacji o poziomie wiedzy uczniéw oraz
czesto kompetencji jezykowych, by swobodnie

taka informacje przekazad.

Mozliwos¢ uczenia sie na zajeciach uczniéw
ukrainskich zalezy od poziomu znajomosci
jezyka polskiego oraz tego, jaka czes¢ klasy

stanowig osoby z Ukrainy.

PODWOJNA PREZENTACJA

W jednym z licebw w mniejszym
miescie, nauczycielka geografii
prowadzita zajecia z
wykorzystaniem prezentacji
PowerPoint, ktorg
przygotowywata w dwdch
jezykach.

DWUJEZYCZNE KARTKOWKI

Nauczycielka biologii na
kartkéwkach przygotowywata
instrukcje do zadan w dwéch
wersjach jezykowych: polskiej
i angielskiej.

Im lepsza znajomosc jezyka polskiego u ucznia
(zaréwno czynna jak i bierna), tym wiecej sie
moze nauczy¢ na zajeciach w klasie mieszanej.
Nie tylko z oczywistych wzgleddéw braku bariery
jezykowej, ale tez na wiekszg tatwosc¢ pracy z
takim uczniem z perspektywy nauczyciela
(nauczyciele chetniej wtgczajg tych uczniow w
proces, majg kompetencje do pracy z nimi).

Uczniowie dobrze znajacy jezyk polski i czesto
tez osoby o wysokich kompetencjach
interpersonalnych sg traktowani jak polscy
uczniowie.

NAUCZYCIELKA Z UKRAINY W KLASIE
MIESZANEJ

DuzZo z matematyki sie nauczytam. W Ukrainie
nie rozumiatam tematu z minusem i plusem. A
tu Pani [od mat.] mi to wyttumaczyta. Ona jest
z Ukrainy, mowi po rosyjsku. Dobrze ttumaczy i
dobrze podpowiada. (CS uczennica z Ukrainy)

m CENTRUM EDUKACII
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Niski poziom znajomosci jezyka polskiego
powaznie ograniczat, a wielokrotnie
uniemozliwiat uczenie sie w klasach

mieszanych.

Liczba dzieci ukrainskich w klasie ma znaczenie
— im wiecej, tym s3 lepiej ,,widoczne” dla
nauczyciela. Wysitek wtozony w przygotowanie
dodatkowych materiatéw dla oséb z Ukrainy
wydaje sie wowczas bardziej uzasadniony.

DWUIJEZYCZNE GRY
EDUKACYJNE

W jednej ze szkét
podstawowych nauczycielka
przygotowata dwujezyczne
gry — kazdy zeton czy karta
byty opisane po polsku i
ukrainsku.

INKLUZYWNOSC METOD
STOSOWANYCH W UKRAINIE

Nauczycielka matematyki data
przestrzen na przedstawienie
przez ucznia ukrainskiego
metody obliczania stosowanej
w jego szkole i zaadoptowata
ja do stosowanych metod na
lekcji.
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STRATY EDUKACYJNE POLSKICH UCZNIOW Ce0 oo

Naptyw uczniéw z Ukrainy do polskich szkot nie Co wiecej, w szkotach niejednokrotnie unikano Brak informacji i wytycznych ze strony Ministerstwa
miat negatywnego wptywu na jako$¢ edukacji przyjmowania ucznidw do ostatnich klas (6smych i odnosnie funkcjonowania szkét przyjmujacych
polskich uczniow. To powszechna opinia maturalnych), co uzasadniano ochrong uchodzcéw ucznidw z wojennej migracji oraz perspektywa
zarowno wsrod nauczycieli, jak i uczniow. przed stresem egzaminacyjnym, ale przyczyng mogta dtugofalowej sytuacji sprawia, ze zaréwno
' o o o by¢ tez potrzeba skupienia sie na przygotowaniu nauczyciele, jak i rodzice odczuwajg niepokdj
Pewien spadek'dyna‘rn|k| nauczania uczenia sig uczniéw polskich do egzamindéw i... utrzymanie o jakos¢ edukacji polskich uczniéw w nadchodzgcym
obserwowano jedynie w pierwszych tygodniach dobrej pozycji w rankingach. roku szkolnym.
po dofgczeniu nowych ucznidw i nie byta to
dtugotrwata sytuacja. Niepokdj o obecng edukacje dzieci czesciej
. . _ - - obserwowany byt wsréd rodzicow:
Niestety, jak pokazuja zebrane dane, dziato sig +  ucznidw z klas najstarszych, w ktérych istnieje
tak w duzej mierze ze wzgledu na brak napiecie przygotowania sie do egzaminéw
faktycznego, Swiadomego planowania proceséw zewnetrznych,
z uwzglednieniem celdw edukacyjnych uczniow z * uczniéw z klas, do ktérych dotgczyto wielu
< Ulframy i przyjecie przez szkoty 2_09d2|afam| uczniéw z Ukrainy,
= mieszanymi strategii , przetrwania do kqnca «  uczniéw z orzeczeniami w zwiazku ze
S roku. Méwigc wprost, potrzeby edukacyjne zwiekszeniem liczebnosci klas, ograniczeniami
8 nowoprzybytych zostaty pominigte. dla indywidualizacji.
3
=
Q
E
- Na poczqtku te lekcje byty tak troche spowolnione, ten materiat, wtasnie Kazdy sie obawia, czy to nie wpfynie na poziom nauczania ... a stoimy przed egzaminem
przystosowanie sie do nich. Ale teraz juz sie wyrownato raczej. (CS FGI uczn PL) dsmoklasisty... nie mamy tez zadnej komunikacji ze strony szkoty, jak to bedzie
rozwigzywane ... pierwszy dzwonek pierwszego wrzesnia i to cisnienie bedzie w nas to
Ja nie odczuwam, zeby dzieci polskie tracity. A wtasnie zyskujq to, Ze majq okazje narastac. Mogg powstac konflikty ... zwtaszcza, ze tu [nazwa regionu] Ukraincow jest
zobaczyg, jak ciezko jest takim dzieciom wyrwanym ze swojego kraju znalez¢ sie duzo. (CS IDI rodzic PL)

w nowym miejscu, gdzie nie znajq. (CS DI z naucz pol i logopedkg)

To przestawienie priorytetow. Uczniowie poczuli sie jako zto koniecznie, (...) po feriach dzieci
W moim odczuciu pogorszyta sie jakos¢ nauczania. Moje dziecko jest z chciaty nadrobi¢ materiat, ale do naszej klasy trafito 5 U UA na 21 0s6b 5 to Ukrairicy,
[orzeczeniem]... wczesniej byto dopieszczone [czynnikiem zmiany jest powiekszenie lekcje nie byty prowadzone w temacie tylko skupienie sie na obywatelach Ukrainy -
klasy]. (CS IDI rodzic PL) w pierwszym miesigcu dzieci duzo stracity. (CS IDI rodzic PL)
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ZIGNOROWANIE POTRZEB UKRAINSKICH
UCZNIOW

By¢ moze, gdybym ja sie bardzo skupiata na
dzieciach ukrainskich i pot lekcji im poswiecata
to rzeczywiscie moze by nasze tracity. Ale nie
ukrywam, ze lekcje przeprowadzatam tak
samo jak wczesniej. Jakies delikatne zmiany
typu, ze wyswietlam i pisze na tablicy zeby te
ukrainskie dzieci mogty przepisac. Czasami
podejde do ukrainskiego dziecka cos wskaze,
ale to sq naprawde minimalne sytuacje.

(CS IDI naucz geografii)



INTEGRACJA EDUKACYJNA

CO ULATWIA NAUCZANIE | UCZENIE SIE UCZNIOW Z UKRAINY?

czynniki, ktore
wspieraty

INTENSYWNY KURS JEZYKA POLSKIEGO, JAKO JEZYKA OBCEGO DLA
UCZNIOW Z UKRAINY

Zarowno jezyk ,,codziennej” komunikacji, jak i jezyk edukacji
umozliwiajgcy efektywne uczenie sie (terminologia przedmiotowa,
jezyk polecen).

OTWARTOSC NAUCZYCIELI NA ELASTYCZNA KOMUNIKACJE W
ROZNYCH JEZYKACH

Nauczyciele uzywajacy rosyjskiego, ukrainskiego lub angielskiego do
komunikacji z uczniami w sytuacjach, gdy nie ma mozliwosci
porozumienia sie w jezyku polskim.

Znajomosc¢ podstaw rosyjskiego lub ukrainskiego przez nauczycieli.

PRACOWNICY | WOLONTARIUSZE ZNAJACY JEZYK UKRAINSKI

Zatrudnianie nauczycieli z Ukrainy lub korzystanie z “zasobu”, jakim sg
nauczyciele pochodzenia ukrainskiego pracujgcy wczesniej w szkole.

Korzystanie z pomocy 0sdb znajgcych dobrze jezyk ukrainski z
otoczenia (np. cztonek lokalnej spotecznosci, ktéry w pierwszej fazie
pobytu dzieci w szkole, przychodzit na zajecia i pomagat w
ttumaczeniu) i asystentéw miedzykulturowych do pomocy
nauczycielom.

Znajacy jezyk ukrainski/rosyjski uczniowie, ktérzy wczesniej
uczeszczali do szkoty, petnigcy role dodatkowych ttumaczy.

UPRASZCZANIE | tATWY DOSTEP

Stosowanie uproszczonych polecen do zadan, ale tez dbanie,
by komunikacji werbalnej towarzyszyta pisemna.

m CENTRUM EDUKACII
OBYWATELSKIE]

DIAGNOZA POZIOMU WIEDZY | POTRZEB EDUKACYJNYCH

Od zaplanowanych rozmow z uczniami, po wystandaryzowane
narzedzia.

SZEROKIE ZASTOSOWANIE PRACY W GRUPACH

Wykorzystywanie pracy w grupach na réznych przedmiotach m.in.
po to by efektywniej zarzgdzaé czasem na lekcji, umozliwiac
uczniom uczenie sie od siebie nawzajem, dawa¢ komfortowg,
bardziej "kameralng” niz forum klasy, przestrzen do uczenia sie
uczniom ukrainskim.

PRACA Z CELAMI LEKCJI | KRYTERIAMI

Dajaca uczniom z Ukrainy przejrzysty obraz zakresu danej lekcji oraz
utatwiajgca uczenie sie przedstawionego materiatu.

PRACA OPARTA NA DOSWIADCZENIU UCZNIA

Umozliwianie poznawania danego tematu/zagadnienia z
wykorzystaniem dotychczasowej wiedzy i doswiadczen, w ktorej
uczniowie czujg sie bezpiecznie (np. przygotowanie prezentacji o
Ukrainie na geografii czy prezentacji o omawianym w Ukrainie
zagadnieniu z matematyki).

ZNAJOMOSC IDEI EDUKACJI WEACZAJACE) ORAZ KONCEPCJI
OCENIANIA KSZTALTUJACEGO

Wartosci zinternalizowane w gronie pedagogicznym i obecne w
kulturze pracy szkoty niezaleznie od obecnej sytuacji sprawiajg, ze
istotnos¢ integracji dzieci z migracji wojennej nie jest
kwestionowana.

WCZESNIEJSZE DOSWIADCZENIA NAUCZYCIELI PRACY Z
UCZNIAMI CUDZOZIEMSKIMI
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CO UTRUDNIA NAUCZANIE | UCZENIE SIE UCZNIOW Z UKRAINY? Ce0 e

bariera
jezykowa.

Pod pojeciem ,bariera
jezykowa/jezyk” — tak
powszechnie pojawiajgcym
sie w narracjach uczestnikdw
badania - kryje sie kilka
réznych problemow, tj.
ograniczenia nowych
technologii, kontrowersje
zwigzane z jezykiem
rosyjskim, nieznajomos¢
jezykéw obcych czy niecheé
do postugiwania sie nimi.
Kazdy z nich moze wymagac
innych strategii
dziatania/innej oferty
wsparcia dla szkét.

OGRANICZENIA NOWYCH TECHNOLOGII

Elektroniczny ttumacz nie zapewnia ptynnej komunikacji,
wymaga czasu/spowalnia dynamike zajec¢. W efekcie
zdarza sie niejednokrotnie, ze nauczyciele i uczniowie
zniechecajg sie i rezygnuja z interakgji.

KONTROWERSYINY JEZYK ROSYJSKI

Kwestia postugiwania sie jezykiem rosyjskim w
komunikacji z uczniami z Ukrainy to temat ztozony.
Najczesciej przywotywanym przez nauczycieli
argumentem przeciw rosyjskiemu jest nieche¢ ucznidow
do ”jezyka agresora”. Chociaz takie sytuacje na pewno
majg miejsce, zebraliSmy takze dane, z ktérych wynika, ze
jednoczesnie:

* Argument o niecheci uczniéw do rosyjskiego jest
uzywany by zracjonalizowaé wtasne opory przed
maowieniem po rosyjsku.

* Uczniowie majg poczucie, ze oczekuje sie od nich
negatywnej postawy wobec uzywania jezyka
rosyjskiego.

W szkotach przebywajg zaréwno uczniowie z regionéw
Ukrainy, w ktorych powszechny jest ukrainski, jak i
rosyjski. Nie spotkalismy sie z przypadkiem, by kwestia
uzywania jezyka rosyjskiego byta uzgodniona z uczniami
(nauczyciele bazujg na intuicjach, wtasnych
przekonaniach).

NIECHEC NAUCZYCIELI DO UZYWANIA JEZYKOW OBCYCH

Komunikacja w jezyku rosyjskim czy angielskim w
niektérych przypadkach mogtaby utatwié prace z
uczniami z Ukrainy (np. przekazanie polecenia,
wyttumaczenie zagadnienia). Nauczyciele s3 jednak
przyzwyczajeni do pracy w homogenicznym kulturowo i
narodowosciowo srodowisku — nie jest dla nich naturalne
»przetaczanie” sie na inne jezyki. Majg tez obawy przez
oceng otoczenia ich poziomu znajomosci jezykéw obcych.

NIEDOSTATECZNA ZNAJOMOSC JEZYKOW OBCYCH

Nauczyciele nie zawsze znaja te jezyki, barierg jest tez
staby poziom jezyka angielskiego u wielu uczniow z
Ukrainy.

UCZNIOWSKIE UNIKI

Warto réwniez pamietaé, ze sygnaty ze strony uczniow o
braku rozumienia polecen, przebiegu zaje¢ mogg by¢
réwniez przyjmowang przez nich strategia (nie)radzenia
sobie z wyzwaniami edukacyjnymi.
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Niechetnie chciatem cos zagajac po rosyjsku,
bo... czy trauma czy cos, to byfo takie ciezkie.
A ukrainski, no... Czesc¢ po polsku mowita to
rozumieli, wiec to takie na: Kali chce jesc, Kali
chce pic, w takiej formie dogadywali sie. No,
ale jakos szfo.

[badacz]: Ale pytat ich pan o ten rosyjski?
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Nie, nie pytatem tutaj. Nawet tego tematu
w ogoale nie poruszatem. (CS IDI naucz)
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OGRANICZONA DOSTEPNOSC POMOCY DYDAKTYCZNYCH

Brakuje zweryfikowanych, adekwatnych i fatwo dostepnych zrédet
z materiatami dydaktycznymi do pracy z uczniami cudzoziemskimi
w oddziatach przygotowawczych i klasach mieszanych. Zob. -2
L,PRZYGOTOWANIE NAUCZYCIELI: MATERIALY DYDAKTYCZNE”

BRAK DOSWIADCZENIA | KOMPETENCJI DO PRACY Z P
ROZNORODNA WIEKOWO 1/LUB KULTUROWO GRUPA /
To bariera dla osiggania celdw edukacyjnych zaréwno w oddziatach I\\

przygotowawczych, jak i mieszanych. Nawet nauczyciele majacy
wczesniejsze doswiadczenia w uczeniu cudzoziemcow podkreslaja, ze
nie czujg sie przygotowani do pracy w klasach bardzo zréznicowanych
wiekowo, z duzg grupg (dot. oddziatéw przygotowawczych) lub w
klasach polsko-ukrainskich.

BRAK DOSWIADCZENIA | KULTURY PRACY NA LEKCJI Z
WYKORZYSTANIEM METOD AKTYWIZUJACYCH, UMOZLIWIAJACYCH
UCZNIOM UCZENIE SIE OD SIEBIE NAWZAJEM

INTEGRACJA EDUKACYJNA

Metody takie jak praca w grupach/parach czy ocena kolezenska juz
przed wojng w Ukrainie przez wielu nauczycieli byty wykorzystywane
incydentalnie lub wcale, a w ich warsztacie dominowaty metody
podawcze. W tej sytuacji, nawet jesli czujg uzytecznos¢ strategii
aktywizujgcych, wdrozenie ich w zycie staje sie ogromnym
wyzwaniem. Tymczasem ograniczanie przebiegu zaje¢ do wykfadu
nauczyciela czy wyktadu przeplatanego pytaniami do uczniéw na
forum utrudnia uczniom cudzoziemskim zaréwno podgzanie za
nauczycielem i watkiem, jak i daje mato czasu na reakcje (np.
odpowiedzZ na pytanie, zanotowanie czegos), moze onieSmielac przed
zabieraniem gtosu.
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INTEGRACJA EDUKACYJNA

NIEDOSTOSOWANIE INSTRUKCJI DO POTRZEB

Ograniczanie sie do ustnego przekazu instrukcji, ktéry jest trudniejszy
dla ucznidéw do przyswojenia. Brak “wzmocnienia” i wsparcia w postaci
wersji pisemnej.

9

Jezyk matematyki czy wzory chemiczne pisane na tablicy sq tatwiej
zrozumiate niz objasnienia ustne po polsku. Chcielibysmy by ttumaczono
nam polecenia na lekcjach i sprawdzianach. Pisa¢ mozemy po polsku, ale
zebysmy polecenia mieli po ukrairisku. | w ogdle wiecej przektaddw.

(CS FGI uczn UKR)

ZNAJOMOSC INNYCH SPOSOBOW ROZWIAZYWANIA ZADAN

Uczniowie z Ukrainy znajg inne sposoby rozwigzywania zadan
niz praktykowane w Polsce (np. na matematyce), co utrudnia im
zaangazowanie w zajecia. Nauczyciele nie biorg pod uwage tych rdznic.

99

U Was inaczej robicie te zadania i ja dtugo nie rozumiatam o co chodzi.

Dopiero potem kolezanka, z ktdrg siedze mi wyttumaczyta. (CS FGI uczn UKR)

CO UTRUDNIA NAUCZANIE | UCZENIE SIE UCZNIOW Z UKRAINY? Ce0 e

LEKCJA = TEMAT A NIE CELE | KRYTERIA SUKCESU

Ograniczenie informacji dla ucznidw o strukturze lekcji jedynie do jej
tematu utrudnia uczniom zorientowanie sie co jest kluczowe do nauczenia
sie i podazania za kolejnymi pojawiajgcymi sie na zajeciach zagadnieniami.

99

Nauczyciele musieli sobie radzi¢ sami - nie byto wsparcia systemowego.
Jak potrafit szukaé, to potrafit przetrwac. (CS IDI dyr)

Uczestniczytam tylko w dwdch webinariach, ale one byty bardziej pod
kgtem integracji, tego jak z naszymi dzie¢mi rozmawiac zeby te dzieci
Ukrainskie byty tutaj dobrze przyjete natomiast pod wzgledem tym
dydaktycznym to chyba nigdzie sie nie spotkatam z zadnq jakgs takg
konkretnq pomocq. (CS IDI naucz)
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BRAK DIAGNOZY UCZNIOW

Nauczyciele zwykle nie majg dostepu zaréwno do historii ucznia ze
szkoty ukrainskiej (dokumenty zostaty zniszczone lub pozostaty w
Ukrainie, rodzice nie potrafig udzieli¢ informacji lub trudno sie z nimi
porozumiec ze wzgledu na bariere jezykowg). Brakuje wiedzy o
nauczanych przedmiotach, uzyskanych ocenach, potrzebach
edukacyjnych.

Z kolei diagnoza w Polsce jest bardzo rzadko robiona: szkoty i Poradnie
Psychologiczno-Pedagogiczne nie dysponujg narzedziami. Panowato tez
przekonanie, ze wysitek w przeprowadzenie jakiejkolwiek diagnozy jest
nieefektywny w sytuacji, gdy do konca roku pozostato kilka miesiecy i
niestabilnej sytuacji uczniéw (powroty na Ukraine).

ROTACIA

Zaréwno przyjazdy, jak i powroty uczniéw z Ukrainy do ojczyzny lub
rezygnacja z uczeszczania do polskiej szkoty majg charakter
nieoczekiwany. Czesto same rodziny podejmujg spontaniczne decyzje
(zaréwno o wyjezdzie jak i pozostaniu), zmieniajg je w ostatniej chwili.
W tej sytuacji trudno o systematyczng, zaplanowang prace z
pojedynczym uczniem i z catg klasg, w ktérej wcigz pojawiajg sie nowe
twarze.

Poczucie tymczasowosci zniecheca nauczycieli do pracy z uczniami z
Ukrainy i frustruje. Majg poczucie ,syzyfowej pracy”.
ROZNICE W PODSTAWACH PROGRAMOWYCH

Nauczyciele nie majg dostepu do poréwnania podstaw programowych
z nauczanych przedmiotdw, ale tez nie bedg wktadaé zbyt duzo wysitku
w dotarcie do tego rodzaju informacji.

CO UTRUDNIA NAUCZANIE | UCZENIE SIE UCZNIOW Z UKRAINY? Ce0 e

%9

Nie mam pojecia na jakim stopniu edukacji oni sq w tej chwili. Z jakich szkdt? Czy
to byty szkoty zawodowe? Czy to byty licea czy jakies gimnazja? Nikt nam o tym nic
nie mowi. (CS IDI naucz)

Zrobitem wywiad, by sie dowiedziec, z jakich podrecznikdw korzystali i na jakim
etapie zakonczyli edukacje w szkotach ukrairiskich. Odszukatem sobie te podreczniki
w sieci, zobaczytem, na jakim poziomie ci uczniowie powinni by¢. Porownatem to z
polskim programem nauczania. W momencie sprawdzenia wiedzy, z ukrainskich
podrecznikow wybratem zadania, ktdre pasowaty do zagadnieri omawianych na
lekcjach. Uczniowie z Ukrainy musieli wiec przyswoic¢ wiedze zgodngq z polskim
programem, ale same polecenia na sprawdzian dostali po ukrairisku. Wypadfto to
dos¢ przecietnie, ale ja miatem swiadomosé, ze zrobitem tyle, ile mogtem zrobic,
Zeby im utatwic funkcjonowanie w tej szkole. (CS IDI naucz)

Staram sie raczej Polakom poswiecac czas, bo matura nas do tego zmusza. A z
tymi nie mam pewnosci, co dalej bedzie. Czy oni bedq dalej w Polsce czy nie.
Gdybym miata pewnosc, ze oni bedg w Polsce, to wiadomo, Ze ja musze im
wiecej tez czasu poswiecié. (CS IDI naucz)

Te dzieciaki uciekty od wojny i dobrze jak majg paszport. A jakies dokumenty ze
szkoty, to nikt nie miat. | pierwsze dwa, nawet trzy miesigce, my w ogole nie
znalismy, co to za dzieci i jaki poziom majq.(CS IDI wych z op)

Ktos wraca na Ukraine, ktos przyjezdza z powrotem, ktos na stafe...Taki jest
problem, ze siedzi na lekcji i zapominam jak ma na imie, bo przyjechat 2 dni temu.
(CS IDI naucz ang z UKR w op)
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ABY PRZETRWAC DO PIERWSZEGO WRZESNIA

Nagty charakter sytuacji, w jakiej znalazty sie polskie
szkoty, koniecznos¢ podejmowania
natychmiastowych decyzji w ogélnym chaosie
informacyjnym oraz poczucie braku wsparcia ze
strony MEIN w potgczeniu z zaledwie
trzymiesiecznym czasem na prace z uczniami z
Ukrainy i duzg rotacjg ucznidw, sprawity,

ze dominowato poczucie tymczasowosci

i niedookreslenia catej sytuacji.

W oddziatach przygotowawczych, gdzie tatwiej byto o
okreslenie krotkoterminowych celéw, uczniowie byli
edukacyjnie bardziej ,,zaopiekowani” (przynajmniej
na poziomie nauki jezyka polskiego jako jezyka
obcego) niz ich koledzy z klas integracyjnych.

Ci drudzy (zwtaszcza osoby ze stabg znajomoscia
jezyka polskiego) raczej ,wegetowali” edukacyjnie.

W szkotach brakowato przestrzenii czasu na
planowanie dziatan i panowato przekonanie, ze w tak
krétkim czasie (i niestabilnej sytuacji) jakiekolwiek
planowanie nie bedzie skuteczne.

Dyrektorzy i nauczyciele maja ogromne oczekiwania
w stosunku do MEiN w zakresie wytycznych, ktére
zbuduja ramy dla pracy w szkotach (m.in. w zakresie
sposobu organizacji pracy, wyrownywania réznic w
podstawach programowych, zasad oceniania), ale
tez konkretnej oferty wsparcia szkot w
prowadzonych dziataniach (materiaty dydaktyczne,
oferta doskonalenia nauczycieli, etc.).

99

Powiem Pani szczerze, ze w tej chwili to
chyba my wszyscy czekamy po prostu
konca roku i to jest takie, ze kazdy dzien
przepychany bez zadnych konkretnych
planow. Juz teraz chyba nikt nie mysli jak
tu sie angazowac zeby wtasnie tym
dzieciom pomac tylko tak kazdy czeka
zeby przetrwac do konca i zobaczymy co
bedzie od wrzesnia. Juz nie kombinuje, nie
mysle jak tutaj ich jakos angazowac,
pomoc. (CS IDI naucz)

CENTRUM EDUKACII

Cceo
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INTEGRACJA EDUKACYJNA

NAPIECIE: ,CZY JA (TO)
DOBRZE ROBIE?”

Wrzuceni w zupetnie nowa i nieoczekiwang
szkolng rzeczywistos¢, dysponujacy
»starymi narzedziami” i z poczuciem
osamotnienia (na poziomie klasy lub
szkoty), nauczyciele odczuwajg duzy
niepokdj i frustracje. W narracjach
wybrzmiewa mocno potrzeba poczucia
pewnosci czy wybierane przez nauczycieli
sposoby dziatania sg “tymi wtasciwymi”.

Rozterki dotyczg przede wszystkim:
Sposobdéw oceniania uczniéw z Ukrainy.

Ustanawiania zasad dotyczacych pracy
w klasie.

Strategii reagowania w sytuacjach
nieprzestrzegania zasad/regut przez
uczniéw z Ukrainy.

m CENTRUM EDUKACII
OBYWATELSKIE]

Od Ministerstwa to tylko dostatam
rozporzqgdzenie. (CS IDI naucz]

%

Wielokrotnie pojawiajgcym sie watkiem sg dylematy
nauczycieli zwigzane z zasadami stosowania telefondéw
komérkowych na lekcji/podczas klasowek/w szkole.

Za zgodaq na ich uzywanie przez uczniéw z Ukrainy
przemawiajg: mozliwos¢ korzystania z translatorow,
kontaktu z bliskimi, $wiatem pozostawionym w Ukrainie
(w opinii niektérych nauczycieli to fagodzenie traum,
zapewnienie poczucia bezpieczenstwa emocjonalnego).

Jednoczesnie nauczyciele majg poczucie nierdwnego
traktowania ucznidéw w klasie (Polacy z telefonéw
korzysta¢ nie mogg), co ma tez konsekwencje
edukacyjne (w telefonie mozna sprawdzi¢ nie tylko
ttumaczenie, ale tez prawidtowg odpowiedz). To tez
oczywisty , dystraktor”. Zresztg to nie tylko intuicja
nauczycieli: polscy uczniowie méwig wprost o poczuciu
niesprawiedliwosci.

Inne dyskusyjne kwestie to: egzekwowanie aktywnosci
na lekcji, rozwigzywania zadan, odrabiania pracy
domowej.

Jak sie dowiedziatam, ze mamy byc¢ poddani temu
badaniu, to przyznam szczerze, ze troche sie tego
wystraszytam. Bo tak naprawde to... ja nie wiem czy ja
to dobrze robie? (CS DI naucz)
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OCENIANIE GO

OBYWATELSKIE]

Najwiecej emocji wsrdd nauczycieli wzbudza kwestia (P ,; _
oceniania. Frustruje gtownie brak wytycznych ze strony MEiN " N
jak powinni postepowaé, czy oceniac i jakie kryteria ?

przyjmowac.

¢ 0
Dyrektorzy deklarujg, ze w ich szkotach kwestia oceniania /\ —~ /\

uczniow z Ukrainy nie jest priorytetem, a wazniejsze jest . . o o .
skupienie sie na zapewnieniu uczniom poczucia Zmiegkczanie ocen Unikanie stawiania ocen Oceny opisowe

bezpieczenstwa emocjonalnego. Jednoczesnie w wielu

negatywnych emocji wsrdd nauczycieli. Byt Zzrodtem stresu
i niepewnosci oraz wptywat negatywnie na komfort ich pracy.

badanvch placéwkach nie sziv za tvm svstemowe rozwiazania Stosowanie innych Stawianie ich tylko w Obecne oczywiscie w edukacji
na oz\i/om?e srkot yzatymsy a kryteriow oceniania niz dla ostatecznosci, np. ze wczesnoszkolnej, ale tez chetnie
P y- uczniéw polskich tj.: sprawdzianéw lub za prace korzystaja z nich nauczyciele
Nauczyciele indywidualnie podejmowali decyzje o zasadach zaangazowanie, starania, uczniowskie po to by mozna jezykow obcych oraz nauczyciele w
oceniania na ich przedmiotach, co powodowato u uczniéw wtozony wysitek, byto wystawic na koniec roku A ol st
z Ukrainy poczucie zagubienia i stres, trudno byto im sie aktywnosc. jakakolwiek ocene. W EICCE ENSEIIE
< ., - L. ; . przedmiotu). Sg jednak rzadkoscia.
z odnalezé w réznorodnosci rozwigzan.
O
<
3 Poza tym, brak konkretnych wytycznych ze strony
g Ministerstwa i przekazany w maju komunikat o koniecznosci Najtatwiej rezygnujg z ocen nauczyciele przedmiotéw artystycznych i WF, najtrudniej z
3 klasyfikacji uczniéw z migracji wojennej wywotat wiele humanistycznych i scistych, ,egzaminacyjnych” tj. polskiego, matematyki, historii.
5
&
Z

99

Byta kartkowka z historii. Oni stresowali, bo nic nie znali to wsio na polskim Wsrdd nauczycieli panuje frustracja, oczekiwania, padajq pytania jak
jazyku. [Nauczycielka im powiedziata] ja budu stawiac ocenki za pracu, nie za to promowac do kolejnej klasy, jak te dzieci oceniac. (CS IDI naucz)
Ze oni napiszu tam, a szto oni pracuju, i ja uf, stawa bohu .. nu to jedna taka

. . . . Co mam zrobic z tq [uczennicqg], ktora nic nie chce robic¢? Jak jq ocenic¢? Do tej
nauczyciel, a inne chce stawiat ocenki. (CS IDI asystent) z 210 2 al 19 J

pory nie wiem, a tu juz blisko koniec roku. (CS IDI naucz)

Wiekszos¢ nauczycieli starata sie jakos ich [ucznidw ukrainskich] ocenic, ale to
nie bardzo wychodzito. (CS IDI rodz PL)
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INTEGRACJA EDUKACYJNA

jak i ukrainskich nauczycieli.

99

My sobie ttumaczymy, Ze nie
porownujemy dzieci polskich z
ukrainiskimi. Ze to nie jest ta sama
tréjka u dziecka polskiego, u dziecka
ukrainskiego. To na tej zasadzie. Ale tak
naprawde, czy to dobrze? (CS DI naucz)

Jak robie jakikolwiek sprawdzian to daje
im o wiele tatwiejszy niz pozostatym,
wiec oni rozwiqzujg innymi metodami
zadania. Zeby ich po prostu jakos
ocenic. A wolatabym, Zeby realizowali
program, skoro sq w tej klasie, tak jak
pozostali uczniowie.(CS IDI naucz)

Opinie nauczycieli, uczniéw i rodzicéw na temat oceniania uczniow
z Ukrainy majg swoje podtoze w kulturze polskiej szkoty i przywigzaniu do
mierzenia efektéw edukacji przy pomocy ,,twardych” wskaznikow.

Chociaz wiekszos¢ nauczycieli deklaruje, ze na poczatku pobytu w polskiej
szkole powinno sie zrezygnowac z ocen w trosce o komfort ucznidw,
jednoczesnie czu¢ napiecie miedzy takg wizjg, a potrzebga weryfikacji
efektow (co ciekawe, bo jednoczes$nie nauczyciele méwia o nieskutecznym
nauczaniu uchodzcéw), twardych dowoddw, wpisania sie w system,
przekonania o motywujacej roli oceny. Dotyczy to zaréwno polskich,

To zasada <Jezeli nie ma oceny, to ja sie wtedy tego
nie bede uczyc¢>. Musi byc jakies wynagrodzenie za
to, zeby cos robic. | to dlatego. (CS IDI naucz w op)

[uczniowie z Ukr] nie bedq tak odpowiadac na
lekcjach, Zeby wystawic im wyzsze oceny i nie
naciskamy ani nie wymagamy, bo dziecko sie
zestresuje. (CS IDI pomoc naucz)

Jak zaczeli méwic o tym w telewizji, ze oni sq na tych
samych zasadach co inni uczniowie, wiec powinni
miec¢ Swiadectwo ukoriczenia szkoty, no to zaczelismy
dopiero wprowadzac te sprawdziany dla nich, bo na
poczgtku to nie byli zainteresowani lekcjami. Dopiero
jak sie zorientowali, ze bedziemy ich oceniac, to
dopiero zaczeli sie uczyc. (CS IDI naucz)

m CENTRUM EDUKACII
OBYWATELSKIE]

Rdézny jest poziom akceptacji wsrdd polskich uczniow dla odmiennych
standardéw oceniania 0sob z Ukrainy. Wiekszo$¢ rozumie wyjgtkowg
sytuacje. Wielu wskazuje na absurdalnosc jakiegokolwiek oceniania uczniow
z migracji wojennej w pierwszym etapie ich pobytu w Polsce i zauwaza, ze
lepiej zrezygnowac z ocen niz wprowadza¢ podwadjne standardy, bo jest to
niesprawiedliwe w stosunku do polskich uczniéw. W podobny sposéb
wypowiadali sie polscy rodzice.

Z kolei uczniowie z Ukrainy podkreslajg potrzebe rownego traktowania
z uczniami z Polski. Nie chcg by¢ postrzegani jako grupa uprzywilejowana.
Dodatkowym wyzwaniem jest adaptacja do polskiego systemu oceniania.

Mowig: Czemu Serhij dostat 5, a nic nie
zrobit i sqg oceniane jego checi, a ja mam
2, bo nie napisatem dobrze odpowiedzi.
Ja im sie nie dziwie. (CS IDI naucz)

U nas Szasza dostaje sprawdzian, ale jak
mu gorzej pojdzie to mu Pani nie wstawi
oceny. Ja to rozumiem, bo oni nie
rozumiejq rzeczy, na Ukrainie sie uczyli
czegos innego niz tutaj. (CS FGI uczn PL)

Nie moge sie uczy¢ jak nie ma ocen.
Jakbym sie uczyta i nie miata ocen, to ta
szkota bytaby dla mnie nie bardzo. Dla
mnie dobrze z ocenami. (CS FGI uczn
UKR)

Wiem, ze to jest obfudne i nauczyciele
chcgc nie chcgc, muszq wymyslic jakgs
forme, Zeby ich ocenic, ale te pisanie
prac jest bezsensowne. Przeciez oni nie
sq w stanie sie uczyc tego. co my mamy.
Oni wyszli ze srodka swojej edukacji

i weszli w Srodek naszej. (CS FGI uczn PL)

To dobrze, ze pani z angielskiego
wstawita mi 2, bo nie mogtam
przettumaczyc, wiec napisatam na
dwdjke. To byto sprawiedliwe i nikt nie
pytat sie dlaczego ona dostata pigtke,
a napisata jak ja. (CS FGI uczn UKR)
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OCENIANIE — HISTORIE ZE SZKOt

OCENIANIE KSZTALTUJACE | WPLYW UCZENIA W
PANDEMII

W jednej ze szkét doswiadczenie pandemii
przewartosciowato znaczenie “tradycyjnego”
oceniania. Dostrzezono koniecznos¢ inwestowania
w relacje miedzy cztonkami szkolnej spotecznosci.
Szkota od wielu lat wdraza ocenianie ksztattujace,
pandemia przyspieszyta proces zmiany WSO
(wewnatrzszkolnego systemu oceniania). Ma to
wszystko pozytywny wptyw na sytuacje oceniania
uczniéw z Ukrainy: nauczyciele nie czujg presji
stosowania ocen, nie widzg korzysci z takiego
rozwigzania.

Ukrainscy, nowo przybyli uczniowie, réwniez
otrzymujg informacje zwrotne od nauczycieli.

Tak, jezeli cos zrobig i np. zrobig cos, albo to co ja
im zadam zrobiq bardzo dobrze, to dostajg
informacje, to mowie, ze bardzo dobrze i jak chcesz
to mozemy to wpisac jako ocene, tak jak koledzy
piszg charakterystyke, ty nie mozesz ale mozesz
napisac opis krotki, wpisujemy, tak, to wpisuje
ocene, zeby mieli takie poczucie. | oczywiscie
odczytujq to pdzniej przed klasq, ze tez ¢wiczyli
gtosne mowienie. Dla nich to tez jest takie, ze sie
lubig pochwalic¢ czasem. (CS, IDI naucz op)

m CENTRUM EDUKACII
OBYWATELSKIE]

DOSWIADCZENIE

Nauczycielka w szkole podstawowej spotkata sie ze
sprzeciwem polskich uczniéow w klasie, ktorzy nie
akceptowali réznych poziomow trudnosci sprawdzianéw
dla ucznidw polskich i ukraifnskich. Zaprosita polskich
ucznidow do symulacji — doswiadczenia edukacji w obcym
jezyku i wyttumaczyta, co stoi za jej strategia.

Przyniostam bardzo proste zadanie z jezyka rosyjskiego,
ktore przygotowat mi uczer obcokrajowiec i datam
uczniom do zrobienia. (...) PdZniej juz ten temat sie
skoriczyt, wiec by¢ moze zadziatato. WazZne jest pokazanie,
ze tym dzieciakom po prostu jest trudniej, dlatego majg
tatwiejsze zadania ale to nie znaczy, ze my im dajemy
jakies fory, tylko dajemy im czas na rozwdj. (CS IDI_naucz)
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DWA SYSTEMY
JEDNOCZESNIE

Opis integracji w obszarze edukacji nie bytby
kompletny bez uzupetnienia go o zjawisko
funkcjonowania uczniéw z Ukrainy w dwdch

rownolegtych systemach - polskim i ukraifskim.

W minionym roku szkolnym czes$¢ uczniow i
uczennic z Ukrainy réwnolegle uczeszczata do
ukrainskiej szkoty online.

Motywacje do takiego dziatania byty rézne:

* Zabezpieczenie na powrot do kraju (by nie
straci¢ ciggtosci edukaciji).

Cheé utrzymania relacji z kolegami
i kolezankami z klasy (kontakt z

"przedwojennym zyciem”) = bezpieczenstwo

emocjonalne.

Dla uczniéw z najstarszych klas szkot
Srednich: mozliwos¢ zakonczenia etapu
edukacji i zdobycie matury, ktéra moze by¢
przepustka zaréwno do dalszej nauki w
Ukrainie, jak i poza jej granicami.

Polska szkofa dawata szanse skorzystania z
nowych mozliwosci stwarzanych przez polski
system edukacyjny, a dla mtodszych uczniéw

zapewniata opieke dzienng w czasie pracy matek.

m CENTRUM EDUKACII
OBYWATELSKIE]

Konsekwencja jest zycie w dwdch $wiatach, a takie:

*  Wieksze obcigzenie uczniéw naukg, brak czasu np. na
nawigzywanie relacji, zycie towarzyskie, integracje.

* Opuszczanie zaje¢ w szkole polskiej, nieregularne obecnosci, a co
za tym idzie wieksze trudnosci w opanowaniu materiatu,
wolniejsze tempo nauki jezyka polskiego.

W wielu szkotach temat edukacji w szkole ukraifskiej byt nieobecny,
dyrektor, nauczyciele, chociaz $wiadomi zjawiska, pozostawiali te
decyzje rodzicom i nie poruszali w ogdle tego watku.

Tymczasem to wazny temat i wyzwaniem takze na nowy rok szkolny
jest zapewnienie wspdtistnienia szkoty polskiej i ukraiiskiej, tak by
uczniowie mogli zaspokajac swoje potrzeby wskazane obok.

Na ten moment tgczenie nauki zdalnej w szkole ukrainskiej z nauka
jezyka polskiego w polskiej, stacjonarnej szkole wymaga od
dyrektorow lawirowania na granicy obowigzujgcych rozwigzan
prawnych i stwarza problemy z finansowaniem zajec.

9

Dzieci ukoriczyty nauke online [ukrairiskq], natomiast u nas korzystajg

z dodatkowych zajec polskiego. To dobre rozwiqzanie, ale
troche...uzasadnienia prawnego na to nie znajdujemy. Albo wszystko, albo
nic. Nie ma posredniej mozliwosci, czyli ze uczq sie w szkole online, a tutaj
mamy zajecia z nauki polskiego. To by byto jakies rozwigzanie, bo wtedy
dostajemy dofinansowanie i uczymy polskiego na zajeciach
popotudniowych. (CS IDI dyr)

PRAKTYKOWANE ROZWIAZANIE

W jednej ze szkét Srednich uznano faczenie
polskiej i ukrainskiej edukacji za wartosc.
Zachecano do niego rodzicow i uczniéw
ukrainskich klas maturalnych lub zdajacych
mature za rok i starano sie jak najbardziej to
utatwié¢. W tym modelu oddziat
przygotowawczy zapewnia uczniom
»0sadzenie” w Polsce, przygotowanie do
sprawnego codziennego funkcjonowania
(nauka jezyka, wiedza o sciezce edukacyjne;j,
kompetencje w zatatwianiu réznych spraw
pozwalajgcych na mieszkanie i zycie w
Polsce), przygotowanie do nauki i/lub pracy.

Jednoczesnie nauka w szkole ukrainskiej
daje mozliwos¢ zdobycia matury, ktora jest
przepustka na studia, takze w Polsce.

9

Caty czas im gadamy, Ze no nie ma mowy, Zzeby
przerwali szkote ukrainskgq. (...) Mogg wyjsc z
polskiej lekcji, majg przygotowany pokdj, mamy
komputery. (CS IDI dyr)

To jest tez szalenie wazne [ by koriczyli Ukr
szkote]. To pozwoli im uzyskac¢ mature ukrainskg,
a roznie sie mogq potoczyc losy. Ale tez, jeZeli
wejdg w system nasz, no to tez majq takg
szanse. (CS IDI naucz z op)
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EGZAMINY ZEWNETRZNE

Dominuje opinia, ze uczniowie z
Ukrainy nie sg obecnie przygotowani
do zdawania polskich egzamindéw
zewnetrznych (egzamin dsmoklasisty,
matura).

Barierg jest niedostateczna znajomosé
jezyka polskiego w stopniu
umozliwiajgcym podejscie do
egzamindw oraz niemoznos¢
opanowania podstaw programowych
z maturalnych przedmiotéw.

m CENTRUM EDUKACII
OBYWATELSKIE]

W opinii nauczycieli i dyrektoréw egzaminy
zewnetrzne powinny obejmowac uczniéw, ktorzy
mieli zapewniony czas by opanowac jezyk polski
nie tylko w stopniu umozliwiajgcym swobodng
komunikacje, ale i petng partycypacje w edukacji
oraz — co réwnie wazne — opanowac podstawy
programowe przedmiotdéw egzaminacyjnych.

Jednoczesnie brakuje rozwigzan, jak postepowac
z uczniami z Ukrainy, ktérzy sg w wieku
upowazniajgcym ich do dotgczenia do klas
egzaminacyjnych, tak by nie zamyka¢ im drogi do
kontynuacji edukacji.

99

W minionym roku szkolnym w szkotach
stosowano strategie dotgczania tych uczniéw do
klas nizszych, jednak byto to dziatanie ad hoc

i nie sprawdzi sie na dtuzszg mete.

Konieczne jest zaplanowanie wsparcia dla
uczniow nie tylko w intensywnej nauce jezyka,
ale takze w opanowywaniu materiatu
wymaganego na egzaminach. W tej chwili
uczniowie, ktdrzy sg zmotywowani do
wyréwnania réznic poza szkotg planuja
samodzielne studiowanie podrecznikdw w czasie
wakacji lub skorzystanie z ptatnych korepetycji.

One przyjezdzajq i dwa miesigce poZniej one majg egzamin. Nie majqg Zadnych szans
podczas tych egzaminow i przez to majq trafic do duzo gorszych szkot tylko dlatego,
ze nie znajq jezyka. Wiec absolutnie nie powinno ich to dotyczyc. Nie potrafie
powiedziec, jaki to powinien by¢ system zaklasyfikowania ich do szkoty, ale na
pewno nie egzaminacyjny w takim stopniu, jak nasi uczniowie. (CS IDI naucz op)

To nie moze byc tak, ze dziecko 5 lat sie uczyto historii Ukrainy, a teraz bedzie
zdawac historie Polski. No niestety nie da sie tak. (CS IDI wych UKR z op)

Byta taka uczennica i ona po prostu pokazywata historie na przyktad, musze to
wszystko przeczytac przez lato do wrzesnia. ,,Ale ja to zrobie”. (CS IDI naucz)
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POTRZEBY INTERESARIUSZY: OBSZAR INTEGRACJI EDUKACYJNEJ. UCZNIOWIE CC0 oo

UCZNIOWIE UKRAINSCY UCZNIOWIE POLSCY
*  Potrzeba przejrzystych kryteridéw oceny (i szerzej wymagan
* Opanowanie jezyka polskiego w stopniu umozliwiajagcym edukacyjnych).

swobodng komunikacje i uczenie sie w polskiej szkole.
*  Potrzeba niezaktdconego procesu zdobywania nowej wiedzy.
* Wsparcie w pokonywaniu barier jezykowych (instrukcje w jezyku
ukrainskim, dwujezyczne wersje kart pracy, dwujezyczne podreczniki, etc.) *  Potrzeba niezaktdconego procesu przygotowywania sie do

egzamindw zewnetrznych.
* Pomoc w szybkim i efektywnym nadrobieniu réznic programowych.

* Uzyskanie efektywnej informacji zwrotnej pomagajacej sie uczyc.

INTEGRACJA EDUKACYJNA

* Mozliwosé kontynuacji edukacji w Polsce.
* Mozliwo$¢ odkrywania i rozwoju zainteresowan.

* Ukonczenie szkoty ukrainskiej/zdobycie ukrairiskiej matury = mozliwos¢
dalszej edukacji nie tylko w Ukrainie.

* Potrzeba bycia tak samo traktowanym przez nauczycieli, jak polscy
uczniowie.
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POTRZEBY INTERESARIUSZY: OBSZAR INTEGRACJI EDUKACYJNEJ. NAUCZYCIELE CC0 oo

Wsiedlismy do pociggu, ktory
'ﬁ jechat i szybko jechat.
(CS wych UKR w op)

NAUCZYCIELE w KLASACH PRZYGOTOWAWCZYCH

Z UKRAINY:

* Potrzeba bezpieczenstwa - stabilnos$¢ zatrudnienia i jasne zasady
zatrudnienia (dtugos$¢ kontraktu, warunki/mozliwos$¢ przedtuzenia,
zakres zadan, etc.).

* ,Onboarding” — wprowadzenie w procedury, specyfike pracy w szkole
(np. przeszkolenie w zakresie korzystania z Librusa, informacja o
zasadach dyzurédw nauczycielskich czy korzystania ze sprzetu szkolnego,
etc.).

*  Wsparcie w zakresie definiowania $ciezki rozwoju zawodowego w Polsce
(pokazywanie mozliwosci, korzysci i ograniczen).

* Wsparcie w korzystaniu z oferty rozwojowej (np. dofinansowanie lub
finansowanie szkolen, studidw; organizacja czasu pracy, wsparcie w
opiece nad dzie¢mi).

* Poznanie nauczycieli z Polski uczgcych dzieci z Ukrainy, zapewnienie
przestrzeni/platformy do wspdlnego planowania proceséw
edukacyjnych.

STRATA NAUCZYCIELKI UKRAINSKIEJ

W jednej ze szkét z duzg liczbg ucznidw ukrainskich jedna z gtdwnych nauczycielek
Ukrainskich - filar organizacji i wsparcia klas przygotowawczych - zdecydowata sie na dalszg
emigracje do rodziny w USA ze wzgledu na brak przedtuzenia umowy w czerwcu i brak
pewnosci co do zatrudnienia od wrzesnia. Ta nauczycielka juz prawdopodobnie nie wréci, co
jest duzg stratg dla szkoty ze wzgledu na jej doswiadczenie i bardzo dobre przygotowanie do

pracy.

WSZYSCY:

* Materiaty dydaktyczne do nauki polskiego jako jezyka obcego, do nauki
przedmiotow w jezyku ukrainskim w grupach réznorodnych wiekowo.

* Pomysty na ¢wiczenia/scenariusze zaje¢ angazujgce ucznidow | uczennice
(nauka przez zabawe).

*  Metody pracy umozliwiajgce skuteczne uczenie sie jezykéw obcych w sytuacji
duzej liczebnosci klas (np. praca w parach, w grupach, techniki uczenia sie od
siebie nawzajem, kolezenska informacja zwrotna, etc.).

e Wsparcie w radzeniu sobie z trudnymi emocjami.

* tatwy dostep do wiedzy o ukrairiskim systemie oswiaty wraz z analizg rdznic
programowych dla poszczegdlnych przedmiotéw/klas.

e Jasne procedury przechodzenia ucznidéw z klas przygotowawczych do
mieszanych oraz system przeptywu informacji miedzy nauczycielami w tym
zakresie.
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POTRZEBY NAUCZYCIELI
Z KLAS
PRZYGOTOWAWCZYCH
- CYTATY

99
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Pierwszy miesiqc to w ogdle tyle spraw, a jeszcze cos napisatam, dla mnie to
byfto ciezko. Dlaczego nikt nie powiedziat, Ze to bedzie tam i tam. A byfo
napisane w Librusie. (CS IDI wych w op)

Biore informacje z Internetu albo z ksiqgzek, ale tutaj nie mam swoich ksigzek

z Ukrainy bo myslatam, ze przyjade na tydzien, na dwa. Z Internetu mam w
komputerze wiele informacji i wiele ¢wiczen i lubie sama wymyslic im ¢wiczenie,
zeby oni nie mogli znalez¢ tego w Internecie. (CS IDI naucz ang UKR w op)

My nie planujemy razem. Razem to my jeZzdzilismy na wycieczki. | to wszystko,
co my razem robilismy. A tak to nie, nie robimy, bo mato czasu mamy, tylko trzy
miesigce i jeszcze tak my nie zrozumieli sie co robi¢ w ogdle, zeby cos zrobic
razem. (CS naucz UKR op)
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POTRZEBY INTERESARIUSZY: OBSZAR INTEGRACJI EDUKACYJNEJ. NAUCZYCIELE

@

NAUCZYCIELE w KLASACH MIESZANYCH

* Wytyczne ze strony MEiN dotyczgce organizacji proceséw
dydaktycznych w klasach mieszanych (w tym zasad nauczania).

* Prosty i szybki dostep do materiatéw dydaktycznych do uczenia
ucznidw z Ukrainy.

* Materiaty dydaktyczne do pracy z klasg réznorodng
narodowosciowo.

* Wskazowki jak prowadzi¢ zajecia w takiej klasie (scenariusze).

* Wiedza o réznicach w podstawach programowych szkoty polskiej i
ukrainskiej (przedstawiona w sposdb syntetyczny i przejrzysty).

* Wiedza o ewentualnych specjalnych potrzebach edukacyjnych
uczniow z Ukrainy.

* Rozwdj kompetencji w zakresie wykorzystywania na zajeciach
metod aktywizujgcych, umozliwiajgcych uczniom uczenie sie od
siebie nawzajem.

Pewnosc, ze ucze i oceniam ucznidw z Ukrainy we ,wtasciwy”
sposob (przy czym kategoria ,witasciwy” jest enigmatyczna,
oznacza najczesciej ,,zgodny z wytycznymi MEiIN”).

Rozwdj kompetencji w zakresie nauczania mtodszych dzieci.

Diagnoza psycholog-pedagogiczna uczniéw z Ukrainy, wiedza o
dotychczasowych doswiadczeniach edukacyjnych, o sytuacji i
planach rodziny.

Mozliwosc¢ lepszej komunikacji z rodzicami (ttumacz).

Poczucie komfortu pracy, unikanie przecigzenia nadmiarem
obowigzkow.

Wsparcie w radzeniu sobie z trudnymi emocjami.
tatwy dostep do wiedzy o ukrainskim systemie oSwiaty wraz z

analizg réznic programowych dla poszczegdlnych
przedmiotow/klas.

Cceo

CENTRUM EDUKACII
OBYWATELSKIE]
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RELACJE Z RODZICAMI

RODZICE | OPIEKUNOWIE UCZNIOW Z UKRAINY

W narracjach rodzicéw mozna znalez¢ wiele
pozytywnych opinii na temat polskiej szkoty.
Wiele z nich wynika ze szczegdlnej sytuacji,

w jakiej znalezli sie cudzoziemscy uczniowie.
Podkreslane sg partnerskie, “bezposrednie”
relacje nauczycieli z uczniami, brak prac
domowych czy duzej ilo$ci materiatu do nauki.
Rodzicom podoba sie rowniez infrastruktura
szkoty.

RODZICE SA WDZIECZNI | ZADOWOLENI

Zadowolenie z kontaktow ze szkotg jest wysokie.
Wiaze sie ono nie tyle z poczuciem partnerskiej
relacji i owocnej wspotpracy, ile z wdziecznoscia
za okazane wsparcie (pomoc materialng,
przyjecie do szkoty, etc.). Przy czym samych
kontaktow z nauczycielami czy innym
personelem szkoty rodzice majg stosunkowo
niewiele i ograniczajg sie do kwestii
organizacyjnych (podpisywanie zgdd na udziat w
zajeciach, informacje o wydarzeniach w szkole,
etc.). Czesc rodzicdw uczestniczgcych w badaniu
jedyny kontakt z dyrekcjg i nauczycielami (w tym
wychowawcami) miato w momencie
zapisywania dziecka do szkoty. Rodzice nie majg
potrzeby zmiany tej sytuacji.
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Poziom szkoty tu lepszy, organizacja jest zupetnie
inna niz ukrainiska. Postawy nauczycieli wobec
dzieci sq bardziej tolerancyjne. Zupetnie inaczej
wyglgda tu kontakt z rodzicami. Zostalismy
bardzo ciepto przyjeci. (CS IDI rodzic UKR)

Czasem dzwonie jak jest potrzeba do rodzicow,
pomaga mi kolezanka, ktora ttumaczy. Oni tez
majq kontakt do mnie. Nie korzystajq. (CS IDI
naucz wych)

Widzisz, nawet nie mielismy takiej potrzeby by
zdecydowac lub cos zaproponowac. Mozliwosci,
uwagi i troski o nasze dzieci byfo tak wiele, ze

nie byfo takiej potrzeby. Zaoferowano nam wiele
rzeczy. (CS IDI rodzic UKR)

c A
{

D
[
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OSOBY KONTAKTOWE

W szkotach kontakt z rodzicami ucznidow z Ukrainy maja
pojedyncze osoby, z racji znajomosci jezyka rosyjskiego,
ukrainskiego lub petnionej roli (wychowawca klasy). Sg wtedy
odpowiedzialne zaréwno za komunikacje w zakresie biezgcych
kwestii organizacyjnych, edukacji, jak i oferty wsparcia
rzeczowego. Jesli potrzeba, korzystajg z pomocy ttumacza
(innego nauczyciela, uczniow).

MALO OKAZJI DO KONTAKTU ZE SZKOtA | INNYMI
RODZICAMI

W szkotach stosunkowo rzadko aranzowano przestrzen do
nawigzywania relacji nauczycieli i polskich rodzicéw z
rodzicami uczniéw z Ukrainy. Zwtaszcza, gdy nie stanowili oni
znaczacej grupy w szkolnej spotecznosci. W klasach
mieszanych rodzice nie zawsze otrzymywali zaproszenia na
zebrania klasowe lub rozmowy z nimi prowadzone byty w
innym terminie.

Podczas zebran klasowych rodzice nowoprzybytych uczniow
byli — wedle relacji polskich rodzicow — mato aktywni, co
ttumaczono barierg jezykowa.

PRZESTRZENIE INTEGRACII

Dotychczasowe okazje do interakcji i wzajemnego poznawania
sie to: zajecia, kursy organizowane dla rodzicow (przez
szkote lub inne podmioty tj. domy kultury, NGO).

Padajg deklaracje, ze dopiero od nowego roku szkolnego —
jesli uczniowie zostang w Polsce — rodzice beda bardziej
wigczani w zycie klasy czy szkoty.
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RELACJE Z RODZICAMI

KOMUNIKACJA SZKOtA — RODZICE UCZNIOW Z UKRAINY. CZYNNIKI SPRZYJAJACE | BARIERY Ceo0 s
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CO ULATWIA KOMUNIKACIJE SZKOtA — RODZICE UCZNIOW Z UKRAINY?

* Zapoznanie ze szkoty, sposobem pracy (np. oprowadzenie po szkole,
przekazanie danych kontaktowych do kluczowych osdb (dyrektor,
wychowawca, pedagog, szkolenie z obstugi dziennika elektronicznego).

* Ustalenie kanatéw komunikacji ze szkota.

*  Wykorzystywanie komunikatorow internetowych do biezgcego kontaktu,
integracji z szerszg grupg (nauczycielami, innymi rodzicami).

* Korzystanie z komunikatoréw znanych i uzywanych przez rodzicow uczniow
z Ukrainy (Viber, Telegram) daje wiekszg gwarancje faktycznego korzystania
i bycia w kontakcie.

* Zapraszanie rodzicéw na zebrania, utrzymywanie kontaktu osobistego przez
wychowawce.

9

My mamy w Telegramie grupe, gdzie sq wszyscy. | dyrektor nam jak cos, to
pisze ,mam prace dla Was”. Wyjazd, muzeum, pizza, od razu pisze: zawtra
jedziemy, prosze dzieciom dac kurteczki. (CS IDI rodzic UKR op)

Mamy nie wsie rozumieju jak na elektronicznym dzienniku... a tam wsie
informacje, nauczyciele wsio tam piszut, ale te mamy nie rozumiejut polskiego
jazyka, one jak dzieci [smiech]. Ja pomagam. (CS IDI asystent).

* Praca zarobkowa kobiet z Ukrainy i opieka nad innymi cztonkami rodziny (np.
mtodszymi dzie¢mi) — ograniczona dyspozycyjnosc i che¢ zaangazowania.

* Trudnos¢ w skontaktowaniu sie z rodzicami (nie odbierajg telefonu, nie
odpisujg na maile).

* Duza rotacja, wyjazdy na Ukraine bez uprzedzenia.
* Roznice kulturowe.

* Przekonanie nauczycieli o podobienstwie systeméw i kultur (nie czujg potrzeby
przygotowywania specjalnych instrukcji czy rozwigzan).

* Wykluczanie rodzicow ukrainskich ze zwyczajowo uzywanych w szkole kanatéw
komunikacji (grupy rodzicow na WhatsApp, zebrania klasowe).

* Konieczno$¢ korzystania z ttumacza (nie zawsze jest dostepny, dodatkowy
wysitek).
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Na zakonczeniu roku nie bede. Pracuje w szpitalu i nie mam wolnego. (CS IDI
rodzic UKR)

System nie jest tak rézny od polskiego, zeby rodzice byli zaskoczeni. (CS IDI
naucz niem)

W Ukrainie chyba nie ma czegos takiego, Ze szkota wspotpracuje z rodzicem,
oni tam puszczajq dziecko, dziecko ma skoriczy¢ szkote i wrdcic, a nie, ze rodzic
ma sie jakkolwiek zaangazowac. To jest kraj bytego bloku wschodniego. (CS IDI

pedagog)
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RELACJE Z RODZICAMI

SYTUACJA RODZICOW UCZNIOW Z UKRAINY

Charakter relacji rodzicow ze szkotg
rozni sie pomiedzy placowkami i zalezy
miedzy innymi od wczesniejszych
kontaktéw grona pedagogicznego z
rodzinami cudzoziemskimi i
wypracowanych w tym zakresie
rozwigzan, jak rowniez mozliwosci
nawigzania kontaktu (intensywnos¢
rotacji, dostepnos¢ oséb znajgcych
jezyk, responsywnosé rodzicow, etc.)

Warto podkreslié, ze niezaleznie od
powyzszych kwestii wyraznie widac
réznice w relacjach szkota — rodzice w
zaleznosci od rodzaju oddziatu, do
ktdrego uczeszczajg dzieci.

Jednoczesnie trzeba podkresli¢, ze w
kazdej szkole obserwowalismy bardzo
mato ,, punktéw styku” rodzicow
ukrainskich z polska spotecznoscia.
Kreowanie takiej przestrzeni nie byto
przedmiotem zainteresowania kadry w
badanych placéwkach.

m CENTRUM EDUKACII
OBYWATELSKIE]

W ODDZIALACH PRZYGOTOWAWCZYCH

Rodzice sg ,,zaopiekowani”, wieksza jest uwaznos¢
na ich potrzeby:

* Szkota (nauczyciele, dyrektor) jest w statym
kontakcie z rodzicami. Sg oni informowani o
aktualnych wydarzeniach w placéwce, ofercie
wsparcia, aktywnosciach uczniéw.

* Wykorzystywane sg rézne kanaty komunikacji,
zwraca sie uwage na preferencje rodzicow w tym
zakresie (np. grupy na komunikatorach uzywanych
przez rodzicow — Viber, Telegram; zebrania w
dogodnych godzinach uzgodnionych z rodzicami).

Oferta dla rodzicéw jest Swiadomym dziataniem
majgcym wspiera€ integracje uczniow, jest
projektowana jako komplementarna do pracy z
uczniami. Np. oferta nauki jezyka polskiego dla
rodzicow, pisania CV/poruszania sie po rynku pracy,
zatatwiania spraw w urzedach, etc. Przektada sie to na
bardziej efektywng komunikacje, zabezpieczenie
potrzeb, bezpieczenstwo emocjonalne, etc.

Brak kontaktu z rodzicami ucznidw z Polski

Rodzice ukrainscy funkcjonujg jako odrebna
spotecznosé, kontaktujg sie jedynie z

kadrg pedagogiczng i personelem szkoty
,»obstugujgcym” klasy przygotowawcze.

W ODDZIALACH MIESZANYCH

Rodzice sg w rzadszym kontakcie z
nauczycielami/wychowawcami klas, kontakt bywa
ograniczany do Librusa czy interwencyjnych
telefondw, gdy pojawia sie konkretny problem

Nie zawsze s3g zapraszani na zebrania z udziatem
rodzicéw polskich ucznidw. Jesli s3 obecni — nie
zawsze rozumiejg przebieg spotkania.

Pojedyncze przypadki kontaktu z rodzicami dzieci z
Polski (wspdlna obecnos¢ na zebraniu, ale bez
interakcji). Inne relacje z polskimi rodzicami sg
incydentalne i wynikajg z sytuacji pozaszkolnych
(goszczenie ukrainskiej rodziny, zamieszkiwanie w
sgsiedztwie).

Doswiadczenia ze szkét, do ktdrych uczeszczajg dzieci
ukrainskie z wczesniejszej migracji wskazujg, ze z
czasem integracja rodzicow z klas mieszanych
nastepuje (angazujg sie w tréjki klasowe, sg obecni
na grupach klasowych komunikatoroéw, etc.).
Szybciej ten proces przebiega w przypadku rodzicow
znajacych jezyk polski.

9

Mamy kontakt przez dziennik, mamy zatozonego
WhatsAppa. Jeden z nich [ukrainskich rodzicdw z
migracji przedwojennej] jest w tréjce klasowej, sq
aktywni. Nowi Ukrairicy nie sq na WhatsAppie. (CS
IDI rodzic PL)
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RELACIJE Z RODZICAMI. PRAKTYKOWANE ROZWIAZANIA
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RELACJE Z RODZICAMI

Przyktady dziatan kierowanych do rodzicow,
u podstaw ktérych lezy zatozenie ze dla
skutecznej integracji dzieci uchodzczych
konieczne jest wigczanie w proces rodzicéw
oraz kierowanie do nich konkretnej oferty
wsparcia.

SPOTKANIE INICJUJACE DLA RODZICOW

W jednej ze szkdt, rozpoczeciu nauki uczniow
w oddziatach przygotowawczych towarzyszyto
zebranie dla rodzicow.

DORADZTWO | SZKOLENIA ZAWODOWE

Kursy dla rodzicéw z pisania CV, konsultacje
w zakresie poszukiwania pracy, informacje o
zawodach, dostepnych kursach zawodowych, etc.

DZIALANIA INTEGRUJACE UKRIANSKA SPOLECZNOSC

W jednej ze szkét zorganizowano dedykowang
przybyszom z Ukrainy uroczystosc¢ z okazji dnia matki.
O ile nie spotkata sie ona z duzym zainteresowaniem
polskich rodzicdw, skupita spotecznosc ukrainska

i umozliwita jej wzajemne poznanie.

Szkota utworzyta grupe na portalach
spotecznosciowych z nauczycielami, z dyrektorem. Byty
ciggte wiadomosci. Dyskutowalismy o czyms. Zadane
pytania. Zawsze bardzo szybko otrzymywalismy
odpowiedz. Przychodzilismy do szkoty w kazdy pigtek.
Szkota zaproponowata rodzicom uczniow bezptatne
kursy jezyka polskiego. (IDI rodzic UKR)

KURS JEZYKA POLSKIEGO DLA RODZICOW

W szkole zorganizowano bezptatny kurs polskiego dla
rodzicow uczniéw uczeszczajgcych do tej szkoty.

INNE

Spotkania poswiecone zapoznaniu rodzicow z polskimi
regulacjami prawnymi w zakresie pomocy spotecznej, rynku
pracy, Sciezkami zatatwiania spraw w urzedach, etc.

Spotkanie dla rodzicéw dzieci uczeszczajgcych do liceum
poswiecone dalszym $ciezkom edukacyjnym dzieci po
zakonczeniu szkoty srednie;j.
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RELACJE Z RODZICAMI

PERSPEKTYWA POLSKICH
RODZICOW

Obok ogromnych poktadow empatii
rodzice ujawniajg niepokdj zwigzany
z kolejnym rokiem szkolnym i
wptywem obecnosci ukrainskich
uczniéw na jakos¢ nauczania.

Nie zawsze szkoty dostarczajg
rodzicom przejrzystej i aktualnej
informacji, ktdra zaadresowataby ich
leki.

m CENTRUM EDUKACII
OBYWATELSKIE]

Dotychczasowy przeptyw informacji miedzy szkotg a rodzicami uczniéw z Polski na temat ucznidw z Ukrainy praktycznie
byt zdominowany przez komunikaty o potrzebach materialnych i (wspot)organizowaniu réznego rodzaju zbiorek.

Czes¢ rodzicdw nie ma potrzeby bycia informowanymi na biezgco o sytuacji i dziataniach podejmowanych na rzecz
ukrainskich uczniéw i ich rodzin. Jednak brak przejrzystych komunikatéw ze strony szkoty rodzi spekulacje co do sytuacji
ukrainskich rodzin (rzekomych przywilejéw) i wzmacnia uprzedzenia. Zdarzaty sie réwniez przypadki, ze wbrew dobrym
intencjom nauczycieli, rodzice odbierali ich dziatania negatywnie (dotyczy to przede wszystkim réznych standardow
oceniania). Nie sprzyja to wzajemnemu zrozumieniu i integracji.

Wiekszos¢ polskich rodzicéw byta przychylnie i rozumiejgco nastawiona do ucznidw uchodzczych i ich rodzin. Jednak w
obliczu przedtuzajgcej sie wojny i pogarszajgcej sie sytuacji gospodarczej w kraju mozna sie spodziewaé, ze coraz czesciej
bedg pojawiaty sie ksenofobiczne postawy.

%9

Byta taka prosba od szkoty, jezeli ktos z rodzicow Szkota nie poinformowata nas jak bedzie wyglgda¢
miatby mozliwo$¢ poméc —chodzito o otowki, zeszyty, dotgczanie dzieci z Ukrainy. Nasze dzieci dowiadywaty sie
dtugopisy. Te dzieci nie miaty nic. Nawet my z mezem danego dnia ze ktos przychodzi. (CS IDI rodz PL)

zrobilismy zbidrke u nas w bloku i pomoglismy catej tej
szostce dzieci. (CS IDI rodz PL)

To nie jest cel szkoly polskiej, zeby uczyc
dzieci ukrainiskie polskiego w ciggu roku.
Polska szkofta jest dla mieszkaricow Polski
(tez obcokrajowcow), ktorzy mieszkajg tu
na state, a nie okresowo. Rozdzielmy
spraw humanitarne od kwestii edukacji.
(CS IDI rodz PL)

Nie nie mam kontaktu z rodzicami
z Ukrainy. Bytfo 1 zebranie z z
nimi. Ale skupiano sie na tym, ze
nasze dzieci sq nie za bardzo a
dzieci ukrainskie jak wspaniale sie
odnajdujq. Bardzo dziwna
sytuacja (CS IDI rodzic PL)
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POTRZEBY INTERESARIUSZY CeO0 -

0] 7.:

RODZICE UKRAINSCY RODZICE POLSCY
. , ) L ) o *  Przejrzysta informacja o aktualnej sytuacji uczniéw z Ukrainy w
* Potrzeba bezpieczenstwa i stabilizacji (np. stabilne zatrudnienie). szkole, przyjetych rozwiazaniach (np. dotyczacych oceniania) wraz z

. . . o - uzasadnieniem.
* Wsparcie w poznawaniu zasad funkcjonowania dzieci w Polskiej szkole,

korzystania z narzedzi (dziennik elektroniczny). «  Informacja o pracy z uczniami polskimi w nowym roku szkolnym,
dziataniami, ktére szkota zamierza podjac¢ na rzecz realizacji podstawy

* Potrzeba wsparcia w adaptacji w Polsce (nie wszyscy). programowej i przygotowania uczniéw do egzaminéw.

Ve et pfpoeishle o s €0 Sl * Niepogorszenie poziomu edukacyjnego, ptynna realizacja podstawy

programowe;j i przygotowanie do egzamindw.

RELACJE Z RODZICAMI

* Dostep do oferty rozwoju zainteresowan dzieci.
* Wsparcie w zaplanowaniu dalszej edukacji dziecka.
* Profesjonalne wsparcie psychologiczne.

* Potrzeba utrzymywania relacji z nauczycielami i rodzicami w klasie dziecka
(potrzeba przynaleznosci).
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KONTAKT:

Centrum Edukacji Obywatelskiej
Jedrzej Witkowski, jedrzej.witkowski@ceo.org.pl

www.ceo.org.pl

Badanie przeprowadzit zesp6t Badania i Dziatania (www.badaniaidzialania.pl) badania

i dziatania

Magdalena Tedziagolska, tel. 501 137 786, m.tedziagolska@badaniaidzialania.pl



